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1 Funkcije

Prepoznavanje strojne opreme

Komponente, ki so prilozene racunalniku, se lahko razlikujejo glede na model in regijo. Slike v tem
poglavju prikazujejo standardno obliko ve€ine modelov racunalnikov.

Ce si zelite ogledati seznam strojne opreme, names&ene v radunalniku, storite naslednje:
1.  lzberite Start > Moj ra¢unalnik.

2. Vlevem podoknu okna Sistemska opravila kliknite Ogled sistemskih informacij.
3. lzberite kartico Strojna oprema > Upravitelj naprav.

Z upraviteljem naprav lahko tudi dodate strojno opremo ali spremenite konfiguracijo naprav.

Zgornje komponente

Sledilna ploscica

Prepoznavanje strojne opreme
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Komponenta Opis

(1) Kazalna palica (samo pri nekaterih modelih)* Z njo premaknete kazalec in izberete ali aktivirate elemente na
zaslonu.
(2) Levi gumb kazalne palice (samo pri nekaterih Deluje enako kot leva tipka zunanje miske.
modelih)*
(3) Sledilna ploS¢ica* Z njo premaknete kazalec in izberete ali aktivirate elemente na
zaslonu.
(4) Levi gumb sledilne ploS¢ice* Funkcije kot na levi tipki zunanje miske.
(5) Desni gumb kazalne palice (samo pri nekaterih ~ Deluje enako kot desna tipka zunanje miske.
modelih)*
(6) Obmocje za pomikanje na sledilni plo¢ici Drsi gor ali dol.
(7) Desni gumb sledilne ploscice* Deluje kot desni gumb zunanje miske.

*V tej tabeli so opisane privzete nastavitve. Ce si Zelite ogledati ali spremeniti nastavitve kazalne naprave, izberite Start >
Nadzorna ploséa > Tiskalniki in druga strojna oprema > Miska.
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Lucke

Bf OPOMBA: Glejte sliko, ki je najbolj podobna vasemu ragunalniku.

DO®S

Komponenta

Opis

()

Lucka brezzi¢énega omreznega vmesnika (2)*

Modra: vklopljena je vgrajena brezzi¢na naprava (samo pri
nekaterih modelih), npr. naprava brezzi¢nega krajevnega
omrezja (WLAN), modul HP Mobile Broadband in/ali naprava
Bluetooth®.

Rumena: vse brezzi¢ne naprave so izklopljene.

()

Lucke za vklop (2)f

Sveti: racunalnik je vklopljen.
Utripa: racunalnik je v varéevalnem nacinu.

Ne sveti: racunalnik je izklopljen ali v stanju mirovanja.

(&)

Lucka akumulatorja

Rumena: akumulator se polni.
Turkizna: akumulator je skoraj napolnjen.

Utripajoa rumena: akumulator, ki je edini razpoloZljivi vir
napajanja, je skoraj prazen. Ko akumulator doseze stopnjo
kritiénega stanja, za¢ne lu¢ka akumulatorja hitro utripati.

Ne sveti: ¢e je raunalnik prikljuéen na zunanji vir napajanja,
lu€ka ugasne, ko so vsi akumulatorji v racunalniku popolnoma
napolnjeni. Ce ragunalnik ni prikljuen na zunaniji vir
napajanja, lucka ne sveti, dokler akumulator ne doseze
stopnje praznega akumulatorja.

Prepoznavanje strojne opreme 3



4

Komponenta

Opis

(4)

Lucka pogona

e  Utripajoca turkizna: naprava dostopa do trdega diska ali
opti¢nega pogona (samo pri nekaterih modelih).

e Rumena: sistem HP 3D DriveGuard je zaasno parkiral trdi
disk.

(5

Lucka QuickLook

e  Sveti: radunalnik je vklopljen ali pa se uporablja HP
QuickLook.

e  Utripa: ko pritisnete gumb QuickLook, lu¢ka 5-krat utripne in
nato se odpre HP QuickLook.

OPOMBA: Ce Zelite uporabljati HP QuickLook, ko je radunalnik
izklopljen, morate HP QuickLook omogociti v programu Computer
Setup.

(6)

Lucka QuickWeb

e  Sveti: radunalnik je vklopljen ali pa se uporablja privzeti
spletni brskalnik.

e  Utripa: ko pritisnete gumb QuickWeb, lu¢ka 5-krat utripne in
nato se odpre privzeti spletni brskalnik.

OPOMBA: Ce Zelite uporabljati HP QuickWeb, ko je radunalnik
izklopljen, morate HP QuickWeb omogo¢iti v programu Computer
Setup.

@)

Lucka caps lock

Sveti: funkcija caps lock je vklopljena.

(8)

Lucka num lock

Sveti: vklopljena je tipka num lock oz. omogocena je Stevilska
tipkovnica.

9

Lucka za izklop zvoka

e  Turkizna: zvocnik je vklopljen.

e Rumena: zvocnik je izklopljen.

(10)

Lucka za zmanjSanje glasnosti

Utripa: z gumbom za zmanjSanje glasnosti zmanjSujete jakost
zvocnika.

(11)

Lucka za povecanje glasnosti

Utripa: z gumbom za povecanje glasnosti povecujete jakost
zvocnika.

*Obe lucki za brezzi¢no povezavo podajata isto informacijo. Lu¢ka na gumbu za brezzi¢no povezavo je vidna samo, ko je
raCunalnik odprt. Lu€ka za brezzi¢no povezavo na sprednjem delu raunalnika je vidna, ko je raCunalnik odprt ali zaprt.

TObe lucki za vklop podajata isto informacijo. Lu¢ka na gumbu za vklop je vidna samo, ko je racunalnik odprt. Lu¢ka za vklop
na sprednjem delu racunalnika je vidna, ko je raunalnik odprt ali zaprt.

Poglavje 1 Funkcije
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PO®S

Komponenta

Opis

(1) Lucka brezzi€nega omreznega vmesnika (2)*

Modra: vklopljena je vgrajena brezzi¢éna naprava (samo pri
nekaterih modelih), npr. naprava brezzi¢énega krajevnega
omrezja (WLAN), modul HP Mobile Broadband in/ali naprava
Bluetooth®.

Rumena: vse brezziéne naprave so izklopljene.

(2) Lucke za vklop (2)f

Sveti: racunalnik je vklopljen.
Utripa: racunalnik je v varéevalnem nacinu.

Ne sveti: racunalnik je izklopljen ali v stanju mirovanja.

(3) Lu¢ka akumulatorja

Rumena: akumulator se polni.
Turkizna: akumulator je skoraj napolnjen.

Utripajoa rumena: akumulator, ki je edini razpolozljivi vir
napajanja, je skoraj prazen. Ko akumulator dosezZe stopnjo
kriti€nega stanja, za¢ne lu¢ka akumulatorja hitro utripati.

Ne sveti: e je racunalnik priklju¢en na zunanji vir napajanja,
lu¢ka ugasne, ko so vsi akumulatorji v racunalniku popolnoma
napolnjeni. Ce ragunalnik ni prikljuen na zunaniji vir
napajanja, lucka ne sveti, dokler akumulator ne doseze
stopnje praznega akumulatorja.
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Komponenta

Opis

(4)

Lucka pogona

e  Utripajoca turkizna: naprava dostopa do trdega diska ali
opti¢nega pogona (samo pri nekaterih modelih).

e Rumena: sistem HP 3D DriveGuard je zaasno parkiral trdi
disk.

(5

Lucka QuickLook

e  Sveti: radunalnik je vklopljen ali pa se uporablja HP
QuickLook.

e  Utripa: ko pritisnete gumb QuickLook, lu¢ka 5-krat utripne in
nato se odpre HP QuickLook.

OPOMBA: Ce Zelite uporabljati HP QuickLook, ko je radunalnik
izklopljen, morate HP QuickLook omogociti v programu Computer
Setup.

(6)

Lucka QuickWeb

e  Sveti: radunalnik je vklopljen ali pa se uporablja privzeti
spletni brskalnik.

e  Utripa: ko pritisnete gumb QuickWeb, lu¢ka 5-krat utripne in
nato se odpre privzeti spletni brskalnik.

OPOMBA: Ce Zelite uporabljati HP QuickWeb, ko je radunalnik
izklopljen, morate HP QuickWeb omogo¢iti v programu Computer
Setup.

@)

Lucka Caps lock

Sveti: funkcija Caps lock je vklopljena.

(8)

Lucka Num lock

Sveti: vklopljena je tipka Num lock oz. omogocena je Stevilska
tipkovnica.

9

Lucka za izklop zvoka

e  Turkizna: zvocnik je vklopljen.

e Rumena: zvocnik je izklopljen.

(10)

Lucka za zmanjSanje glasnosti

Utripa: z gumbom za zmanjSanje glasnosti zmanjSujete jakost
zvocnika.

(11)

Lucka za povecanje glasnosti

Utripa: z gumbom za povecanje glasnosti povecujete jakost
zvocnika.

(12)

Lucka za racunalo

Sveti: funkcija racunala Windows je vkljuena.

*Obe lucki za brezzi€¢no povezavo podajata isto informacijo. Lu¢ka na gumbu za brezzi¢no povezavo je vidna samo, ko je
raCunalnik odprt. Lu€ka za brezzi¢no povezavo na sprednjem delu raunalnika je vidna, ko je raCunalnik odprt ali zaprt.

TObe lucki za vklop podajata isto informacijo. Lu¢ka na gumbu za vklop je vidna samo, ko je racunalnik odprt. Lu¢ka za vklop
na sprednjem delu racunalnika je vidna, ko je raunalnik odprt ali zaprt.

Gumbi in bralnik prstnih odtisov (samo pri nekaterih modelih)

6

Ef OPOMBA: Glejte sliko, ki je najbolj podobna vasemu ragunalniku.
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Komponenta

Opis

(1) Gumb za vklop

Ko je racunalnik izklopljen, pritisnite gumb, da ga
vklopite.

Ko je racéunalnik vklopljen, pritisnite gumb, da ga
izklopite.

Ko je racunalnik v stanju pripravljenosti, na kratko
pritisnite gumb, da preklopite iz tega stanja.

Ko je racunalnik v mirovanju, na kratko pritisnite
gumb, da preklopite iz tega stanja.

Ce se je radunalnik prenehal odzivati in zaustavitev
programa Windows ni uspela, pritisnite in drzite gumb za
vklop najmanj pet sekund, da izklopite racunalnik.

Ce Zelite ve& informacij o nastavitvah napajanja, izberite
Start > Nadzorna plo$¢a > Delovanje in vzdrzevanje
> Moznosti napajanja.

(2) Gumb QuickLook

Ko je racunalnik izklopljen, pritisnite gumb, €e Zelite
zagnati HP QuickLook.

Ko je racunalnik vklopljen, pritisnite gumb, Ce Zelite
zagnati Software Setup (Namestitev programske
opreme).

OPOMBA: Ce funkcija Software Setup (Namestitev
programske opreme) ni na voljo, se odpre privzeti spletni
brskalnik.

Prepoznavanje strojne opreme 7
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Komponenta

Opis

(3) Gumb QuickWeb

e Ko je racunalnik izklopljen, pritisnite gumb, ¢e Zelite
zagnati HP QuickWeb.

e Ko je racunalnik vklopljen, pritisnite gumb, Ce Zelite
odpreti privzeti spletni brskalnik.

(4) Gumb brezzi¢nega vmesnika

Vklopi ali izklopi funkcijo brezzi€nega omrezja, vendar ne
vzpostavi brezzi¢ne povezave.

(5) Gumb za izklop zvoka

Izklopi in ponovno vklopi zvok.

(6) Gumb za zmanjSanje glasnosti Zmanj$a jakost zvoka racunalnika.
(7) Gumb za povecanje glasnosti Poveca jakost zvoka racunalnika.
(8) Bralnik prstnih odtisov (samo pri nekaterih modelih) Omogoca prijavo v operacijski sistem Windows s prstnim

odtisom namesto prijave z geslom.

OO OO®

=nm

Komponenta

Opis

1) Gumb za vklop

e Ko je raCunalnik izklopljen, pritisnite gumb, da ga
vklopite.

e Ko je racunalnik vklopljen, pritisnite gumb, da ga
izklopite.

e Ko je racunalnik v stanju pripravljenosti, na kratko
pritisnite gumb, da preklopite iz tega stanja.

° Ko je racunalnik v mirovanju, na kratko pritisnite
gumb, da preklopite iz tega stanja.

Poglavje 1 Funkcije



Komponenta

Opis

Ce se je radunalnik prenehal odzivati in zaustavitev
programa Windows ni uspela, pritisnite in drzite gumb za
vklop najmanj pet sekund, da izklopite racunalnik.

Ce Zelite ve& informacij o nastavitvah napajanja, izberite
Start > Nadzorna plosc¢a > Delovanje in vzdrzevanje >
Moznosti napajanja.

)

Gumb QuickLook

Ko je racunalnik izklopljen, pritisnite gumb, ¢e Zelite
zagnati HP QuickLook.

Ko je racunalnik vklopljen, pritisnite gumb, e Zelite
zagnati Software Setup (Namestitev programske
opreme).

OPOMBA: Ce funkcija Software Setup (Namestitev
programske opreme) ni na voljo, se odpre privzeti spletni
brskalnik.

(&)

Gumb QuickWeb

Ko je raCunalnik izklopljen, pritisnite gumb, Ce Zelite
zagnati HP QuickWeb.

Ko je racunalnik vklopljen, pritisnite gumb, e Zelite
odpreti privzeti spletni brskalnik.

(4)

Gumb brezzi€énega vmesnika

Vklopi ali izklopi funkcijo brezzi€nega omrezja, vendar ne
vzpostavi brezzi¢ne povezave.

()

Gumb za izklop zvoka

Izklopi in ponovno vklopi zvok.

(6)

Gumb za zmanj$anje glasnosti

Zmanj$a jakost zvoka racunalnika.

@)

Gumb za povecanje glasnosti

Poveca jakost zvoka racunalnika.

(8)

Gumb za ra¢unalo

Odpre racunalo programa Windows.

9

Bralnik prstnih odtisov (samo pri nekaterih modelih)

Omogoca prijavo v operacijski sistem Windows s prstnim
odtisom namesto prijave z geslom.

Prepoznavanje strojne opreme 9



Tipke

Ef OPOMBA: Glejte sliko, ki je najbolj podobna vasemu ragunalniku.

Komponenta Opis

1) Tipka esc Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se prikaZejo informacije o
sistemu.

(2) Tipka fn Ce jo pritisnete v kombinaciji s funkcijsko tipko ali tipko esc, se
zazenejo pogosto uporabljene sistemske funkcije.

3) Tipka z logotipom Windows Prikaze meni Start programa Windows.

(4) Tipka za programe Windows Prikaze priro¢ni meni za elemente pod kazalcem.

(5) Tipke vgrajene Stevilske tipkovnice Lahko jih uporabljate kot tipke na zunaniji Stevilski tipkovnici.

(6) Funkcijske tipke Ce jih pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se zaZenejo pogosto

uporabljene sistemske funkcije.

10 Poglavije 1 Funkcije



Komponenta Opis

(1) Tipka esc Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se prikaZejo informacije o
sistemu.

(2) Tipka fn Ce jo pritisnete v kombinaciji s funkcijsko tipko ali tipko esc, se

zazenejo pogosto uporabljene sistemske funkcije.

(3)

Tipka z logotipom Windows

PrikaZze meni Start programa Windows.

(4)

Tipka za programe Windows

PrikaZe priro€ni meni za elemente pod kazalcem.

®)

Tipke vgrajene Stevilske tipkovnice

Lahko jih uporabljate kot tipke na zunaniji Stevilski tipkovnici.

(6)

Funkcijske tipke

Ce jih pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se zaZenejo pogosto
uporabljene sistemske funkcije.

Sprednje komponente

DODE®

Komponenta

Opis

()

Lucka spletne kamere (samo pri nekaterih

modelih)

Sveti: spletna kamera je vklopljena.

Prepoznavanje strojne opreme 11



Komponenta Opis
(2) Zaklep za sprostitev zaslona Odpre rac¢unalnik.
(3) Lucka brezzi¢nega vmesnika e Modra: vklopljena je vgrajena brezzi¢na naprava (samo pri

nekaterih modelih), npr. naprava brezzi¢nega krajevnega
omrezja (WLAN), modul HP Mobile Broadband in/ali naprava
Bluetooth®.

e Rumena: vse brezzi¢ne naprave so izklopljene.

(4) Luc¢ka za vklop

e  Sveti: raCunalnik je vklopljen.
° Utripa: racunalnik je v stanju pripravljenosti.

e Ne sveti: racunalnik je izklopljen ali v stanju mirovanja.

(5) Luc¢ka akumulatorja

° Rumena: akumulator se polni.
e  Turkizna: akumulator je skoraj napolnjen.

e  Utripajoa rumena: akumulator, ki je edini razpoloZljivi vir
napajanja, je skoraj prazen. Ko akumulator doseze stopnjo
kriti€nega stanja, za¢ne lu¢ka akumulatorja hitro utripati.

° Ne sveti: ¢e je raCunalnik prikljuéen na zunanji vir napajanja,
lu€ka ugasne, ko so vsi akumulatorji v raunalniku popolnoma
napolnjeni. Ce ragunalnik ni prikljuéen na zunaniji vir
napajanja, lucka ne sveti, dokler akumulator ne doseze
stopnje praznega akumulatorja.

(6) Lucka pogona

e  Utripajo€a turkizna: naprava dostopa do trdega diska ali
optiénega pogona (samo pri nekaterih modelih).

e  Rumena: sistem HP 3D DriveGuard je za¢asno parkiral trdi
disk.

(7) Zvocnik

Oddaja zvok.

Komponente na desni strani

Ef OPOMBA: Glejte sliko, ki je najbolj podobna vasemu radunalniku.

12 Poglavije 1 Funkcije
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Komponenta Opis

(1) Bralnik pomnilniskih kartic Podpira naslednje izbirne oblike zapisa digitalnih kartic:
e  Memory Stick
e  Memory Stick Pro
e  Memory Stick Duo (potrebujete prilagojevalnik)
e  Memory Stick Duo Pro (potrebujete prilagojevalnik)
e  MultiMediaCard
e Kartica MultiMediaCard Plus
e Pomnilniska kartica Secure Digital (SD)
e  Visoko zmogljiva pomnilniSka kartica SD
e  PomnilniSka kartica microSD (potrebujete prilagojevalnik)

e Kartica xD-Picture Card

(2) LeziS€e za nadgradnjo Podpira opti¢ne pogone in trde diske.

(3) Vrata USB Za prikljucitev dodatne naprave USB.

(4) Vrata 1394 Priklju¢ijo dodatno napravo IEEE 1394 ali napravo 1394a, npr.
kamero.

(5) Priklju¢ek RJ-11 (za modem) Za priklju¢itev modemskega kabla.

(6) Reza varnostnega kabla V racunalnik namesti dodatni varnostni kabel.

OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen dodatni zasciti pred
krajo, kar pa ne pomeni, da raunalnika ni mogoce ukrasti ali
poSkodovati.

SO,

Komponenta Opis

(1) Bralnik pomnilniSkih kartic Podpira naslednje izbirne oblike zapisa digitalnih kartic:
e  Memory Stick
e  Memory Stick Pro

e  Memory Stick Duo (potrebujete prilagojevalnik)

Prepoznavanje strojne opreme 13



Komponenta

Opis

e  Memory Stick Duo Pro (potrebujete prilagojevalnik)

e  MultiMediaCard

e  Kartica MultiMediaCard Plus

e  PomnilniSka kartica Secure Digital (SD)

e  Visoko zmogljiva pomnilniska kartica SD

e  PomnilniSka kartica microSD (potrebujete prilagojevalnik)

e Kartica xD-Picture Card

)

Lezis¢e za nadgradnjo

Podpira opti¢ne pogone in trde diske.

(3)

Vrata USB

Za prikljucitev dodatne naprave USB.

4

Vrata 1394

Prikljucijo dodatno napravo IEEE 1394 ali napravo 1394a, npr.
kamero.

%)

Serijska vrata

Prikljucijo dodatno napravo, npr. serijski modem, misko ali tiskalnik.

Komponente na levi strani

Komponenta

Opis

(1)

Reza za kartico ExpressCard

Podpira dodatne kartice ExpressCard.

)

Prezragevalne reze

Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

OPOMBA: Ventilator raCunalnika zaéne samodejno hladiti
notranje dele in preprecuje pregretje. Med normalnim delovanjem
raCunalnika se notraniji ventilator veckrat vklopi in izklopi, kar je
povsem obicajno.

(3)

DisplayPort

Za prikljucitev dodatne digitalne naprave za prikazovanje, npr.
visoko zmogljivega monitorja ali projektorja.

(4)

Vrata USB (2)

Za prikljucitev dodatnih naprav USB.

%)

Vrata eSATA/USB

Za priklju¢itev visoko zmogljive komponente eSATA, na primer
zunanjega trdega diska eSATA, ali za prikljucitev dodatne naprave
USB.
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Komponenta Opis

(6) Priklju¢ek za vhod zvoka (mikrofon) Omogoca priklju¢itev dodatnega naglavnega mikrofona za
racunalnik oz. stereo ali mono mikrofona.

(7) Priklju¢ek za izhod zvoka (sluSalke) Proizvaja zvok, ko so vanj priklju¢eni stereo zvo¢niki z dodatnim
napajanjem, slusalke, uSesne slusalke ali televizor.

OPOMBA: Ko je v priklju¢ek za slusalke vklju¢ena naprava, so
zvoeniki raCunalnika onemogoceni.

Komponente na zadnji strani

B OPOMBA: Glejte sliko, ki je najbolj podobna vagemu ragunalniku.

BER

Komponenta Opis

(1) (Omrezni) prikljuéek RJ-45 Za priklju¢itev omreznega kabla.

(2) Vrata za zunanji monitor Za priklju¢itev zunanjega monitorja VGA ali projektorja.
(3) Priklju¢ek za napajanje Za prikljucitev napajalnika.

@C @BEO

Komponenta Opis

(1) Reza za varnostni kabel Za namestitev dodatnega varnostnega kabla v raunalnik.

OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen dodatni za&¢iti pred krajo,
vendar to ne pomeni, da racunalnika ni mogoce ukrasti ali

poSkodovati.
(2) Priklju¢ek RJ-11 (za modem) Za priklju¢itev modemskega kabla.
(3) (Omrezni) prikljucek RJ-45 Za priklju¢itev omreznega kabla.
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Komponenta

Opis

(4)

Vrata za zunanji monitor

Za prikljucitev zunanjega monitorja VGA ali projektorja.

%)

Prikljucek za napajanje

Za prikljucitev napajalnika.

Spodnje komponente

®@®

Komponenta Opis

(1) Reza za kartico SIM Vsebuje modul naroénikove identitete (SIM) (samo pri nekaterih
modelih). Reza za kartico SIM je znotraj lezi$§¢a za akumulator.

(2) Zaklep za sprostitev akumulatorja Omogoca sprostitev akumulatorja iz lezis¢a za akumulator.

3) LeziS¢e za akumulator Pritrjuje akumulator.

(4) Priklju¢ek za dodatni akumulator Omogoca priklju¢itev dodatnega akumulatorja.

(5) Prikljucek za zdruzitev Za prikljucitev dodatne naprave za zdruzitev.

(6) Prezracevalne reze (6) Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.
OPOMBA: Ventilator raéunalnika zacne samodejno hladiti
notranje dele in prepre€uje pregretje. Normalno je, da se med
obi¢ajnim delom notraniji ventilator vklaplja in izklaplja.

(7) Lezis¢e za trdi disk Pritrjuje trdi disk.

(8) Prostor za pomnilniski modul Vsebuje rezo razsiritvenega pomnilniSkega modula.

9) Prostor za naprave Bluetooth V njem je brezzi¢na naprava Bluetooth.
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Komponenta

Opis

(10) LeziS€e za nadgradnjo

Podpira opti¢ne pogone in trde diske.

(11) Prostor za brezzi¢ni vmesnik

V njem je modul HP Mobile Broadband (samo nekateri modeli) ali
modul WLAN (samo nekateri modeli).

OPOMBA: Ce Zelite zagotoviti nemoteno odzivanje sistema,
zamenjajte brezzi€ni modul samo z brezzi¢nim modulom, ki ga je
vladna agencija, ki nadzira brezzi¢ne naprave v vasi drzavi ali
regiji, odobrila za uporabo v raéunalniku. Ce zamenjate modul in
nato prejmete opozorilo, modul odstranite, da obnovite
funkcionalnost rac¢unalnika, nato pa se prek moznosti Pomoc¢ in
podpora obrnite na tehni¢no podporo strankam.

Komponente zaslona

Bf OPOMBA: Racunalnik se lahko nekoliko razlikuje od tistega na sliki v tem razdelku.

Komponenta

Opis

(1) Notranja mikrofona (2)

Snemata zvok.

OPOMBA: Ce je poleg odprtine mikrofona ikona mikrofona, ima
va$ racunalnik notranje mikrofone.

(2) Lucka spletne kamere (samo pri nekaterih Sveti: spletna kamera je v uporabi.

modelih)
(3) Spletna kamera (samo pri nekaterih modelih) Omogoca snemanje videoposnetkov in zajemanje mirujocih slik.
(4) Notranje stikalo za izklop zaslona Izklopi zaslon ali preide v stanje pripravljenosti, ¢e je zaslon zaprt

in ko je napajanje vklopljeno.
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Komponenta Opis

OPOMBA: Stikalo za zaslon z zunanje strani racunalnika ni
vidno.

D4

Antene za brezziéno povezavo (samo pri nekaterih modelih)

Bf OPOMBA: Racunalnik se lahko nekoliko razlikuje od tistega na sliki v tem razdelku.

Komponenta Opis

(1) Anteni WWAN (2)* Posiljata in prejemata signale brezzi¢ne naprave za komuniciranje
z brezzi¢nimi obseznimi omrezji (WWAN).

(2) Anteni WLAN (2)* Posiljata in prejemata signale brezzi¢ne naprave za komuniciranje
s krajevnimi omrezji (WLAN).

*Anteni z zunanje strani racunalnika nista vidni. Prenos je optimalen samo, ¢e v neposredni blizini anten ni ovir.

Upravna obvestila o brezZi¢nih povezavah si lahko preberete v poglavju Upravna, varnostna in
okoljevarstvena obvestila v priro€niku za vaso drZzavo ali regijo. Ta obvestila se nahajajo pod Pomog€ in
podpora.
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Dodatne komponente strojne opreme

o —_

B_

-~

Komponenta Opis

(1) Napajalni kabel* Priklju¢i napajalnik v elektri¢no vtiénico.

(2) Napajalnik za izmeniéni tok Pretvarja izmeni¢ni tok v enosmerni tok.

(3) Akumulator* Napaja racunalnik, ko ta ni priklju¢en na zunaniji vir napajanja.

*Akumulatorji in elektri¢ni kabli se lahko razlikujejo glede na regijo in drzavo.

Prepoznavanje oznak

Na nalepkah na ra¢unalniku so informacije, ki jih boste morda potrebovali pri odpravljanju sistemskih
teZav ali uporabi ra€unalnika v drugih drZzavah.

e Nalepka s serijsko Stevilko — na njej so pomembni podatki, vkljuéno s temi:

?

1

j OO0
©—1 Serial: X000000XK IS WAV BINEN

—Product: XOOOOOCK | 0000 000
L_Warranty: 1ylyQy

| Mo

Komponenta

(1) Ime izdelka
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Komponenta

(2) Serijska Stevilka

(3) Stevilka izdelka

(4) Garancijsko obdobje

(5) Opis modela (samo nekateri modeli)

Ko kli¢ete tehni¢no podporo, imejte te informacije pri roki. Nalepka s serijsko Stevilko je pritrjena
na spodnji strani racunalnika.

e Potrdilo o pristnosti Microsoft® — vklju€uje klju€ izdelka Windows. Mogo¢&e boste potrebovali kljué
izdelka za posodabljanje ali odpravljanje teZzav operacijskega sistema. To potrdilo je pritrjeno na
spodnji strani racunalnika.

e Upravna nalepka — vsebuje informacije o racunalniku, ki jih zahteva zakonodaja. Upravna nalepka

je pritriena v leziS€u za akumulator.

e Nalepka s potrdilom za uporabo v brezZi€nem omrezju (samo pri nekaterih modelih) — na njej so
informacije o dodatnih brezZi¢nih napravah in odobritvah nekaterih drzav ali regij, v katerih se te
naprave lahko uporabljajo. Dodatna naprava je lahko naprava brezZi¢nega krajevnega omrezja
(WLAN) ali dodatna naprava Bluetooth®. Ce ima va$ model raéunalnika eno ali veé brezzi¢nih
naprav, je na racunalniku tudi ena ali ve€ nalepk s potrdili. Te podatke boste morda potrebovali na
potovanjih v tujini. Nalepka s potrdilom za uporabo v brezZzinem omreZju je pritrjena na spodniji
strani racunalnika.

e Nalepka SIM (subscriber identity module — modul naro¢nikove identitete) — vsebuje informacije

ICCID (Integrated Circuit Card Identifier) s kartice SIM. Nalepka je znotraj leziS¢a za akumulator.

e Nalepka s serijsko Stevilko HP Mobile Broadband Module (samo pri nekaterih modelih) — vsebuje

serijsko Stevilko modula HP Mobile Broadband. Nalepka je znotraj leZis¢a za akumulator.
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2 Brezzicno, modemsko in krajevno
omrezje

Uporaba brezzi¢nih naprav (samo pri nekaterih modelih)

Brezzi¢na tehnologija prenasa podatke prek radijskih valov namesto prek kablov. Vas radunalnik ima
morda eno ali ve¢ naslednijih brezzi¢nih naprav:

e Naprava za brezZi¢no krajevno omrezje (WLAN) — povezuje racunalnik z brezZi¢nimi krajevnimi
omrezji (imenovanimi omrezja Wi-Fi, brezZi¢na omreZja LAN ali WLAN) v podjetjih, doma in na
javnih mestih, npr. letali€ih, restavracijah, kavarnah, hotelih in univerzah. V omrezZju WLAN vsaka
mobilna brezZi¢na naprava komunicira z brezzi€nim usmerjevalnikom ali brezzi€nimi dostopnimi
toCkami.

e  HP-jev mobilni Sirokopasovni modul — naprava za brezziéno obsezno omrezje (WWAN), ki
omogoca dostop do informacij, kadar koli je na voljo storitev operaterja mobilnega omrezja. V
omrezju WWAN vsaka mobilna naprava komunicira z bazno postajo operaterja mobilnega omrezja.
Operaterji mobilnih omrezij namestijo omrezja baznih postaj (ki so podobne telefonskim stolpom)
na velikih zemljepisnih obmogjih in na ta na¢in omogocijo u€inkovito pokrivanje celotnih regij ali
drzav.

e Naprava Bluetooth® — ustvari osebno omreZje (PAN) za povezavo z drugimi napravami, ki imajo
omogoceno funkcijo Bluetooth, kot so racunalniki, telefoni, tiskalniki, sluSalke, zvo&niki in kamere.
V omreZju PAN vsaka naprava komunicira neposredno z drugimi napravami, pri &emer morajo biti
naprave relativno blizu — obi¢ajno najve€ 10 m (priblizno 33 €evljev) ena od druge.

Racunalniki z napravami WLAN podpirajo enega ali ve€ naslednjih industrijskih standardov IEEE:

e 802.11b, najpogostejsi standard, podpira prenos podatkov s hitrostjo 11 Mb/s in deluje na frekvenci
2,4 GHz.

e 802.11g podpira prenos podatkov s hitrostjo 54 Mb/s in deluje na frekvenci 2,4 GHz. Naprava
WLAN 802.11g je zdruzljiva z napravami 802.11b, tako da lahko delujejo v istem omrezju.

e 802.11a podpira prenos podatkov s hitrostjo 54 Mb/s in deluje na frekvenci 5 GHz.

E OPOMBA: 802.11a ni zdruzljiv z 802.11b in 802.11g.

e 802.11n podpira podatkovne hitrosti do 450 Mb/s in lahko deluje pri 2,4 GHz ali 5 GHz, zaradi Cesar
je zdruzljiv z 802.11a, b in g.

Dodatne informacije o brezzi¢ni tehnologiji pois¢ite v informacijah in povezavah na splethnem mestu v
centru za pomo¢ in podporo.
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Ikone za brezzi€no povezavo in za omrezje

lkona Ime Opis

Brezzicna povezava  Prikazuje, kje v raunalniku so lu¢ke brezziénega omreznega vmesnika

(‘ I J]' (povezano) ter gumb za njegov vklop in izklop. V racunalniku tudi prepozna
programsko opremo Wireless Assistant in prikazuje, ali je ena ali ve¢
brezzi¢nih naprav vklopljenih.

({ l Brezzi¢na povezava V racunalniku prepozna programsko opremo Wireless Assistant in
I (brez povezave) prikazuje, da so vse brezzi¢ne naprave izklopljene.
! HP Connection Odpre program HP Connection Manager, namenjen za izdelavo
Manager povezave z napravami, ki uporabljajo HP Mobile Broadband (samo pri
nekaterih modelih).

Stanje omrezja Prikazuje, da je namesc&en vsaj en omrezni gonilnik in da je vsaj ena

g (povezano) omrezna naprava povezana z omrezjem.

Stanje omrezja (brez  Prikazuje, da je namescen vsaj en omrezni gonilnik, a da nobena

g povezave) omrezna naprava ni povezana z omrezjem.

Uporaba krmilnikov za brezzicno omrezje
Brezzi¢ne naprave lahko iz radunalnika nadzorujete z naslednjimi funkcijami:
e  Gumb za brezzi¢no povezavo
e Programska oprema Wireless Assistant (samo pri nekaterih modelih)
e Programska oprema HP Connection Manager (samo pri nekaterih modelih)

e  Krmilniki operacijskega sistema

Uporaba gumba za vklop in izklop brezzi€éne naprave

Racunalnik ima gumb za vklop in izklop brezzi¢ne naprave, eno ali ve¢ brezzi¢nih naprav in dve lucki.
Privzeto so vse vgrajene brezzi¢ne naprave omogocene in lu¢ke brezzi€nega omreznega vmesnika
svetijo (modro), ko vklopite racunalnik.

Lucke brezzi€nega vmesnika nakazujejo celotno stanje napajanja brezZi¢nih naprav, ne pa stanja
posamezne naprave. Ce luCke brezZiCne povezave svetijo modro, je vkloplijena vsaj ena brezZi¢na
naprava. Ce lu¢ke brezzicnega vmesnika svetijo oranzno, so vse brezzi¢ne naprave izklopljene.

Ker so v tovarni omogocene vse brezzi¢ne naprave, lahko z gumbom za vklop in izklop brezzi¢ne
naprave hkrati vklopite ali izklopite brezZi¢ne naprave. Posamezne brezzi¢ne naprave lahko
nadzorujete prek programa Wireless Assistant (samo pri izbranih modelih) ali prek namestitve
raCunalnika.

EE)

OPOMBA: Ce namestitev radunalnika onemogodi brezZiéne naprave, gumb za vklop in izklop
brezZi€ne naprave ne bo deloval, dokler ne boste naprav ponovno omogogili.
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Uporaba programske opreme Wireless Assistant (samo pri izbranih
modelih)

Brezziéno napravo lahko vklopite ali izklopite s pomogjo programske opreme Wireless Assistant. Ce
namestitev racunalnika onemogodi brezZi¢no napravo, jo mora ponovno omogoc€iti, preden jo lahko
vklopite ali izklopite s programom Wireless Assistant.

B OPOMBA: Ce brezzi¢no napravo omogocite ali vklopite, s tem radunalnika ne povezete samodejno
z omrezjem ali z napravo, ki ima omogocen Bluetooth.

Ce Zelite videti stanje brezziénih naprav, sledite naslednjim korakom:

e Postavite kazalec nad ikono za brezzi¢no povezavo v podrocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice.

—ali—

e  Odprite program Wireless Assistant (Pomocnik za brezziéno omrezje) tako, da dvokliknete ikono
v podroc¢ju za obvestila.

Dodatne informacije pois¢ite v pomoci v programski opremi Wireless Assistant.
1. Odprite program Wireless Assistant, tako da dvokliknete ikono v podrocju za obvestila.

2. Kliknite gumb Help (Pomog).

Uporaba programa HP Connection Manager (samo pri izbranih modelih)

HP Connection Manager lahko uporabite za povezavo z omrezji WWAN s pomocjo naprave HP Mobile
Broadband (samo pri izbranih modelih).

A Program Connection Manager zazenete tako, da v podrocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice kliknete ikono Connection Manager.

—ali—
Izberite Start > Vsi programi > HP > HP Connection Manager.

Dodatne informacije o uporabi programa Connection Manager pois¢ite v pomodi v programski opremi
Connection Manager.

Uporaba krmilnikov operacijskega sistema

V nekaterih operacijskih sistemih je mogoc¢e upravljati vgrajene brezZi¢ne naprave in brezZi¢ne
povezave. Program Windows® Network Connections vam na primer omogoc¢a, da ustvarite povezavo,
se poveZete z omreZjem, upravljate brezZi€na omreZja in identificirate ter popravite povezave.

Ce Zelite odpreti »Omrezne povezave, izberite Start > Nadzorna plo$éa > Omrezje in internetne
povezave > Omrezne povezave.

Dodatne informacije poiscite v Pomo¢i in podpori. Kliknite Start > Pomo¢€ in podpora.
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Uporaba naprave WLAN (samo pri nekaterih modelih)

Z napravo WLAN imate dostop do brezZi¢nega krajevnega omrezja (WLAN), ki ga sestavljajo drugi
racunalniki in dodatna oprema, povezani z brezZi¢nim usmerjevalnikom ali brezzi€no dostopno toc¢ko.

Bf OPOMBA: |zraza brezziéni usmerjevalnik in brezzi¢éna dostopna tocka sta zamenljiva.

e Sirokoobsezno omrezje WLAN, na primer v podjetju ali na javnem mestu, ima po navadi dostopne
tocke, ki jih lahko uporablja veliko rac¢unalnikov in drugih naprav in ki lahko locijo kljuéne omrezne
funkcije.

e Domaci WLAN ali WLAN v manj8ih podjetjih po navadi uporablja brezZi€ni usmerjevalnik, ki
dolo¢enemu $tevilu brezzi€nih in obiajnih racunalnikov omogo€a skupno rabo internetne
povezave, tiskalnika in datotek brez dodatne strojne ali programske opreme.

Er OPOMBA: Ce zelite uporabljati napravo WLAN z radunalnikom, se morate prikljugiti na omrezno
infrastrukturo WLAN (ki jo omogoca servisni streznik ali javno omrezje oziroma omrezje v podjetju).

Namestitev omrezja WLAN
Za nameSc&anje omreZja WLAN in povezavo z internetom potrebujete naslednjo opremo:

e Sirokopasovni modem (DSL ali kabelski) (1) in Sirokopasovni dostop do interneta, ki ga morate
posebej naroditi in pla¢ati pri ponudniku internetnih storitev (ISP).

e  Brezzi¢ni usmerjevalnik (kupljen posebej) (2).
e  Brezzi¢ni raCunalnik (3).

Na spodniji sliki je prikazan primer namestitve brezZi€nega omreZja, ki je povezano v internet.

o N

Z razSiritvijo omreZja je s tem omreZjem mogoc&e povezati Se dodatne brezZi¢ne in obi¢ajne racunalnike
ter z njimi dostopati do interneta.

Ce potrebujete pomo¢ pri namestitvi omrezja WLAN, preberite informacije proizvajalca usmerjevalnika
ali ponudnika internetnih storitev.

Zasdéita omrezja WLAN

Ker je bil standard WLAN izdelan z omejenimi varnostnimi zmogljivostmi (preprecuje le obi¢ajno
prisluskovanje, ne pa hujsih vrst napadov), je treba razumeti, da so omrezja WLAN ranljiva za znane in
dokumentirane varnostne luknje.

Omrezja WLAN na javnih mestih ali »vro€ih tokah, kot so kavarne in letaliS€a, morda ne zagotavljajo
nikakrSne varnosti. Proizvajalci brezzi€nih naprav in ponudniki storitev na vro€ih to¢kah razvijajo nove
tehnologije, ki pripomorejo k veg&ji varnosti in anonimnosti javnega okolja. Ce ste v skrbeh za varnost
svojega racunalnika na vro€i tocki, omejite svoje omreZne aktivnosti na nepomembna e-sporodcila in
oshovno brskanje po spletu.
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Ko namestite omrezje WLAN ali dostopate do obstojeéega omrezja WLAN, vedno omogocite varnostne
funkcije, da omrezje zavarujete pred nepooblaséenim dostopom. Pogosti stopnji varnosti sta zaSciteni
brezziéni dostop (WPA) in zasebnost kot v zicnem omrezju (WEP). Ker brezzi¢ni radijski signali potujejo
zunaj omrezja, lahko druge naprave WLAN sprejmejo nezavarovane signale in se povezejo v vase
omrezje (nenapovedano) ali pa prestrezejo informacije, ki se v njem posiljajo. Vseeno pa lahko
zavarujete omrezje WLAN z naslednjimi ukrepi:

Uporabljajte brezziéni oddajnik z vgrajeno zasgéito.

Veliko brezzi¢nih baznih postaj, prehodov ali usmerjevalnikov ponuja vgrajene varnostne funkcije,
kot so brezzi¢ni varnostni protokoli in pozarni zidovi. S pravim brezzi¢nim oddajnikom lahko svoje
omrezje zascCitite pred najpogostejSimi brezzi¢nimi varnostnimi tveganii.

Delajte za pozarnim zidom.

Pozarni zid je ovira, ki preverja podatke in zahteve po podatkih, ki so poslane v vase omrezje, in
nato zavrze sumljive elemente. Pozarni zidovi so na voljo v vec razli€icah, tako za programsko kot
za strojno opremo. Nekatera omrezja uporabljajo kombinacijo obeh vrst.

Uporabljajte brezziéno Sifriranje.

Za vase omrezje WLAN je na voljo Siroka paleta zapletenih Sifrirnih protokolov. Izberite moznost,
ki je najbolj ustrezna za varnost vaSega omrezja:

° Wired Equivalent Privacy (WEP) je brezZi¢ni varnostni protokol, ki uporablja klju¢ WEP, da
zakodira ali Sifrira vse omreZne podatke, preden se prenesejo. Ponavadi vam klju¢ WEP lahko
dodeli omreZje. Lahko pa nastavite lasten klju€, ustvarite drugacen klju€ ali izberete druge
napredne moznosti. Drugi brez pravega klju¢a ne bodo mogli uporabljati omrezja WLAN.

0 WPA (Wi-Fi Protected Access) podobno kot WEP uporablja varnostne nastavitve za
Sifriranje in desifriranje podatkov, ki se prenasajo v omrezju. Za razliko od WEP-a, ki uporablja
en stati¢ni varnostni klju¢, WPA uporablja napredni Sifrirni protokol TKIP (temporal key
integrity protocol), da dinami¢no ustvari nov klju¢ za vsak paket. Prav tako ustvarja razli¢ne
nize klju€ev za vsak racunalnik v omrezju.

Zaprite omrezje.

Ce je mogoce, preprecite, da bo brezzi¢ni oddajnik posredoval ime va$ega omrezja (SSID). Vegina
omrezij najprej posreduje ime in s tem kateremu koli racunalniku v blizini pove, da je vase omrezje
na voljo. Ce omrezje zaprete, je manj verjetno, da bodo drugi raCunalniki vedeli, da vase omrezje
obstaja.

OPOMBA: Ce je vase omrezje zaprto in ime vasega omreZja (SSID) ni posredovano, si boste
morali SSID zapomniti, da lahko v omreZje poveZete nove naprave. Preden zaprete omreZje, si
zapiSite SSID in ga hranite na varnem mestu.
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Povezava v omrezje WLAN

Ce se zelite povezati v omrezje WLAN, sledite naslednjim korakom:

1. Naprava WLAN mora biti vklopliena. Ce je vklopliena, lu¢ke brezziénega vmesnika svetijo (modro).
Ce so lu€ke brezZicnega vmesnika rumene, pritisnite gumb brezZi¢nega vmesnika.

2. |zberite Start > Povezi z.
3. Na seznamu izberite svoje brezzi€no omrezje, in e je treba, vnesite varnostni klju¢ za omrezje.

e Ce je omrezje nezavarovano, kar pomeni, da ima lahko kdor koli dostop do omrezja, se
prikaze opozorilo. Kliknite Vseeno povezi, da opozorilo sprejmete in dokonate povezavo.

e Ceje priomrezju omogo&ena varnost, morate vnesti varnostni kljus za omrezje, ki je varnostna
koda. Vnesite kodo in nato kliknite Povezi, da dokon&ate povezavo.

B OPOMBA: Ce ni nasteto nobeno omrezje WLAN, ste zunaj dosega brezzi¢nega usmerjevalnika
ali dostopne tocke.

OPOMBA: Ce ne vidite omreZja, na katerega se Zelite povezati, kliknite Pokazi vse povezave.
Prikazal se bo seznam moznosti, ki vsebujejo ustvarjanje nove omreZne povezave in odpravljanje
tezav v zvezi s povezavo.

Ko je povezava vzpostavljena, postavite kazalec miSke ¢ez ikono za stanje omrezja v podrodju za
obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice, da preverite ime in stanje povezave.

OPOMBA: Doseg delovanja (kako dale¢ potuje brezZi¢ni signal) je odvisen od uvedbe WLAN-a,
proizvajalca usmerjevalnika in motenj drugih elektri€nih naprav ali ovir, kot so zidovi in tla.

Ce zelite ve& informacij o uporabi omrezja WLAN, preberite:

e informacije ponudnika internetnih storitev ter navodila za uporabo brezZinega usmerjevalnika in
druge opreme za WLAN;

e informacije in povezave na spletna mesta v pomodi in podpori.

Ce Zelite dobiti seznam javnih povezav v omreZje WLAN v svoji bliZini, se obrnite na ponudnika
internetnih storitev ali ga pois€ite v spletu. Spletna mesta, ki vsebujejo seznam javnih povezav v omrezje
WLAN, so med drugimi Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist in Geektools. Pred
uporabo brezZi€nega omreZja pri posamezni toCki preverite, kakdne so zahteve za vzpostavljanje
povezave in cena.

Ce zelite dodatne informacije o povezavi radunalnika v omrezje WLAN v podjetju, se obrnite na
omreznega skrbnika ali oddelek za informacijsko tehnologijo.

Gostovanje v drugem omrezju

Ko je va$ raCunalnik znotraj obsega drugega omrezja WLAN, se operacijski sistem Windows poskusi
povezati s tem omrezjem. Ce je poskus uspesen, se vas$ radunalnik samodejno poveze z novim
omrezjem. Ce operacijski sistem Windows ne prepozna novega omrezja, sledite istemu postopku, kot
ste ga izvedli za povezavo v omrezje WLAN.
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Uporaba modula HP Mobile Broadband (samo pri nekaterih
modelih)

HP Mobile Broadband omogoc¢a, da racunalnik za dostop do interneta uporablja brezZi¢na prostrana
omreZja (WWAN) z ve¢ mest in na vegjih obmogjih kot pri omrezjih WLAN. Ce Zelite uporabljati HP
Mobile Broadband, potrebujete ponudnika omrezZnih storitev (tj. operater mobilnega omreZja), ki je v
vecini primerov operater mobilnega telefonskega omrezZja. Pokritost za HP Mobile Broadband je
podobna glasovni pokritosti mobilnih telefonov.

Ko modul HP Mobile Broadband uporabljate s storitvijo operaterja mobilnega omrezja, imate moznost
vzpostavljati povezavo s spletom, posiljati e-posto ali se povezati v omrezje podjetja, ¢e ste na poti ali
zunaj dosega vrocih tock Wi-Fi.

HP podpira naslednje tehnologije:

e Modul HSPA (High Speed Packet Access) omogoca dostop do omrezij, ki temeljijo na
telekomunikacijskem standardu GSM (Global System for Mobile Communications).

e Modul EV-DO (Evolution Data Optimized) omogo&a dostop do omreZij, ki temeljijo na
telekomunikacijskem standardu CDMA (code division multiple access).

Za aktiviranje Sirokopasovne mobilne storitve boste morda potrebovali serijsko Stevilko modula HP

Mobile Broadband. Serijska Stevilka je natisnjena na nalepki znotraj leziS¢a za akumulator v vasem
raCunalniku.

Nekateri operaterji mobilnega omreZja zahtevajo uporabo kartice SIM (subscriber identity module —
modul naro¢nikove identitete). Kartica SIM vsebuje vase osnovne podatke, npr. kodo PIN (osebna
izkazna $tevilka) in podatke o omreZju. Racunalnik ima kartico SIM, ki je predhodno name&c¢ena v
leZis&u za akumulator. Ce kartica SIM ni predhodno name$éena, je mogode priloZzena podatkom za
modul HP Mobile Broadband, ki ste jih dobili skupaj z raunalnikom, lahko pa jo ponudi operater
mobilnega omreZja lo€eno od ra¢unalnika.

Ce Zelite informacije o vstavljanju in odstranjevanju kartice SIM, glejte razdelka »Vstavljanje kartice
SIM« in »Odstranjevanje kartice SIM« v tem poglavju.

Ce Zelite izvedeti ve& informacij o modulu HP Mobile Broadband in kako aktivirati storitev z izbranim
operaterjem mobilnega omreZja, preberite informacije o Sirokopasovni mobilni storitvi v racunalniku. Ve¢
informacij najdete na HP-jevem spletnem mestu http://www.hp.com/go/mobilebroadband (samo ZDA).

Vstavljanje kartice SIM

A IfOZOR: Ko vstavljate kartico SIM, jo postavite tako, da bo prirezan rob v takem polozaju kot na sliki.
Ce kartico SIM vstavite z zadnjim delom naprej ali z zgornjo stranjo navzdol, se akumulator morda ne
bo pravilno zaskodil, pri ¢emer se lahko kartica SIM in priklju¢ek SIM poskodujeta.

Kartice SIM ne vstavljajte s silo, da ne poskodujete prikljuckov.

Vstavljanje kartice SIM:

1. Zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v na&inu mirovanja,
racunalnik vklopite, tako da pritisnete gumb za vklop. Ra€unalnik nato zaustavite prek
operacijskega sistema.

2. Zaprite zaslon.

3. lzklopite vse zunanje naprave, ki so priklju€ene na racunalnik.
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8.

Izkljucite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.
Na ravni povr$ini obrnite racunalnik na glavo, tako da je leziS¢e za akumulator obrnjeno proti vam.
Odstranite akumulator.

Vstavite kartico SIM v rezo za kartico SIM in jo nezno potisnite v rezo, da se trdno zaskodci.

Znova vstavite akumulator.

Bf OPOMBA: Modul HP Mobile Broadband bo onemogoden, ¢e akumulatorja ne boste ponovno

10.

namestili.

Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato znova priklopite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

Vklopite racunalnik.

Odstranjevanje kartice SIM

Ce Zelite odstraniti kartico SIM:

1.

o o » N

Zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je raunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja,
racunalnik vklopite, tako da pritisnete gumb za vklop. Ra¢unalnik nato zaustavite prek
operacijskega sistema.

Zaprite zaslon.
Izklopite vse zunanje naprave, ki so priklju¢ene na racunalnik.
I1zkljugite napajalni kabel iz elektriCne vtiCnice.

Na ravni povrSini obrnite racunalnik na glavo, tako da je leziS¢e za akumulator obrnjeno proti vam.

Odstranite akumulator.

28 Poglavje 2 Brezzi¢no, modemsko in krajevno omrezje



7. Pritisnite na kartico SIM (1) in jo odstranite iz reze (2).

8. Znova vstavite akumulator.

9. Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato znova priklopite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

10. Vklopite racunalnik.
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Uporaba brezzi¢ne naprave Bluetooth

Naprava Bluetooth omogoc&a brezZi€no komunikacijo kratkega dosega brez fizi€ne kabelske povezave,
ki tradicionalno povezuje naslednje elektronske naprave:

e racunalnike (namizni ra¢unalnik, prenosni racunalnik, dlan¢nik);
e telefone (mobilni telefon, brezZi¢ni telefon, pametni telefon);

e naprave za slikovno obdelavo (tiskalnik, kamera);

e zvoc¢ne naprave (slusalke, zvoéniki).

Naprave Bluetooth ponujajo moznost »vsak z vsakim«, tako da lahko namestite osebno omrezje (PAN)
naprav Bluetooth. Za informacije o konfiguraciji in uporabi naprav Bluetooth preberite pomoc¢ za
programsko opremo Bluetooth.

Bluetooth in skupna raba internetne povezave (ICS)

HP ne priporo¢a, da nastavite en racunalnik z vgrajeno napravo Bluetooth kot gostiteljski rac¢unalnik in
ga uporabljate kot prehod, prek katerega se lahko drugi raCunalniki poveZejo z internetom. Ko sta dva
ali vec¢ raunalnikov povezana z napravo Bluetooth in je na enem od ra¢unalnikov omogoc€ena skupna
raba internetne povezave (ICS), se morda drugi racunalniki ne bodo mogli povezati v internet z uporabo
omreZja Bluetooth.

Mo¢& naprave Bluetooth je v sinhroniziranju prenosov podatkov med vasim racunalnikom in brezzi€nimi
napravami, kot so mobilni telefoni, tiskalniki, kamere in naprave PDA. Slaba stran naprav Bluetooth in
operacijskega sistema Windows® je nezmoznost stalnega povezovanja dveh ali ve¢ racunalnikov, da
bi skupaj uporabljali internetno povezavo prek naprave Bluetooth.
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Odpravljanje tezav z brezziéno povezavo
Med moznimi vzroki za tezave z brezzi¢no povezavo so:
e Brezzitna naprava ni namescena pravilno ali je bila onemogocena.
e BrezZi¢na naprava ali strojna oprema usmerjevalnika ne deluje.
e Konfiguracija omrezja (SSID ali varnost) je bila spremenjena.

e  BrezZi¢no napravo moti delovanje drugih naprav.

Ef OPOMBA: Naprave za brezziéno omrezje najdete le pri izbranih modelih radunalnikov. Ce na
seznamu funkcij ob strani originalnega paketa racunalnika ni moznosti brezzicnega omrezja, lahko to
moznost raCunalniku dodate tako, da kupite napravo, s katero se lahko poveZete v brezzi€no omrezZje.

Preden preverite vse mozZne resitve za svojo teZavo z omrezno povezavo, se prepriajte, da so za vse
brezZi¢ne naprave namesc€eni gonilniki teh naprav.

Uporabite postopke, opisane v tem poglavju, da identificirate in popravite racunalnik, ki se no¢e povezati
z omrezjem, ki ga zelite uporabljati.
Tezave pri povezovanju v omrezje WLAN

Ce imate pri povezavi v omrezje WLAN tezave, preverite, ali je vgrajena naprava za WLAN pravilno
namescena v racunalnik:

1.  Izberite Start > Moj ra€unalnik.
2.  Z desno miskino tipko kliknite v okno My Computer (Moj racunalnik).

3. lzberite Properties (Lastnosti) > Hardware (Strojna oprema) > Device Manager (Upravitelj
naprave) > Network Adapters (Omrezne kartice).

4. PoiscCite napravo WLAN na seznamu omreznih vmesnikov. Navedena naprava WLAN lahko
vsebuje izraz brezZi¢no, brezZziéno omreZje LAN, WLAN ali 802.11.

Ce na seznamu ni nobene naprave WLAN, va$ radunalnik nima vgrajene naprave WLAN ali pa
gonilnik za to napravo ni pravilno names&cen.

Dodatne informacije o odpravljanju tezav z napravami WLAN poiS¢ite v povezavah na spletna mesta v
centru za pomo¢€ in podporo.
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Tezave pri vzpostavljanju povezave s priljubljenim omrezjem

Operacijski sistem Windows lahko samodejno popravi poskodovano povezavo z omrezjem WLAN:

Ce je na skrajni desni strani opravilne vrstice v podro&ju za obvestila ikona za stanje omreZja, to
ikono kliknite z desno miskino tipko in nato v meniju kliknite Repair (Popravi).

Operacijski sistem Windows ponastavi vaSo omreZno napravo in poskusa znova vzpostaviti
povezavo z enim od priljubljenih omreZzij.

Ce je ikona za stanje omreZja prekrita z »x«, je name$éen vsaj en gonilnik WLAN ali LAN, vendar
racunalnik ni povezan.

Ce v podrogju za obvestila ni ikone za stanje omrezja, upostevajte naslednja navodila:

1. Kliknite Start > Nadzorna plos€a > Omrezje in internetne povezave > Omrezne
povezave.

2. Kiliknite eno od povezav.
3. Vlevem oknu kliknite Repair this connection (Popravi to povezavo).

Odprto je okno Network Connections (Omrezne povezave), operacijski sistem Windows pa
ponastavi vaso omrezno napravo in posku$a znova vzpostaviti povezavo z enim od
priljubljenih omrezij.

Trenutne kode za varnost omrezja niso na voljo

Ce radunalnik pri povezovanju z omrezjem WLAN zahteva omrezni klju¢ ali SSID, je omreZje za$giteno.
Ce se zelite povezati z varnim omrezjem, morate imeti trenutne kode. SSID in omrezni klju¢ sta
alfanumeri¢ni kodi, ki ju vnesete v racunalnik, da omrezje lahko prepozna vas racunalnik.

Pri omrezju, ki je povezano z brezZi¢nim usmerjevalnikom, preberite uporabniski priro&nik
usmerjevalnika, da najdete navodila o nastavitvi iste kode za usmerjevalnik in napravo WLAN.

Pri zasebnem omrezju, kot je omrezje v pisarni ali v javni spletni klepetalnici, se za pridobitev kod
obrnite na skrbnika omrezja in nato kode vnesite, ko racdunalnik to od vas zahteva.

Nekatera omreZja redno spreminjajo SSID ali omrezne klju€e, ki se uporabljajo pri njihovih
usmerjevalnikih ali dostopnih to¢kah, da bi izboljSala varnost. Ustrezno kodo morate spremeniti
tudi v svojem racunalniku.

Ce za omrezje dobite nove kljuse brezziénega omrezja in SSID ter ste s tem omreZjem bili Ze kdaj prej
povezani, upostevajte naslednja navodila, da se povezete v omrezje:

1.

2.
3.
4,

Kliknite Start > Nadzorna ploséa > Omrezje in internetne povezave > Omrezne povezave.

Prikaze se seznam z omrezji WLAN, ki so na voljo. Ce ste na vrogi tocki, kjer je aktivnih ve& omrezij
WLAN, bo na seznamu ve¢ omrezij.

Z desno miskino tipko kliknite omreZje in nato Properties (Lastnosti).
Kliknite jezicek Wireless Networks (Brezzi€na omrezja).

Izberite omreZje in kliknite Properties (Lastnosti).

Br OPOMBA: Ce omrezja, ki ga Zelite, ni na seznamu, se obrnite na skrbnika omrezja, da se

prepriCate, ali usmerjevalnik ali dostopna tocka deluje.

32 Poglavje 2 Brezzi¢no, modemsko in krajevno omrezje



5. Kliknite jeziCek Association (Povezava) in nato v polje Network key (Omrezni klju¢) vnesite
pravilne podatke o brezziénem Sifriranju.

6. Kiliknite OK (V redu), da shranite te nastavitve.

Zelo Sibka povezava z omrezjem WLAN

Ce je povezava zelo $ibka ali e raunalnik ne more vzpostaviti povezave z omrezjem WLAN, motnje
s strani drugih naprav zmanjSajte tako:

e Premaknite racunalnik blizje brezZziénemu usmerjevalniku ali dostopni tocki.

e Zacasno izklopite druge brezzi¢ne naprave, kot so mikrovalovna pecica, brezzi¢ni ali mobilni
telefon, da se prepriCate, ali niso morda vir moten,;.

Ce se povezava ne izbolj$a, poskusite napravo pripraviti do tega, da ponovno vzpostavi vse vrednosti
povezave:

1. Kliknite Start > Nadzorna plos¢a > Omrezje in internetne povezave > Omrezne povezave.
2. Z desno miskino tipko kliknite omrezje in nato Properties (Lastnosti).
3. Kliknite jezi¢ek Wireless Networks (Brezzi¢na omrezja).

Prikaze se seznam z omrezji WLAN, ki so na voljo. Ce ste na vrogi tocki, kjer je aktivnih ves omreZij
WLAN, bo na seznamu ve¢ omreZij.

4. Izberite omrezje in kliknite Remove (Odstrani).

Tezave pri vzpostavljanju povezave z brezzi¢cnim usmerjevalnikom

Ce se Zelite povezati z brezziénim usmerjevalnikom in pri tem niste uspe$ni, brezziéni usmerjevalnik
ponastavite tako, da prekinete napajanje za 10 do 15 sekund.

Ce radunalnik $e vedno ne more vzpostaviti povezave z omreZjem WLAN, ponovno zaZenite brezziéni
usmerjevalnik. Za ve€ informacij preberite navodila proizvajalca usmerjevalnika.
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Uporaba modema (samo pri nekaterih modelih)

Modem mora biti povezan prek analogne telefonske linije s 6-pinskim modemskim kablom RJ-11 (ni
priloZzen raCunalniku). V nekaterih drZzavah ali regijah je potreben poseben priklju€ek za modemski kabel
(ni priloZzen raCunalniku). Vti¢nice za digitalne sisteme PBX so sicer lahko podobne analognim
telefonskim vti€nicam, vendar niso zdruZljive z modemom.

/A OPOZORILO! Ce analogni modem prikljugite na digitalno linijo, ga lahko trajno poskodujete. Ce
modemski kabel pomotoma prikljucite na digitalno linijo, ga nemudoma odklopite.

Ce je na modemskem kablu vezje za dusenje elektromagnetnih motenj (1), ki prepreduje motnje zaradi
televizijskega in radijskega sprejema, poveZite kabel tako, da je konec z vezjem (2) usmerjen proti
racunalniku.

s 0

Priklju€itev modemskega kabla

/A OPOZORILO! Zaradi moznosti elektricnega udara, pozara ali poskodbe opreme ne povezuijte
modemskega kabla (ni prilozen racunalniku) ali telefonskega kabla v (omrezno) vti¢nico RJ-45.

Priklop modemskega kabla:
1. Prikljucite modemski kabel v modemski prikljucek (1) na racunalniku.

2.  Priklju¢ite modemski kabel v zidno telefonsko vti€nico RJ-11 (2).

"l-.-_--
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Prikljucitev prilagojevalnika za modemski kabel, zna€ilnega za drzavo ali
regijo

Telefonske vti¢nice so razli¢ne v vsaki drzavi/regiji. Ce Zelite uporabljati modem in modemski kabel (ni
priloZzen racunalniku) zunaj drzave/regije, v kateri ste kupili racunalnik, potrebujete poseben
prilagojevalnik za modemski kabel, ki je uporaben v drzavi/regiji, v kateri uporabljate racunalnik (ni
prilozen racunalniku).

Da modem prikljugite na analogno telefonsko linijo, ki ni opremljena s telefonsko vti¢nico RJ-11, storite
naslednje:

1. Prikljucite modemski kabel v modemski prikljucek (1) na racunalniku.
2. Vklju€ite modemski kabel v poseben prilagojevalnik za modemski kabel (2).

3. VKljucite prilagojevalnik za modemski kabel (3) v stensko telefonsko vti¢nico.

---h—

'

Izbira podro€énih nastavitev

Pregled trenutnih podroénih nastavitev
Da si ogledate trenutno podro¢no nastavitev za modem, storite naslednje:
1. lzberite Start > Nadzorna plos¢a.
2. Kliknite Datum, €as, jezik in podroéne moznosti.
3. Kliknite Podroéne in jezikovhe moznosti.
4

Vas$a lokacija je prikazana pod moznostjo Lokacija.
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Dodajanje novih mest med potovanjem

Privzeto je, da je edina nastavitev lokacije, ki je na voljo za modem, tista za drZzavo/regijo, kjer ste kupili
raCunalnik. Ko potujete v razlicne drzave ali regije, nastavite notranji modem na nastavitev lokacije, ki
je v skladu z delovnimi standardi drzave ali regije, kjer uporabljate modem.

Ko dodajate nove nastavitve lokacije, jih racunalnik shrani, tako da lahko med nastavitvami kadar koli
preklapljate. Za vsako drzavo ali regijo lahko dodate ve¢ nastavitev lokacije.

/A POZOR: Ne brigite nastavitev modema za trenutno drzavo ali regijo, da ne bi izgubili nastavitev za
svojo drZzavo ali regijo. Da boste lahko modem uporabljali tudi v drugih drzavah ali regijah ter hkrati
ohranili konfiguracijo za domaco drzavo ali regijo, dodajte novo konfiguracijo za vsako mesto, v katerem
boste modem uporabljali.

POZOR: Da ne konfigurirate modema tako, da s tem krsite uredbe in zakone o telekomunikacijah
drzave ali regije, v katero ste prisli, izberite drzavo ali regijo, v kateri je raunalnik. Ce ne boste izbrali
prave drzave ali regije, modem morda ne bo deloval pravilno.

Da dodate podro€no nastavitev za modem, storite naslednje:

1.  lzberite Start > Nadzorna plos¢a > Tiskalniki in druga strojna oprema > Moznosti telefona in
modema.

Nato kliknite jezicek Pravila za klicanje.
Kliknite Novo. (Odpre se okno Novo mesto.)

V polje Ime mesta vnesite ime (kot npr. »dom« ali »sluzba«) novega mesta.

o > 0 BN

Na spustnem seznamu Drzavalregija izberite drzavo ali regijo. (Ce izberete drzavo ali regijo, ki je
modem ne podpira, bo v polju Drzava/regija privzeto izbrana drzava ZDA ali Zdruzeno
kraljestvo.)

6. Vnesite podro¢no kodo, kodo nosilca (&e je potrebno) in Stevilko za dostop do zunanje linije (Ce je
potrebno).

7. Zraven Uporaba izbiranja kliknite Tonsko ali Pulzno.
8. Kiiknite V redu, da shranite svoje nove nastavitve. (Prikaze se okno MoZnosti modema in telefona.)
9. Storite nekaj od naslednjega:

e Kiiknite V redu, da novo mesto nastavite kot trenutno izbrano mesto.

e Ce zelite za trenutno izbrano mesto nastaviti drugo mesto, na seznamu Mesto izberite Zeleno
nastavitev, nato pa V redu.

Bf OPOMBA: Prej3nji postopek lahko uporabite, ¢e Zelite dodati nastavitve lokacije za kraje znotraj
svoje drzave ali regije in tudi za druge drzave ali regije. Dodate lahko npr. nastavitev z imenom
»Sluzbag, ki vsebuje pravila za izbiranje za dostop do zunanje linije.
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Resevanje tezav s povezovanjem, ko ste na potovanju

Ce imate teZave s povezavo modema, ko radunalnik uporabljate zunaj drzave ali regije, v kateri ste ga
kupili, upoStevajte te predloge.

Preverite vrsto telefonske linije.

Za modem potrebujete analogno in ne digitalne telefonske linije. Linija, oznaena s PBX, je
obicajno digitalna. Telefonska linija, oznaena kot podatkovni vod, linija za faks, modemska linija
ali standardna telefonska linija, je obi¢ajno analogna.

Preverite, ali je izbrano pulzno ali tonsko izbiranje.

Analogna telefonska linija omogo&a enega od dveh nacinov izbiranja: pulzno ali tonsko izbiranje.
Te moznosti izbiranja dolo&ite v MoZnosti modema in telefona. Nacin izbiranja, ki ga dolo€ite, mora
biti skladen z na€inom izbiranja, ki ga omogoc¢a telefonska linija v vaSem mestu.

Nacin izbiranja, ki ga omogoca telefonska linija, lahko dolocite tako, da zavrtite nekaj Stevilk na
telefonu in potem poslusate klikanje ali tone. Klikanje pomeni, da telefon omogoc¢a pulzno izbiranje.
Toni pomenijo, da telefon omogoca tonsko izbiranje.

Nacin izbiranja za trenutno mesto lahko spremenite takole:

1. lzberite Start > Nadzorna plos¢a > Tiskalniki in druga strojna oprema > Moznosti
telefona in modema.

2. Nato kliknite jezi¢ek Pravila za klicanje.

3. Za svoj modem izberite mesto.

4. Kiiknite Urejanje.

5. Kliknite Tonsko ali Pulzno.

6. Dvakrat kliknite V redu.

Preverite telefonsko stevilko, ki jo klicete, in odziv oddaljenega modema.

Pokilicite telefonsko Stevilko, prepri€ajte se, ali se oddaljeni modem odziva, nato pa odloZite.
Nastavite modem, da prezre znak centrale.

Ce modem dobi klicni ton, ki ga ne prepozna, ne bo klical, ampak bo izpisal sporogilo o napaki »Ni
znaka centrale«.

Ce Zelite modem nastaviti tako, da prezre znak centrale:

1. Izberite Start > Nadzorna ploséa > Tiskalniki in druga strojna oprema > Moznosti
telefona in modema.

Nato kliknite jezicek Modemi.
Kliknite modem na seznamu.
Kliknite Lastnosti.

Kliknite Modem.

Pogistite potrditveno polje za Cakaj na znak centrale.

N o a 0 8 b

Dvakrat kliknite V redu.
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Povezava v krajevno omrezje (LAN)

Za povezavo z omrezjem LAN potrebujete 8-pinski omrezni kabel RJ-45 (na voljo posebej). Ce je na
kablu vezje za duSenje elektromagnetnih motenj (1), ki prepre€uje motnje zaradi televizijskega in
radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem (2) usmerjen proti raCunalniku.

-

s o

OmreZni kabel prikljugite tako:
1. Vkljucite omrezni kabel v omrezni priklju¢ek (1) na racunalniku.

2. Vkljugite drugi konec kabla v stensko telefonsko vti¢nico (2).

E““i’-.
-
(1)

/A OPOZORILO! Zaradi moznosti elektrinega udara, poZzara ali poskodbe opreme ne prikljuéujte
modemskega ali telefonskega kabla v (omrezno) vti¢nico RJ-45.
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3 Kazalne naprave in tipkovnica

Uporaba kazalnih naprav

Nastavitev moznosti kazalne naprave

Uporabite lastnosti miSke v operacijskem sistemu Windows® za prilagoditev lastnosti kazalnih naprav,
kot so konfiguracija gumbov, hitrost klika in moznosti kazalca.

Ce Zelite odpreti lastnosti migke, izberite Start > Nadzorna plo$éa > Tiskalniki in druga strojna
oprema > Miska.
Uporaba sledilne ploscice (TouchPad)

Kazalec premikate z drsenjem prsta po povrsini sledilne ploS€ice v smeri, v katero Zelite premakniti
kazalec. Uporabite gumbe sledilne plo&cCice, kot bi uporabljali potrditvene gumbe na miski. Za drsenje
gor in dol z uporabo navpi¢nega obmocja sledilne plo€ice povlecite s prstom gor ali dol preko ¢&rt.

Br OPOMBA: Ce uporabljate sledilno ploé¢ico za premikanje kazalca, morate dvigniti prst s povrsine
sledilne ploScice in ga prestaviti na drsno obmocje. Funkcija drsenja se ne bo aktivirala, ¢e prst samo
podrsate od sledilne ploSCice do drsnega obmocja.

Uporaba kazalne palice (samo pri nekaterih modelih)

Kazalno palico pritisnite v smeri, v katero Zelite premakniti kazalec na zaslonu. Levi in desni gumb
kazalne palice uporabljajte na enak nacin kot levi in desni gumb zunanje miske.

Prikljucitev zunanje miske

Zunanjo misko USB lahko na racunalnik prikljucite prek enih od vrat USB na racunalniku. Misko USB
lahko prikljucite v sistem tudi prek vrat na zdruzitveni napravi (Ce jo uporabljate).

Uporaba tipkovnice

Uporaba bliznjic
Bliznjice so kombinacije tipke fn (1) in tipke esc (2) ali ene od funkcijskih tipk (3).

Ikone tipk 3, f4 in od f8 do f10 predstavljajo funkcije bliznjic. Funkcije in postopki bliznjic so podrobno
predstavljeni v razdelkih v nadaljevanju.

Uporaba kazalnih naprav = 39



Ce Zelite uporabiti bliznjico na tipkovnici radunalnika, storite nekaj od tega:

e  Kratko pritisnite tipko fn in nato $e drugo tipko bliznjice.

—ali—

e Pridrzite tipko fn, kratko pritisnite drugo tipko za bliznjico, nato pa isto€asno izpustite obe tipki.

Bliznjica

Opis

fn + esc esc

Prikaze informacije o sistemski strojni opremi in Stevilko razli€ice sistemskega BIOS-
a.

fn +f3 ‘

Vklopi stanje pripravljenosti, ki shrani informacije v pomnilnik sistema. Zaslon se
izklopi in porabi se manj napajanja. Ko je racunalnik v stanju pripravljenosti, lucke
za vklop utripajo.

Ce zelite prekiniti stanje pripravljenosti, na kratko pritisnite gumb za vklop.

POZOR: Ce Zelite zmanj$ati tveganje izgube podatkov, preden preklopite v stanje
pripravljenosti, shranite svoje delo.

OPOMBA: Ce pride do kritiénega stanja akumulatorja, medtem ko je raéunalnik v
stanju pripravljenosti, racunalnik preklopi v mirovanje in podatki, shranjeni v
pomnilniku, se shranijo na trdi disk.

Funkcijo bliznjice fn+f3 je mogoc&e spremeniti. Tako lahko npr. s tipkama fn+f3
sprozite stanje mirovanja namesto stanja pripravljenosti.

OPOMBA: V vseh oknih programa Windows sklicevanje na gumb za preklop v
stanje spanja velja za bliznjico fn+f3.

fn +f4

I0l

Preklopi prikazno sliko med zaslonskimi napravami, ki so priklju¢ene v sistem. Ce
je v racunalnik prikljuéen monitor in pritisnete fn+f4, se izmenjujeta slika z zaslona
racunalnika in slika z monitorja, tako da je na obeh napravah ista slika.

Vecina zunanjih monitorjev sprejema video podatke iz racunalnika z video
standardom zunanjega monitorja VGA. Bliznjica fn+f4 lahko preklaplja tudi med
drugimi napravami, ki prejemajo video podatke iz racunalnika.

fn + f8

Prikazuje stanje napajanja vseh names$cenih akumulatorjev. Tako veste, kateri
akumulatorji se polnijo in koliko je vsak akumulator napolnjen.
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Bliznjica Opis

fn +f9 iy Postopno zmanjsa svetlost zaslona.
oy

fn + 10 . Postopno poveca svetlost zaslona.
S
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Uporaba programa HP QuickLook 3

QuickLook 3 omogoca shranjevanje podatkov o koledarju, stikih, nabiralniku in opravilih iz programa
Microsoft Outlook na trdi disk raéunalnika. Ko je ra¢unalnik izklopljen, si lahko te podatke ogledate tako,
da pritisnete gumb QuickLook v svojem racunalniku, ne da bi ponovno zagnali operacijski sistem.

QuickLook 3 se uporablja za upravljanje stikov, dogodkov v koledarju, e-postnih informacij in opravil,
ne da bi morali znova zagnati racunalnik.

B OPOMBA: QuickLook 3 ne podpira stanja pripravljenosti ali mirovanja v programu Windows.

Dodatne informacije o nastavitvah in uporabi programa QuickLook 3 poi$c¢ite v pomoci za programsko
opremo QuickLook 3.

Uporaba tipkovnice

Racunalnik ima vgrajeno ali integrirano Stevilsko tipkovnico. Ra¢unalnik podpira tudi dodatno zunanjo
Stevilsko tipkovnico ali dodatno zunanijo tipkovnico s Stevilsko tipkovnico.

Glejte sliko, ki je najbolj podobna vaSemu racunalniku.

Uporaba vgrajene Stevilske tipkovnice

Ce ima radunalnik vgrajeno $tevilsko tipkovnico, lahko 15 tipk te tipkovnice uporabljate kot tipke zunanje
tipkovnice. Kadar je vgrajena Stevilska tipkovnica vklju¢ena, vsaka tipka na tipkovnici opravlja funkcijo,
kot jo oznaduje ikona v desnem zgornjem kotu tipke.

Komponenta Opis

1) Tipka fn Omogoci/onemogodi vgrajeno Stevilsko tipkovnico, ¢e isto¢asno
pritisnete tudi tipko num Ik.
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Komponenta Opis

(2) Vgrajena Stevilska tipkovnica Ko je tipkovnica omogocena, jo lahko uporabljate kot zunanjo
Stevilsko tipkovnico.

(3) Tipka num |k Omogocilonemogoci vgrajeno Stevilsko tipkovnico, ko hkrati
pritisnete tudi tipko fn.

Omogoc¢anje in onemogocanje vgrajene Stevilske tipkovnice

Vgrajeno Stevilsko tipkovnico omogocite s pritiskom tipk fn + num |k. Standardne funkcije tipkovnice
obnovite tako, da znova pritisnete tipke fn + num Ik.

Bf OPOMBA: Vgrajena Stevilska tipkovnica ne bo delovala, ¢e imate na ra¢unalnik priklopljeno zunanjo
tipkovnico ali Stevilsko tipkovnico.

Preklapljanje funkcij tipk na vgrajeni Stevilski tipkovnici

Funkcije tipk na vgrajeni Stevilski tipkovnici lahko preklopite tudi samo zacasno, in sicer tako da pritisnete
tipko fn ali pa kombinacijo tipk fn + shift.

e Ce zelite spremeniti funkcijo tipke v tisto, ki bi jo imela, &e bi bila Stevilska tipkovnica vklopljena,
pritisnite in zadrZite tipko fn, ob tem pa pritisnite tipko Stevilske tipkovnice.

e Ce Zelite tipkovni¢ne tipke zagasno uporabiti kot standardne tipke, medtem ko je tipkovnica
vkljuena:

° Pritisnite in zadrZite tipko fn, Ce Zelite pisati z malimi ¢rkami.

° Pritisnite in zadrzite tipko fn + shift, Ce Zelite pisati z veliki crkami.

Uporaba integrirane stevilske tipkovnice

Ce ima ragunalnik integrirano $tevilsko tipkovnico, lahko 17 tipk te tipkovnice uporabljate kot tipke
zunanje tipkovnice.
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Komponenta Opis

ipka num mogoca preklapljanje med krmarjenjem in Stevilskimi funkcijami
1 Tipk Ik O ¢ klapljanj d ki jenjem in Stevilskimi funkcijami
na integrirani Stevilski tipkovnici.

OPOMBA: Funkcija tipkovnice, ki je aktivna, ko racunalnik
izklopite, bo ob ponovnem vklopu ra¢unalnika ponovno vklju€ena.

(2) Integrirana Stevilska tipkovnica Lahko jo uporabljate kot tipke na zunanji Stevilski tipkovnici.

Uporaba dodatne zunanje Stevilske tipkovnice

Tipke na vecini zunanjih Stevilskih tipkovnic imajo razli¢no funkcijo glede na to, ali je vklopljen nacin
num lock ali ne. (Privzeto je nacin num lock izklopljen.) Na primer:

e Ko je vklopljen nacin num lock, vecina tipk sluzi za vnos Stevilk.
e Ko je izklopljen, vecina tipk deluje kot pusc&i€ne in druge smerne tipke.

Ko je na zunaniji Stevilski tipkovnici vklopljen nacin num lock, sveti lu¢ka num lock na raunalniku. Ko
je na zunanii Stevilski tipkovnici izklopljen nacin num lock, lu¢ka num lock na racunalniku ugasne.

Ce zelite nagin num lock vklopiti ali izklopiti na zunaniji $tevilski tipkovnici, medtem ko delate:

A Pritisnite tipko num |k na zunanji tipkovnici in ne na ra¢unalniku.
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4 Vecpredstavnost

Veépredstavnostne funkcije

Racunalnik vsebuje ve€predstavnostne funkcije, ki omogocajo poslusanje glasbe in ogled fotografij. V
vasem racunalniku so lahko naslednje vecpredstavnostne komponente:

e  Opti¢ni pogon za predvajanje avdio in video plo$¢

e Vgrajeni zvocniki za poslu$anije glasbe

e Vgrajena mikrofona za snemanje lastnega zvoka

e Vgrajena spletna kamera za snemanje in izmenjavanje videoposnetkov

e Predhodno nameS&ena velpredstavnostna programska oprema za predvajanje in upravljanje
glasbe, filmov in fotografij

B OPOMBA: V radunalniku morda ni vseh navedenih komponent.

V naslednjih razdelkih je razloZeno, kako uporabljate ve¢predstavnostne komponente v racunalniku.

Uravnavanje glasnosti
Glasnost lahko prilagodite z naslednjimi ukazi:
e  Gumbi za glasnost ra¢unalnika:
° Zvok izklopite ali znova vklopite z gumbom za izklop zvoka (1).

° Ce Zelite zmanj3ati glasnost, pritisnite gumb za zmanj$anje glasnosti (2) in ga drZite, dokler
ne dosezZete Zelene jakosti zvoka. Gumba za zmanj8anje glasnosti se lahko tudi dotaknete.
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° Ce zelite povedati glasnost, pritisnite gumb za poved&anje glasnosti (3) in ga drzite, dokler ne
dosezete Zelene jakosti zvoka. Gumba za povecanije glasnosti se lahko tudi dotaknete.

© ® @
©

e Nadzor zvoka v programu Windows:
a. Kliknite ikono Glasnost v podrocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice.

b. Glasnost povecate ali zmanjSate tako, da drsnik premaknete navzgor ali navzdol. Kliknite
potrditveno polje Nemo za izklop zvoka.

—ali—
a. Dvakrat kliknite ikono Glasnost v podrocju za obvestila.

b. V stolpcu Master Volume lahko povecate ali zmanjSate glasnost, tako da drsnik Glasnost
premaknete navzgor ali navzdol. Nastavite lahko tudi ravnovesije ali izklopite zvok.

Ce ikone za glasnost ni v podrogju za obvestila, uporabite spodaj opisani postopek, da jo tam
prikazete:

a. lzberite Start > Nadzorna ploséa > Zvoki, govor in zvoéne naprave > Zvoki in zvoéne
naprave > kartico Glasnost

b. Izberite potrditveno polje Postavi ikono za glasnost v opravilno vrstico.
c. Kliknite Uporabi.
e  Programski nadzor zvoka:

Glasnost lahko nastavite tudi v nekaterih programih.

Vecpredstavnostna programska oprema

Racunalnik vsebuje predhodno names&eno velpredstavnostno programsko opremo, ki omogoca
posluSanje glasbe in ogled fotografij. V naslednjih razdelkih je podroben opis te programske opreme in
njena namestitev z diska.
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Dostop do predhodno namescéene vecpredstavnostne programske opreme
Predhodno nameS$&eno velpredstavnostno programsko opremo pois€ete tako:

A |zberite Start > All Programs (Vsi programi) in odprite Zeleni ve€predstavnostni program.

B OPOMBA: Nekateri programi so morda v podmapah.

OPOMBA: Podrobnosti o uporabi predname$¢ene programske opreme poiscite v navodilih
proizvajalca programske opreme. Ta navodila so priloZena programski opremi, lahko so na plo&¢i
ali pa jih poiS¢ite na spletnem mestu proizvajalca.

Namesé€anje ve€predstavnostne programske opreme z diska

Ce Zelite katero koli ve&predstavnostno programsko opremo namestiti s CD-ja ali DVD-ja, naredite
naslednje:

1. Vstavite plo$co v opti¢ni pogon (samo pri nekaterih modelih) ali pa v dodatni zunanji opti¢ni pogon.
2. Ko se odpre Carovnik za namestitev, sledite navodilom na zaslonu.

3. Ce ste pozvani, ponovno zazenite ragunalnik.

Br OPOMBA: Ce radunalnik nima opti¢nega pogona, lahko prikljugite zunaniji optiéni pogon (kupiti ga
morate posebej) v ena od vrat USB na racunalniku.
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Zvok

Racunalnik omogoca uporabo Stevilnih zvo&nih funkcij:

Predvajanje glasbe prek zvoc¢nikov racunalnika in/ali priklju¢enih zunanjih zvo¢nikov
Snemanje zvoka z notranjima mikrofonoma ali priklju€itev zunanjega mikrofona

Prenos glasbe iz interneta

Ustvarjanje veCpredstavnostnih predstavitev z zvokom in slikami

Prenos zvoka in slik s programi za neposredno sporoc¢anje

Pretok radijskih programov (samo pri izbranih modelih) ali sprejem radijskih signalov FM

Ustvarjanje ali »zapisovanje« zvocnih CD-jev

Prikljucitev zunanjih zvoénih naprav

A OPOZORILO! Ce zelite prepretiti poskodbe sluha, najprej nastavite glasnost in si $ele nato nadenite
sluSalke ali uSesne sluSalke. Dodatne varnostne informacije poiscite v razdelku Upravna, varnostna in
okoljska obvestila. Ta obvestila najdete v razdelku Pomo¢ in podpora.

Ce zelite prikljugiti zunanje zvo&ne naprave, npr. zunanje zvoénike, slusalke ali mikrofon, glejte
dokumentacijo, ki ste jo dobili skupaj z napravo. Za kar najboljSe rezultate si zapomnite naslednje
nasvete:

Preverite, ali je kabel naprave varno priklju¢en v pravi priklju¢ek v ra¢unalniku. (Prikljucki kabla so
obi¢ajno oznaceni z barvo, ki se ujema z ustreznimi prikljucki v racunalniku.)

Preverite, ali ste namestili gonilnike, ki so potrebni za zunanjo napravo.

B OPOMBA: Gonilnik je potreben program, ki deluje kot prevajalec med napravo in programi, ki

uporabljajo to napravo.

Preverjanje zvoc¢nih funkcij

Ce zelite preveriti zvok sistema v svojem racunalniku, naredite naslednje:

1.
2,

Izberite Start > Control Panel (Nadzorna plosc¢a).
Izberite Zvoki, govor in zvoéne naprave > Zvoki in zvoéne naprave.

Ko se odpre okno Sounds and Audio Devices Properties (Lastnosti zvokov in zvo¢nih naprav),
kliknite jezicek Sounds (Zvoki). Pod moznostjo Program events (Dogodki programa) izberite
kateri koli zvok, npr. pisk ali alarm, in kliknite gumb Play (Predvajaj).

Zvok bi moral biti sliSen skozi zvo&nike ali priklju¢ene sluSalke.

Ce zelite preveriti funkcije za snemanje v svojem radunalniku, naredite naslednje:

1.

Izberite Start > All Programs (Vsi programi) > Accessories (Pripomocki) > Entertainment
(Zabava) > Sound Recorder (Snemalnik zvokov).

Kliknite Record (Snemaj) in govorite v mikrofon. Datoteko shranite na namizje.

Odprite program Windows Media Player in predvajajte zvok.
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B OPOMBA: Za boljSe rezultate pri snemanju govorite neposredno v mikrofon in posnemite zvok v
nastavitvi, kjer ni hrupa v ozadju.

A Ce Zelite potrditi ali spremeniti zvo&ne nastavitve v radunalniku, v opravilni vrstici z desno migkino
tipko kliknite ikono Zvok ali pa izberite Start > Nadzorna plos€a > Zvoki, govor in zvoéne
naprave > Zvoki in zvo€ne naprave.
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Videoposnetek

Racunalnik omogoca uporabo Stevilnih video funkcij:

e Ogled filmov

e Igranje igric prek interneta

e Urejanje fotografij in videoposnetkov za izdelavo predstavitev

e  Priklju€itev zunanjih video naprav

Priklju€itev zunanjega monitorja ali projektorja

Racunalnik ima vrata za zunanji monitor in vrata DisplayPort, kar omogo¢a priklop zunanjih monitorjev
in projektorjev.

Uporaba vrat za zunanji monitor

Prek vrat za zunanji monitor poveZete zunanjo napravo za prikazovanje VGA (npr. zunanji monitor VGA
ali projektor VGA) z raCunalnikom. Vrata za zunanji monitor delujejo kot analogni zaslonski vmesnik.

A Napravo za prikazovanje VGA povezete tako, da kabel naprave prikljuCite v vrata za zunaniji
monitor.

|mm]

Er OPOMBA: Ce pravilno prikljuéena naprava ne prikaze slike, pritisnite tipki fn + f4, da se slika prikaze
na napravi. S pritiskanjem tipk fn + f4 se slika izmeni¢no prikazuje na zaslonu racunalnika in na napravi.

Uporaba vrat DisplayPort

V vrata DisplayPort lahko prikljucite digitalne naprave za prikazovanje, npr. visoko zmogljiv monitor ali
projektor. Vrata DisplayPort omogocajo boljSe delovanje kot vrata za zunanji monitor VGA, izboljSajo
pa tudi digitalno povezljivost.
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A Napravo za digitalni prikaz povezete tako, da kabel naprave prikljucite v vrata DisplayPort.

P

L)

Bf OPOMBA: Ce pravilno prikljuéena naprava ne prikaze slike, pritisnite tipki fn + f4, da se slika prikaze
na napravi. S pritiskanjem tipk fn + f4 se slika izmeni¢no prikazuje na zaslonu racunalnika in na napravi.
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Optiéni pogon (samo nekateri modeli)

Va8 racunalnik ima morda opti¢ni pogon, s katerim je funkcionalnost raCunalnika 8e vecja. Z opti¢nim
pogonom lahko berete podatkovne plosce, predvajate glasbo in gledate filme.

Prepoznavanje opti€énega pogona
A |zberite Start > Moj racunalnik.

Prikazal se bo seznam z vsemi napravami, ki so namesc€ene v racunalniku, vklju¢no z opti€nim
pogonom.

Predvajanje CD-ja, DVD-ja ali BD-ja
1. Vklopite raCunalnik.

2. Na pogonski napravi pritisnite gumb za sprostitev (1), da odprete pladenj za disk.

3. lzvlecite pladen;j (2).

4. Disk drzite na robovih, da se ne dotaknete ploskega dela, in ga namestite na os pladnja tako, da
bo oznaka obrnjena navzgor.

B OPOMBA: Ce je dostop do pladnja oteZen, disk previdno nagnite in ga namestite na os.

5. Disk nezno pritisnite (3) na os pladnja, da se zaskoci.

6. Zaprite pladenj za disk.

Ce moznosti AutoPlay (Samodejno predvajanje) $e niste konfigurirali, kot je opisano v naslednjem
razdelku, se odpre pogovorno okno AutoPlay. V njem morate izbrati na¢in uporabe vsebine medija.

Ef OPOMBA: Za boljSe rezultate preverite, ali je napajalnik med predvajanjem BD-ja vklju¢en v zunanji
vir napajanja.
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Konfiguracija samodejnega predvajanja

1.
2.

3.
4,

Izberite Start > Moj ra€unalnik.

Z desno miskino tipko kliknite napravo (na primer pogon CD-ROM), nato pa moznost Properties
(Lastnosti).

Kliknite jeziCek AutoPlay (Samodejno predvajanje) in izberite eno od dejanj, ki so na voljo.

Kliknite V redu.

B OPOMBA: Dodatne informacije o uporabi moznosti Samodejno predvajanje dobite tako, da izberete
Start > Pomo¢ in podpora.

Spreminjanje nastavitev za obmocje DVD

Vecina DVD-jev, ki vsebujejo datoteke, za&Citene z avtorskimi pravicami, vsebuje tudi kode obmodij.
Kode obmocij pomagajo mednarodno zasdititi avtorske pravice.

DVD, kiima kodo obmodja, lahko predvajate samo, ¢e se koda obmodja na DVD-ju ujema z nastavitvami
za obmocje na vadem pogonu DVD.

/A POZOR: Nastavitve za obmocje na pogonu DVD lahko spremenite samo 5-krat.

Nastavitev za obmocje, ki jo izberete peti€, postane trajna nastavitev za obmocje na pogonu DVD.

Stevilo preostalih sprememb obmodij je prikazano na kartici DVD Region (Obmogje DVD).

Spreminjanje nastavitev prek operacijskega sistema:

1.
2.

5.
6.

Izberite Start > Moj racunalnik.

Z desno miskino tipko kliknite v oknu in izberite Lastnosti > jezicek Strojna oprema > Upravitelj
naprav.

Poleg moznosti Pogoni DVD/CD-ROM kliknite znak »+«.

Z desno miskino tipko kliknite pogon DVD, za katerega Zelite spremeniti nastavitve za obmodje, in
nato kliknite Properties (Lastnosti).

Kliknite jezicek Obmocje DVD in spremenite nastavitve.

Kliknite OK (V redu).

Upostevanje opozorila o avtorskih pravicah

Po veljavnem Zakonu o avtorskih pravicah velja nepooblasdeno kopiranje gradiva, ki je zas&iteno z
avtorskimi pravicami, vklju€no z raéunalniSkimi programi, filmi, radijskimi oddajami in zvo&nimi posnetki,
za kaznivo dejanje. Tega raCunalnika ne uporabljajte s takSnim namenom.
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/A POZOR: Da bi preprecili izgubo podatkov ali poskodbe diska, upostevajte naslednja navodila:

Pred zapisovanjem na disk racunalnik prikljucite na zanesljiv zunanji vir napajanja. Ne zapisujte na disk,
medtem ko se raunalnik napaja iz akumulatorja.

Pred zapisovanjem na disk zaprite vse odprte programe, razen programske opreme za disk, ki jo
uporabljate.

Ne kopirajte neposredno z izvirnega diska na ciljni disk oziroma iz omreZnega pogona na ciljni disk.
Shranite podatke na trdi disk in jih z njega zapiSite na ciljni disk.

Ne uporabljajte tipkovnice radunalnika oziroma ne premikajte raCunalnika, medtem ko racunalnik
zapisuje na disk, saj je postopek zapisovanja obc&utljiv na vibracije.

OPOMBA: Podrobnosti o uporabi programske opreme v ra¢unalniku pois€ite v navodilih proizvajalca
programske opreme, ki jih najdete na disku, v pomo¢i programske opreme ali na spletnem mestu
proizvajalca.

Kopiranje CD-ja, DVD-ja ali BD-ja
1. Izberite Start > All Programs (Vsi programi) > Roxio > Program Creator Business.
2.V desnem podoknu kliknite Copy Disc (Kopiraj disk).
3.V opti¢ni pogon vstavite disk, ki ga Zelite kopirati.
4. 'V spodnjem desnem kotu zaslona kliknite Copy (Kopiraj).

Programska oprema Creator Business prebere izvorni disk in prekopira podatke v za¢asno mapo
na trdem disku.

5. Ko ste pozvani, odstranite izvorni disk iz opti€nega pogona in vanj vstavite prazen disk.

Ko se podatki prekopirajo, se disk, ki ste ga ustvarili, samodejno izvrze.

Ustvarjanje (zapisovanje) CD-ja, DVD-ja ali BD-ja

Ce je vas$ opti¢ni pogon CD-RW, DVD-RW ali DVD+RW, lahko podatke in zvo&ne datoteke, vkljuéno z
glasbenimi datotekami MP3 in WAV, zapiSete s pomocjo programske opreme Windows Media Player.
Ce zelite na CD ali DVD zapisati video datoteke, uporabite program MyDVD.

Pri zapisovanju na CD ali DVD upostevajte naslednja navodila:
e Pred zapisovanjem na disk shranite ter zaprite vse odprte datoteke in programe.

e CD-Rali DVD-R sta obi¢ajno najboljSa za zapisovanje zvocnih datotek, saj podatkov, potem ko jih
prekopirate, ni mogoce ve€ spreminjati.

e Ker nekatere domace in avtomobilske stereo naprave ne predvajajo CD-RW-jev, za zapisovanije
glasbenih CD-jev uporabite CD-R.

e CD-RW ali DVD-RW sta na splosno boljSa za zapisovanje podatkovnih datotek ali za preizkusne
avdio- oziroma videoposnetke, preden jih zapiSete na CD ali DVD, ki ga ne morete ve¢ spremeniti.

e Domaci predvajalniki DVD obi¢ajno ne podpirajo vseh oblik DVD. Seznam podprtih oblik najdete
v uporabniskem priroCniku, ki je bil prilozen vasemu predvajalniku DVD.

e Datoteka MP3 porabi manj prostora kot druge oblike glasbenih datotek, postopek za ustvarjanje
diska MP3 pa je enak postopku za ustvarjanje podatkovnih datotek. Datoteke MP3 lahko
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predvajate samo na predvajalnikih MP3 ali v raCunalnikih, ki imajo name$&eno programsko opremo
za MP3.

Za zapisovanje na CD ali DVD naredite naslednje:
1.  Prenesite ali kopirajte izvorne datoteke v mapo na trdem disku.

2. Vstavite prazno ploC€o v opti€ni pogon (samo pri nekaterih modelih) ali pa v dodatni zunanji opti¢ni
pogon.

3. lIzberite Start > All Programs (Vsi programi) in ime programske opreme, ki jo Zelite uporabiti.
4. |zberite vrsto diska, ki ga Zelite ustvariti — podatkovni, avdio ali video.

5. Z desno miskino tipko kliknite Start in Razis¢i ter se pomaknite do mape, v kateri so shranjene
izvorne datoteke.

6. Odprite mapo in nato povlecite datoteke v pogon, ki vsebuje prazno opti¢no plos&o.
7. Zacnite postopek zapisovanija, ki ga vodi izbrani program.

Podrobna navodila najdete v navodilih proizvajalca programske opreme. Navodila ponavadi dobite
skupaj s programsko opremo, na CD-ju ali na spletnem mestu proizvajalca naprave.

/A POZOR: Upostevaijte opozorilo o avtorskih pravicah. Nedovoljeno kopiranje avtorsko zasgitenih
gradiv, vkljuéno z racunalniskimi programi, filmi, oddajami in zvo¢nimi zapisi, Steje kot kriminalno dejanje
v okviru veljavnih zakonov o za&¢€iti avtorskih pravic. Tega racunalnika ne uporabljajte s takdnim
namenom.

Odstranjevanje opti¢ne plosée (CD-ja, DVD-ja ali BD-ja)

1. Na pogonski napravi pritisnite gumb za sprostitev (1), da odprete pladenj za plo$ce, in nato nezno
izvlecite pladenj (2) do konca.

2. Odstranite plosco (3) s pladnja, tako da nezno pritisnete os navzdol, plo$¢o pa primete za robove
in jo povleCete navzgor. Plos¢o primite za robove in se ne dotikajte ploskega dela.

B OPOMBA: Ce pladenjza plo$&e ni popolnoma odprt, plo&&o pri odstranjevanju previdno nagnite.

3.  Zaprite pladenj in shranite plos€o v zas¢itni ovitek.
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Odpravljanje tezav

V naslednjih razdelkih je opisanih nekaj pogostih tezav in reSitev zanje.

Pladenj za opticni disk se ne odpre za odstranitev CD-ja, DVD-ja ali BD-ja

1.
2.

4,

Konec sponke za papir (1) potisnite v sprostitveno reZo na spredniji strani pogona.

NeZno potiskajte sponko za papir v reZo, dokler ne sprostite pladnja za disk, in ga nato izvlecite
(2) do konca.

Odstranite disk (3) s pladnja, tako da neZno pritisnete os navzdol, disk pa primete za robove in ga
povlelete navzgor. Disk primite za robove in se ne dotikajte ploskega dela.

B OPOMBA: Ce pladenj za disk ni popolnoma odprt, disk pri odstranjevanju previdno nagnite.

Zaprite pladenj za disk, disk pa poloZite v zaScitni ovitek.

Racunalnik ne zazna optiénega pogona

Ce sistem Windowsv® ne zazna priklju€ene naprave, morda v ra¢unalniku ni gonilnika naprave ali pa ta
ne deluje pravilno. Ce sumite, da raunalnik ne zazna pogona DVD/CD-ROM, preverite, ali je opti¢ni
pogon naveden na seznamu v pripomocku Upravitelj naprav.

1.
2,

Iz optiCnega pogona odstranite vse plosce.
Izberite Start > Moj ra¢unalnik.

Z desno miskino tipko kliknite v okno in izberite Lastnosti > jezi¢ek Strojna oprema in nato kliknite
Upravitelj naprav.

V oknu Upravitelj naprav poleg moznosti Pogoni DVD/CD-ROM kliknite znak plus (+), razen Ce je
znak minus (-) Ze prikazan. Pois¢ite seznam opti¢nih pogonov.
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Ce pogona ni na seznamu, po navodilih iz razdelka Gonilnik naprave namestite (ali ponovno
namestite) gonilnik naprave.

Disk se ne predvaja

Pred predvajanjem CD-ja, DVD-ja ali BD-ja shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.
Pred predvajanjem CD-ja, DVD-ja ali BD-ja se odjavite iz interneta.
Preverite, ali ste disk pravilno vstavili.

Preverite, ali je disk ist. Po potrebi ogistite disk s filtrirano vodo in gladko krpo. Cistite od sredine
diska proti zunanjim robovom.

Preverite, ali so na disku praske. Ce so, uporabite komplet za popravilo optiénih diskov, ki ga dobite
v Stevilnih trgovinah z elektronskimi napravami.

Pred predvajanjem diska onemogocdite stanje pripravljenosti.

Med predvajanjem ne preklapljajte v stanje miroyanja ali pripravljenosti. Lahko se prikaze
opozorilo, ki vas spraSuje, ali zelite nadaljevati. Ce se prikaze to sporocilo, kliknite Ne. Ko kliknete
»Neg, se lahko ra¢unalnik odziva na enega od naslednjih nacinov:

° Predvajanje se lahko nadaljuje.
—ali—

° Predvajalno okno v ve&predstavnostnem programu se zapre. Ce se Zelite vrniti na predvajanje
diska, v ve¢predstavnostnem programu kliknite gumb Play (Predvajaj), da ponovno zaZenete
disk. V redkih primerih boste morda morali zapustiti program in ga ponovno zagnati.

Povecaijte vire sistema:

Izklopite zunanje naprave, npr. tiskalnike ali opti¢ne bralnike. Ko naprave izklopite, sprostite
dragocene sistemske vire, kar bo omogocilo boljSe predvajanje.

Spremenite lastnosti za barvo namizja. Ker &lovesko oko ne zazna razlike med barvami, ki so manj kot
16-bitne, med gledanjem filma ne bi smeli opaziti izgube barve, Ce lastnosti za barvo sistema pomanjsate
na 16-bitno barvo:

1.
2.

Z desno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju in nato izberite Lastnosti > Nastavitve.

Nastavite moznost Color quality (Kakovost barve) na Medium (16 bit) (Srednje (16-bitne)).

Disk se ne predvaja samodejno

1.
2.

3.
4,

Izberite Start > Moj ra€unalnik.

Z desno miskino tipko kliknite napravo (na primer pogon CD-ROM), nato pa moznost Properties
(Lastnosti).

Kliknite jeziCek AutoPlay (Samodejno predvajanje) in izberite eno od dejanj, ki so na voljo.

Kliknite OK (V redu).

CD, DVD ali BD bi se zdaj moral samodejno zagnati, ko ga vstavite v opti¢ni pogon.

Bf OPOMBA: Dodatne informacije o samodejnem predvajanju pois¢ite v pomoci in podpori.
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Film se zaustavi, preskakuje ali se predvaja nenadzorovano
e  Preverite, ali ni disk morda opraskan ali poSkodovan.
e  Ocistite disk.
e  Obhranite vire sistema z naslednjimi ukrepi:
° Odjavite se iz interneta.
° Spremenite lastnosti barv namizja:

1. Z desno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju in izberite Properties
(Lastnosti) > Settings (Nastavitve).

2. Nastavite moZnost Color quality (Kakovost barve) na Medium (16 bit) (Srednje (16-
bitne)), ¢e ta nastavitev $e ni izbrana.

° IzkljuCite zunanje naprave, npr. tiskalnik, opti¢ni bralnik, kamero ali dlan¢nik.

Film ni viden na zunanjem zaslonu

1. Ce sta radunalniski zaslon in zunaniji zaslon vklopljena, enkrat ali veckrat pritisnite fn + f4, da
preklopite med zaslonoma.

2. Konfigurirajte nastavitve monitorja, da bo zunanji zaslon prvi:

a. Z desno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju in izberite Properties (Lastnosti)
> Settings (Nastavitve).

b. Dolodite prvi in drugi zaslon.

Ef OPOMBA: Pri uporabi obeh zaslonov se slika DVD ne bo pojavila na zaslonu, ki ste ga dologili
za drugega.

Za informacije o ve€predstavnostnih vprasanijih, ki niso navedena v tem prironiku, izberite Start > Help
and Support (Pomo¢ in podpora).

Postopek zapisovanja na disk se ne zacne oziroma se predéasno konc¢a
e  Preverite, ali so vsi drugi programi zaprti.
e lzklopite stanje pripravljenosti in mirovanja.

e  Preverite, ali uporabljate pravilen disk za svoj pogon. Ve¢ informacij o vrstah diskov najdete v
uporabniskih priro€nikih.

e  Preverite, ali je disk pravilno vstavljen.
e Izberite niZjo hitrost zapisovanja in poskusite znova.

e Cedisk kopirate, shranite podatke z izvornega diska na trdi disk, preden poskus$ate vsebino zapisati
na nov disk, in nato zapiSite podatke s trdega diska.

e Ponovno namestite gonilnik naprave za zapisovanje na disk, ki je v kategoriji pogoni DVD/CD-ROM
v Upravitelju naprav (Device Manager).
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Gonilnik naprave je treba znova namestiti

Kako do najnovejsih gonilnikov za naprave HP

Za pridobitev gonilnikov za naprave HP sledite enemu od spodnjih postopkov.

Za uporabo pripomoc¢ka HP Update:

1.
2,

3.

Izberite Start > Vsi programi > HP > HP Update.

Na HP-jevem pozdravnem zaslonu kliknite Settings (Nastavitve) in nato izberite ¢as, kdaj naj
pripomocek v spletu preveri posodobitve programske opreme.

Kliknite Next (Naprej), Ce Zelite takoj preveriti posodobitve za programsko opremo HP.

Za uporabo HP-jevega spletnega mesta:

1.

3.

Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://www.hp.com/support, nato pa izberite svojo drzavo ali
regijo.

Kliknite moznost za prenos programske opreme in gonilnikov ter nato v polje izdelka vnesite
Stevilko modela racunalnika.

Pritisnite enter in sledite navodilom na zaslonu.

Kako dobite Microsoftove gonilnike naprav

NajnovejSe gonilnike za naprave Windows lahko pridobite s funkcijo Microsoft® Update. To funkcijo
lahko nastavite tako, da bo samodejno preverjala in namestila posodobitve za gonilnike strojne opreme,
operacijskega sistema Windows in drugih Microsoftovih izdelkov.

Ce Zelite uporabiti funkcijo Microsoft Update:

1.

Odprite spletni brskalnik, pojdite na http://www.microsoft.com in kliknite Security & Updates
(Varnost in posodobitve).

Kliknite Microsoft Update (Posodobitev Microsoft), kjer boste dobili najnovejSe posodobitve za
operacijski sistem raunalnika, programe in strojno opremo.

Po navodilih na zaslonu namestite funkcijo Microsoft Update.

Kliknite Change settings (Spremeni nastavitve) in izberite €as, ko naj funkcija Posodobitev
Microsoft preveri, ali so na voljo posodobitve za operacijski sistem Windows in druge Microsoftove
izdelke.

Ce je treba, ponovno zaZenite radunalnik.
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Spletna kamera (samo pri nekaterih modelih)

Racunalnik ima morda vgrajeno spletno kamero, ki je na vrhu zaslona. NameS&ena programska oprema
omogoca, da s spletno kamero posnamete fotografijo ali videoposnetek. Fotografije ali videoposnetke
si lahko ogledate in jih shranite na trdi disk v raCunalniku.

Ce Zelite dostopati do spletne kamere in programske opreme HP Webcam, izberite Start > Vsi
programi > HP > HP Webcam.

Programska oprema za spletno kamero omogoc&a uporabo naslednjih funkcij:
e Zajemanje videoposnetkov
e Pretakanje videoposnetkov s programsko opremo za neposredno sporo¢anje

e Zajemanje fotografij

149,

B OPOMBA: Podrobnosti o uporabi programske opreme, ki je namenjena za vgrajeno kamero, poiscite
v pomoci programa za kamero.

Za optimalno delovanje vgrajene spletne kamere upostevajte naslednja navodila:

e Preverite, aliimate najnovej$o razliico programa za neposredna sporo€ila, preden za¢nete video
pogovor.

e Spletna kamera morda ne bo delovala pravilno prek dolo¢enih pozarnih zidov omrezja.

B OPOMBA: Ce imate tezave pri gledaniju ali pos$iljanju veépredstavnostnih datotek osebi, ki
uporablja drugagno brezZi€no omreZje LAN ali je zunaj vaSega poZarnega zidu omreZzja, zaasno
onemogodite poZarni zid, izvedite Zeleno opravilo in nato poZarni zid ponovno omogoéite. Ce Zelite
tezavo trajno odpraviti, po potrebi ponovno konfigurirajte pozarni zid ter prilagodite pravilnike in
nastavitve drugih sistemov za zaznavanje vdorov. Za dodatne informacije se obrnite na omreZnega
skrbnika ali oddelek za informacijsko tehnologijo.

e Vire moc€ne svetlobe postavite za spletno kamero in zunaj obmodja slike, kadar koli je to mogoce.

Prilagajanje lastnosti spletne kamere

Lastnosti kamere prilagodite v pogovornem oknu Properties (Lastnosti), ki je dostopno v razli¢nih
programih, ki uporabljajo vgrajeno spletno kamero; navadno ga najdete v menijih za konfiguracijo,
nastavitve ali lastnosti:

e Svetlost — Nadzira koli¢ino svetlobe, ki je vkljuena v sliko. Nastavitev vecje svetlosti ustvari
svetlejSo sliko, nastavitev manjSe svetlosti pa temnejSo sliko.

e Kontrast — Nadzira razliko med svetlejSimi in temnejSimi deli slike. Nastavitev viSjega kontrasta
izostri sliko, nastavitev niZjega kontrasta pa ohranja vedji del dinami€nega obsega izvirne slike,
naredi sliko bolj medlo.

e Odtenek — Nadzira ton barve, ki barvo lo€i od drugih barv (zaradi Cesar je barva rde€a, zelena ali
modra). Odtenek je drugacen od nasi¢enosti, ki meri intenzivnost odtenka.

e Nasicenost — Nadzira mo¢ barve na konc¢ni sliki. Nastavitev vecje nasi¢enosti ustvari drznejSo
sliko, nastavitev manjSe nasi¢enosti pa neZznejso sliko.
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e Ostrina— Nadzira definicijo robov na sliki. Nastavitev vecje ostrine ustvari jasnejso sliko, nastavitev
manj$e ostrine pa manj jasno sliko.

e Gama — Nadzira kontrast, ki vpliva na srednje odtenke sive barve ali srednje tone slike. S
prilagajanjem game slike lahko spremenite vrednosti svetlosti srednjega obsega sivih tonov brez
moc&nega spreminjanja senc in svetlih tonov. Pri niZji nastavitvi game so sive barve videti ¢rne,
temne barve pa Se temnejSe.

Dodatne informacije o uporabi spletne kamere dobite tako, da izberete Start > Help and Support
(Pomo¢ in podpora).
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5 Upravljanje porabe

Nastavljanje moznosti porabe

Uporaba stanj za varéevanje z energijo

Racunalnik ima dve prednastavljeni stanji za varCevanje s porabo energije: stanje pripravljenosti
(Standby) in mirovanje (Hibernation).

V stanju pripravljenosti lu¢ki za delovanje utripata, zaslon pa je prazen. Vase delo se shrani v pomnilnik.
Izhod iz stanja pripravljenosti je hitrejSi kot iz stanja mirovanja. Ce je raunalnik v stanju pripravljenosti
dlje ¢asa ali ¢e akumulator doseZe stopnjo kriti€énega stanja v stanju pripravljenosti, raunalnik sproZi
mirovanje.

Ce se sprozi mirovanje (Hibernation), se vae delo shrani v datoteko mirovanja na trdem disku,
raCunalnik pa se zaustavi.

/\ POZOR: Za prepreéitev moznih avdio in video nepravilnosti, izgube avdio ali video funkcionalnosti
predvajanja ali izgube podatkov ne zaganjajte stanja pripravljenosti (Standby) ali mirovanja
(Hibernation), medtem ko berete s plosce ali pa piSete na plosco ali zunanjo pomnilniSko kartico.

Ef OPOMBA: Medtem ko je racunalnik v stanju pripravljenosti (Standby) ali mirovanja (Hibernation), ne
morete zagnati nobene vrste omrezne povezave ali izvajati raCunalnidkih funkcij.

OPOMBA: Ce je HP 3D DriveGuard parkiral pogon, radunalnik ne bo zagnal stanja pripravljenosti
(Standby) ali mirovanja (Hibernation), zaslon pa bo izklopljen.

Vklop in izklop stanja pripravljenosti

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se vkljuci stanje pripravljenosti po 10 minutah nedejavnosti, Ce se
racunalnik napaja iz akumulatorja, in 25 minutah nedejavnosti, e se napaja iz elektricnega omrezja.

Nastavitve porabe energije in Easovnih omejitev lahko spremenite s pomocjo »MoZnosti porabe« na
nadzorni plos¢i operacijskega sistema Windows®.

Ko je raunalnik vklopljen, lahko vklopite stanje pripravljenosti na naslednje nacine:
e  Zaprite zaslon.
e  Pritisnite fn + 3.

Kliknite Start > Izklopi raédunalnik > Stanje pripravljenosti.
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Ce se ne prikaZe stanje pripravljenosti, sledite tem korakom:
a. Kiliknite pusgico navzdol.
b. Na seznamu izberite Stanje pripravljenosti.
c. Kliknite V redu.
Izhod iz stanja pripravljenosti:
A Na kratko pritisnite gumb za vklop.

Ko se raCunalnik vrne iz stanja pripravljenosti, se prizgejo lu¢ke za vklop in program, v katerem ste
delali, se vrne na zaslon na isto mesto kot prej.

Er OPOMBA: Ce ste nastavili zahtevanje gesla, ko se radunalnik vraca iz stanja pripravljenosti, morate
vnesti svoje geslo za Windows, preden se vase delo vrne na zaslon.

Vklop in izklop stanja mirovanja

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se mirovanje vklopi po 30 nedejavnosti, e se napaja iz
akumulatorja ali ¢e akumulator doseZe stopnjo kriti¢nega stanja.

B OPOMBA: Sistem ne bo preklopil v mirovanje, ¢e se napaja iz elekiricnega napajanja.

Nastavitve porabe energije in Casovnih omejitev lahko spremenite z uporabo MoZznosti porabe na
nadzorni plos¢i operacijskega sistema Windows.

Za preklop v stanje mirovanja:
1. lzberite Start > Turn Off Computer (Izklop radunalnika).
2. Drzite tipko shift in izberite Mirovanje.
Ce se ne prikaZe mirovanje, sledite naslednjim korakom:
a. Kliknite puS&ico navzdol.
b. Izberite Mirovanje s seznama.
c. Kliknite V redu.
Izhod iz mirovanja:
A Na kratko pritisnite gumb za vklop.

Prizgejo se luCke za vklop in vas izdelek se vrne na zaslon na tisto mesto, kjer ste prenehali z delom.

B’ OPOMBA: Ce ste nastavili zahtevanje gesla, ko se ra¢unalnik vraca iz mirovanja, morate vnesti vase
geslo za Windows, preden se vaSe delo vrne na zaslon.
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Uporaba merilnika stanja napajanja

Merilnik stanja napajanja se nahaja v podrocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice.
Merilnik stanja napajanja omogoc¢a hiter dostop do nastavitev napajanja in pogled na preostalo
zmogljivost akumulatorja.

e Za dostop do moznosti napajanja kliknite z desno tipko midke na ikono Merilnik stanja
napajanja in izberite Nastavitev napajalnih lastnosti.

e Za prikaz odstotka preostale zmogljivosti akumulatorja dvokliknite ikono Merilnik stanja
napajanja.

Razliéne ikone merilnika stanja napajanja oznacujejo, ali se racunalnik napaja iz akumulatorja ali prek
Zunanjega napajanja.

Za odstranitev ikone merilnika stanja napajanja iz podrocja za obvestila sledite naslednjim korakom:

1. Z desno tipko midke kliknite na ikono Merilnik stanja napajanja v podro¢ju za obvestila, nato pa
kliknite Nastavitev napajalnih lastnosti.

2. Kiliknite jezicek Dodatno.

3. Odkljukajte potrditveno polje V opravilni vrstici vedno pokazi ikono.

4. Kliknite Uporabi in nato kliknite V redu.

Za prikaz ikone merilnika stanja napajanja v podrocju za obvestila sledite naslednjim korakom:

1. Izberite Start > Nadzorna plo$éa > U¢inkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe.

2. Kiliknite jezi¢ek Dodatno.
3. Izberite potrditveno polje V opravilni vrstici vedno pokazi ikono.

4. Kliknite Uporabi in nato kliknite V redu.

Ef OPOMBA: Ce ne morete videti ikon, ki ste jih postavili v podrogje za obvestila, kliknite Prikazi skrite
ikone (< ali <<).

Uporaba shem porabe

Shema porabe je zbirka nastavitev sistema, ki nadzira, kako racunalnik uporablja napajanje. Sheme
porabe lahko pomagajo pri varéevanju z elektricno energijo in povec€anju ucinkovitosti delovanja
racunalnika.

Na voljo so naslednje sheme porabe:

e Portable/Laptop (Prenosnik) (priporo¢eno)

e Home/Office Desk (Doma/pisalna miza)

e Presentation (Predstavitev)

e Always On (Vedno vklopljen)

e  Minimal Power Management (Minimalno upravljanje porabe)

e Max Battery (Maksimalna uporaba akumulatorja)
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Nastavitve teh shem porabe lahko spremenite s pomocjo Moznosti porabe.

Pregled trenutne sheme

A

Kliknite ikono Merilnik stanja napajanja v podrocju za obvestila v spodnjem desnem kotu
opravilne vrstice.

—ali-

Izberite Start > Nadzorna plos€a > U€inkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe.

Izbiranje druge sheme porabe

A

Kliknite na ikono Merilnik stanja napajanja v podrocju za obvestila v spodnjem desnem kotu
opravilne vrstice, nato pa na seznamu izberite shemo porabe.

—ali-

a. Izberite Start > Nadzorna ploséa > Uéinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Power
Options (Moznosti porabe).

b. Izberite shemo porabe s seznama Napajalne sheme.

c. Kiliknite V redu.

Prilagajanje shem porabe

1.

2,
3.
4,

Izberite Start > Nadzorna plos€a > U€inkovitost delovanja in vzdrzevanje > MoZnosti
porabe.

Izberite shemo porabe s seznama Napajalne sheme.
Po potrebi spremenite nastavitve iz omrezja in iz akumulatorja.

Kliknite V redu.

Nastavitev zascite z geslom pri izhodu iz stanja pripravljenosti

Da nastavite racunalnik, da zahteva geslo, ko zapu&¢a stanje pripravljenosti, sledite naslednjim
korakom:

1.

Z desno tipko kliknite ikono merilnika stanja napajanja Power Meter (Merilnik stanja napajanja) v
obvestilnem obmocju in izberite Nastavitev napajalnih lastnosti.

Kliknite jeziCek Dodatno.

Izberite moznost Prompt for password when the computer resumes from Standby (Ob
prehodu iz stanja pripravljenosti zahtevaj geslo).

Kliknite Uporabi.
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Uporaba moznosti Power Assistant (samo pri izbranih
modelih)

Power Assistant omogoca konfiguriranje nastavitev sistema za ¢im manjSo porabo energije in &im bolj
ucinkovito polnjenje akumulatorja. Power Assistant omogo€a uporabo orodij in informacij, ki vam
pomagajo pri pravilnih odlo€itvah glede upravljanja z energijo:

e Napovedi porabe energije za hipoteti¢ne sistemske konfiguracije
e Vnaprej doloCeni energetski profili

e Podrobnosti uporabe in grafi, ki prikazujejo trende porabe energije za dolo¢eno obdobje

Vklop Power Assistant
Ce zelite zagnati Power Assistant med uporabo operacijskega sistema Windows:
A |zberite Start > Vsi programi > HP > HP Power Assistant.
—ali—
Pritisnite fn+f8.
Program se odpre in prikaZejo se nasledniji jezicki:

e Settings (Nastavitve) — prikaZe prvo stran, ki prikazuje stanje napolnjenosti baterije in podatke
o porabi energije.

e Preferences (Moznosti) — omogoca nastavitev zelenih moznosti v napravi.

e Usage Details (Podrobnosti uporabe) — omogoc¢a dostop do podatkov o uporabi raéunalnika.
e Charts (Tabele) — prikazuje tabele in grafe za porabo energije.

e About (O) — prikaze pomoc¢ za uporabo programa Power Assistant in podatke o razliici.

Dodatne informacije o uporabi, konfiguriranju in upravljanju programa Power Assistant poiS¢ite v pomoci
za programsko opremo Power Assistant.

Uporaba zunanjega napajanja

Zunanje napajanje je pridobljeno iz ene od sledecih naprav:

/A OPOZORILO! Z racunalnikom uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili z njim, nadomestni
napajalnik, ki ga priskrbi HP, ali zdruZljivi napajalnik, ki ga kupite pri podjetju HP, da se izognete
morebitnim varnostnim tezavam.

e  Odobren napajalnik
e Dodatna zdruzitvena naprava

Racdunalnik prikljuite na zunaniji napajalnik v naslednjih primerih:
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/A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja raéunalnika, ko ste na letalu.

e Ce polnite ali umerjate akumulator.

e Ce names$cate ali spreminjate sistemsko programsko opremo.

e Ce piete podatke na CD ali DVD.

Ko prikljucite racunalnik na zunaniji napajalnik, se zgodi naslednje:

e Akumulator se za€ne polniti.

e Ce je radunalnik vkloplien, se spremeni prikaz ikone merilnika napajanja v podrogju za obvestila.
Ko odklopite zunaniji napajalnik, se zgodi sledece:

e Racunalnik preklopi na napajanje z akumulatorja.

e Svetlost zaslona se samodejno zmanj$a, da se ohranja Zivljenjska doba akumulatorja. Svetlost
zaslona povecate s pritiskom na bliznjico fn + f10 ali pa tako, da raunalnik znova prikljucite na
elektri¢no napajanje.

Priklop napajalnika

/A OPOZORILO! Moznost elektricnega udara ali poskodbe opreme zmanj3ate takole:
Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico AC, ki je vedno dostopna.

Napajanje racunalnika prekinete tako, da iztaknete napajalni vti¢ iz vtiCnice AC (nikoli tako, da bi najprej
iztaknili vti€ iz racunalnika).

Ce je izdelku prilozen napajalni kabel s tripolnim prikljuékom, ga prikljugite na ozemljeno tripolno vtiénico
(z zascitnim vodnikom). Ne onemogocite ozemljitvenega prikljucka na napajalnem kablu tako, da na
primer uporabite dvopolni prilagojevalnik. Ozemljitveni prikljucek je pomemben za varnost.

Ce Zelite povezati ragunalnik na zunaniji napajalnik, sledite tem korakom:
1. Priklopite napajalnik v priklju¢ek za napajanje (1) na racunalniku.

2. Prikljugite napajalni kabel v napajalnik (2).
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3. Prikljucite drugi konec napajalnega kabla v elektri¢no vti¢nico AC (3).

Uporaba napajanja iz akumulatorja

Ko je napolnjen akumulator v racunalniku in raunalnik ni priklju€en na zunanje napajanje, deluje
racunalnik na napajanje iz akumulatorja. Ko je raCunalnik priklju¢en na zunanji napajalnik, deluje na
napajanje iz napajalnika.

Ce ima ragunalnik napolnjen akumulator in deluje na zunanje napajanje prek napajalnika, se raéunalnik
preklopi na napajanje iz akumulatorja, ¢e napajalnik odklopite iz raéunalnika.

EE)

OPOMBA: Ko odklopite napajanje iz omrezja, se svetlost zaslona zmanjSa, da se var&uje Zivljenjska
doba akumulatorja. Za povecanje svetlosti zaslona uporabite bliZnjico fn+f10 ali ponovno prikljucite
napajalnik.

Akumulator lahko imate v radunalniku ali shranjenega, odvisno od vasega dela. Ce je akumulator v
raCunalniku, medtem ko je le-ta prikljuéen na napajanje iz omrezja, se akumulator polni, hkrati pa je s
tem zasciteno vase delo, e bi prislo do izpada napajanja. Vendar pa se akumulator v ra¢unalniku pocasi
izprazni, ko je racunalnik izklju€en in izklopljen iz zunanjega napajanja.

/A OPOZORILO! Z radunalnikom uporabljajte samo prilozen akumulator, nadomestni akumulator, ki ga
priskrbi HP, ali zdruZljivi akumulator, kupljen pri HP, da se izognete morebitnim varnostnim teZavam.

Zivljenjska doba akumulatorja radunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje porabe,
programe, ki se izvajajo na racunalniku, svetlost zaslona, zunanje naprave povezane na racunalnik in
druge dejavnike.

Prikaz preostale napolnjenosti akumulatorja

A Dvokliknite ikono Power Meter (Merilnik stanja napajanja) v podrocju za obvestila v spodnjem
desnem kotu opravilne vrstice.

—ali—

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Ucinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti porabe
energije > jezicek Power Meter (Merilnik stanja napajanja).
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Vecina prikazovalnikov napolnjenosti prikazuje stanje akumulatorja z odstotki in kot Stevilo minut
preostale napolnjenosti akumulatorja:

e  Odstotek prikazuje priblizno koli¢ino preostale napolnjenosti akumulatorja.

e Cas prikazuije priblizni preostali 8as delovanja akumulatorja, e bo akumulator nadaljeval napajanje
na trenutni stopnji. Preostali Cas se bo na primer zmanj$al, ¢e se predvaja DVD, in se bo povecal,
¢e se DVD preneha predvajati.

Ko se akumulator polni, se lahko na zaslonu merilnika stanja napajanja nad ikono za akumulator prikaze
ikona strele.

Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja

/A POZOR: Odstranjevanje akumulatorja, ki je edini vir napajanja, lahko povzrogi izgubo podatkov. Za
preprecitev izgube podatkov shranite svoje delo in preklopite v mirovanje ali pa zaustavite raCunalnik
prek programa Windows, preden odstranite akumulator.

Vstavljanje akumulatorja:
1. Na ravni povrSini obrnite raCunalnik tako, da je leziS¢e za akumulator obrnjeno proti vam.
2. Potisnite akumulator (1) v leziS€e za akumulator, da se zaskoci.

Zaklep za sprostitev akumulatorja (2) samodejno zaklene akumulator v pravilen polozaj.

Odstranjevanje akumulatorja:
1. Na ravni povrSini obrnite raCunalnik tako, da je leZi5€e za akumulator obrnjeno proti vam.

2. Potisnite zaklep za sprostitev akumulatorja (1), da sprostite akumulator.
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3. Odstranite akumulator iz raCunalnika (2).

Polnjenje akumulatorja

/A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja raunalnika, ko ste na letalu.

Akumulator se polni, ko je radunalnik priklju¢en na zunanje napajanje prek napajalnika, napajalnega
vmesnika ali zdruzitvene naprave.

Akumulator se polni, ¢e je racunalnik izklopljen ali e se uporablja, toda hitreje se polni, e je izklopljen.

Polnjenje lahko traja dalj ¢asa, Ce je akumulator nov, €e ni bil v uporabi 2 tedna ali ve€ ali e je mnogo
topleje ali hladneje od sobne temperature.

Za podaljSanje zivljenjske dobe akumulatorja in optimizacijo natan¢nosti prikaza napolnjenosti
akumulatorja sledite naslednjim priporoc&ilom:

e Ce polnite nov akumulator, ga popolnoma napolnite, preden vklopite ragunalnik.

° Polnite akumulator, dokler ne neha svetiti lucka za akumulator.

B OPOMBA: Ce je radunalnik vkloplijen medtem, ko polnite akumulator, lahko merilnik
akumulatorja v podro¢ju za obvestila kaze 100-odstotno napolnjenost, preden je akumulator
povsem napolnjen.

e Pustite akumulator, da se izprazni pod 5 odstotki polne napolnjenosti pri obi€ajni uporabi, preden
ga ponovno napolnite.

e Ce akumulatorja niste uporabljali en mesec ali ve&, ga umerite, ne le napolnite.
Lucka za akumulator prikazuje stanje napolnjenosti:
e Rumena: akumulator se polni.

e  Turkizna: akumulator je skoraj napolnjen.
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e UtripajoCa rumena: akumulator, ki je edini razpoloZljivi vir napajanja, je skoraj prazen. Ko
akumulator doseze stopnjo kriti€nega stanja, za¢ne lu¢ka akumulatorja hitro utripati.

e Ne sveti: €e je raCunalnik priklju€en na zunanji vir napajanja, lu€ka ugasne, ko so vsi akumulatoriji
v racunalniku popolnoma napolnjeni. Ce radunalnik ni prikljuéen na zunaniji vir napajanja, lu¢ka ne
sveti, dokler akumulator ne doseZe stopnje praznega akumulatorja.

Podaljsanje ¢asa praznjenja akumulatorja

I:Iitrost praznjenja akumulatorja je odvisna od funkcij, ki jih uporabljate pri delu ob uporabi akumulatorja.
Cas izpraznjenja je vedno krajsi in akumulator postopoma izgublja svojo kapaciteto.

Nasveti za podaljSanje delovanja akumulatorja:
e Zmanj3ajte osvetljenost zaslona.
e  Odstranite akumulator iz raGunalnika, ko ga ne uporabljate ali polnite.

e  Akumulator hranite v hladnem in suhem prostoru.

Upravljanje stopenj praznega akumulatorja

Podatki v tem odseku opisujejo opozorila in prednastavljene odzive sistema. Nekatera opozorila o
praznem akumulatorju in odzivi sistema se lahko spremenijo z uporabo “Moznosti porabe” na nadzorni
plos¢i Windows. Nastavitve s pomocjo “Moznosti porabe” ne zadevajo luck.

Prepoznavanje stopenj praznega akumulatorja
Ko se akumulator, ki je edini napajalni vir raunalnika, izprazni, utripa lu¢ka za akumulator.

Ce ostaja akumulator $e naprej prazen, raéunalnik doseZe stopnjo kritiénega stanja akumulatorja in
lu¢ka utripa hitro.

Racunalnik ukrepa na naslednje nacine, ko se pojavi stopnja kriticnega stanja akumulatorja:

e Ceje omogogeno mirovanje in je ragunalnik vkloplien ali v varéevalnem naéinu, raéunalnik sprozi
mirovanje.

e Ce je mirovanje onemogo&eno in je radunalnik vklopljen ali v varéevalnem naginu, radunalnik za
kratek €as ostane v tem stanju, nato pa se zaustavi, pri Eemer se izgubijo vsi neshranjeni podatki.

RazreSevanje stopnje praznega akumulatorja

/A POZOR: Zazmanj$anje nevarnosti izgube podatkov, ko racunalnik doseze stopnjo kriti¢cnega stanja
akumulatorja in ko sproZi stanje mirovanja, ne obnavljajte napajanja, dokler se lu¢ke napajanja ne
izklopijo.

RazresSevanje stopnje praznega akumulatorja, ko je na voljo zunanji vir napajanja
A Povezite eno od naslednjih naprav:
e napajalnik na izmeniéni tok
e dodatni razsiritveni izdelek ali zdruzitveno napravo

e dodatni napajalnik
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RazreSevanje stopnje praznega akumulatorja, ko je na voljo napolnjeni akumulator
1. Izklopite raCunalnik ali zaZenite stanje mirovanja.
2. Odstranite prazen akumulator in nato vstavite napolnjeni akumulator.

3. Vklopite ra¢unalnik.

Razresevanje stopnje praznega akumulatorja, ko ni na voljo noben vir napajanja
A Preklopite v stanje mirovanja.
—ali—

Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.

RazreSevanje stopnje praznega akumulatorja, ko se raéunalnik ne more preklopiti iz stanja mirovanja
Ko rac¢unalniku primanjkuje dovolj energije, da preklopi iz stanja mirovanja, sledite naslednjim korakom:
1. Vstavite napolnjen akumulator ali priklopite radunalnik v zunaniji vir napajanja.

2. Zaizhod iz mirovanja na kratko pritisnite gumb za vklop.

Umerjanje akumulatorja
Akumulator umerite v naslednjih primerih:
e Ko se zdi prikaz napajanja akumulatorja nenatancen.
e Ko opazite precejSnjo spremembo pri €asu delovanja akumulatorja.

Tudi ¢e akumulator veliko uporabljate, ga ni treba umerjati ve¢ kot enkrat meseéno. Prav tako ni
potrebno umerjati novega akumulatorja.

1. korak: Popolnoma napolnite akumulator

/A OPOZORILO! Ne polnite akumulatorja raunalnika, ko ste na letalu.

Ef OPOMBA: Akumulator se polni, e je racunalnik izklopljen ali e se uporablja, toda hitreje se polni,
ko je izklopljen.

Za popolno napolnjenje akumulatorja:
1. Vstavite akumulator v racunalnik.

2. Povezite raCunalnik na napajalnik, dodatni napajalnik, dodatno razsiritveno napravo ali dodatno
zdruzitveno napravo, nato pa vklju€ite napajalnik ali napravo v zunanje napajanje.

Lucka za akumulator na racunalniku se vklopi.
3. Pustite raCunalnik vklju€en v zunanje napajanje, dokler akumulator ni popolnoma napolnjen.

Lucka za akumulator na racunalniku se izklopi.
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2. korak: Onemogocite mirovanje in stanje pripravljenosti

1.

3.
4.

Z desno tipko miSke kliknite ikono merilnika napajanja Power Meter (Merilnik stanja napajanja) v
podroCju za obvestila - skrajno desno na opravilni vrstici, nato kliknite Adjust Power Properties
(Nastavitev lastnosti napajanja).

—ali-—

Izberite Start > Nadzorna ploséa > Uéinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti porabe
energije.

Zapisite si Stiri nastavitve v stolpcih Delovanje z akumulatorjem in Vklju€eno, da jih po umerjanju
lahko ponovno nastavite.

Stiri moZnosti nastavite na Nikoli.

Kliknite V redu.

3. korak: Izpraznite akumulator

Racunalnik mora ostati vklopljen, medtem ko praznite akumulator. Akumulator se sprazni, ¢e
uporabljate ali e ne uporabljate raunalnika, toda spraznil se bo hitreje, e ga uporabljate.

Ce nameravate pustiti radunalnik med praznjenjem brez nadzora, shranite svoje podatke, preden
zagnete postopek praznjenja.

Ce obg&asno uporabljate radunalnik med postopkom praznjenja in ste nastavili 8asovne omejitve
za ohranjanje energije, pri¢akujte sledece delovanje sistema med postopkom praznjenja:

o Zaslon se ne bo samodejno izklopil.
° Hitrost trdega diska se ne bo samodejno zmanjsala, ko bo racunalnik miroval.

° Sistem ne bo sprozZil stanja mirovanja.

Izpraznitev akumulatorja:

1.
2.

Izklju€ite racunalnik iz zunanjega vira napajanja, toda ne izklopite racunalnika.

Naj racunalnik deluje na napajanje iz akumulatorja, dokler se le-ta ne izprazni. Lu¢ka za akumulator
zacne utripati, ko se akumulator izprazni do stopnje praznega akumulatorja. Ko je akumulator
izpraznjen, se izklopi lu€ka za akumulator, racunalnik pa se izklopi.
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4. korak: Znova popolnoma napolnite akumulator
Za ponovno popolno napolnjenje akumulatorja:

1. Racunalnik vklju€ite v zunanje napajanje in ga pustite priklju¢enega, dokler se popolnoma ne
napolni. Ko je akumulator ponovno napolnjen, se na radunalniku izklopi lu¢ka za akumulator.

Racunalnik lahko uporabljate, medtem ko se akumulator ponovno polni, toda akumulator se bo
hitreje polnil, €e je ratunalnik izklopljen.

2. Ceje radunalnik izklopljen, ga vklopite, ko se akumulator popolnoma napolni in ko se izklopi lu¢ka
za akumulator.

5. korak: Ponovno omogocite mirovanje in stanje pripravljenosti

/A POZOR: Neuspe3no ponovno omogoc¢anije stanja mirovanja po umerjanju lahko povzro&i popolno
izpraznitev akumulatorja in izgubo podatkov, ¢e racunalnik doseze stopnjo kriti€nega stanja
akumulatorja.

1. Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Ucinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti porabe
energije.

2. Ponovno vnesite zabelezene nastavitve v stolpec Vkljuéeno in stolpec Napajanje iz
akumulatorja.

3. Kiliknite V redu.

Ohranjanje zmogljivosti akumulatorja

e lzberite nastavitve za majhno porabo zmogljivosti s pomoc¢jo »MoZnosti uporabe« na nadzorni
plosci Windows.

e lzkljuCite povezave brezzi¢nega in krajevnega omrezja (LAN) in izklopite modemske aplikacije, e
jih ne uporabljate.

e lzkljucite zunanje naprave, ki niso priklju€ene na zunanji vir napajanja, ¢e jih ne uporabljate.
e Ustavite, onemogocite ali odstranite katerokoli pomnilniSko kartico, ki je ne uporabljate.
e Uporabite bliznjici fn+f9 in fn+f10, da po potrebi prilagodite svetlost zaslona.

e Ce prenehate z delom, preklopite v var&evalni naéin ali mirovanje ali pa raéunalnik izklopite.

Shranjevanje akumulatorja

/A POZOR: Okvare akumulatorja prepredite tako, da ga ne izpostavljate visoki temperaturi za dalj
Casa.

Ce ragunalnika ne boste uporabljali ve¢ kot dva tedna in ga boste izklopili iz elektriénega napajanja,
akumulator odstranite in ga hranite posebe;.

Da podaljSate Zivljenjsko dobo shranjenega akumulatorja, ga hranite v hladnem in suhem prostoru.

Er OPOMBA: Shranjen akumulator je treba preveriti vsakih 6 mesecev. Ce je njegova zmogljivost manj$a
od 50 odstotkov, ga pred ponovnim shranjevanjem napolnite.

Preden za¢nete uporabljati akumulator, ki je bil shranjen ve¢ kot en mesec, ga umerite.
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Odlaganje izrabljenega akumulatorja

/A OPOZORILO! Da se izognete tveganju pozara ali opeklinam, akumulatorja ne razstavljajte, stiskajte
ali preluknjajte; ne krajSajte kontaktov na zunaniji strani akumulatorja; ne vrzite akumulatorja v ogenj ali
vodo.

Informacije o odlaganju akumulatorja poiScite v razdelku Upravna, varnostna in okoljska obvestila. Ta
obvestila najdete v razdelku Pomo¢ in podpora.

Zamenjava akumulatorja

Zivljenjska doba akumulatorja radunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje porabe,
programe, ki se izvajajo v raCunalniku, svetlost zaslona, zunanje naprave, povezane z racunalnikom,
in druge dejavnike.

Orodje Battery Check vas opozori, da je treba zamenijati akumulator, ¢e se notranja celica ne polni
pravilno ali ko kapaciteta akumulatorja doseze »Sibko« stanje. Sporocilo vas usmeri na spletno mesto
HP, kjer je ved informacij o narodanju novega akumulatorja. Ce ima akumulator $e garancijo HP, je v
navodilih tudi garancijski ID.

Ef OPOMBA: Da ne boste v pomembnih trenutkih nikoli ostali brez napajanja, HP priporoc¢a, da kupite
nov akumulator, ko za¢ne indikator kapacitete svetiti zeleno-rumeno.
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Preizkusanje napajalnika
Preizkusite napajalnik, ¢e radunalnik kaZe katerega od naslednjih znakov:
e Racunalnik se ne vklopi, ko je priklju¢en na napajalnik.
e  Zaslon se ne vklopi, ko je racunalnik prikljuéen na napajalnik in zunaniji vir napajanja.
e Lucke za vklop ne svetijo, ko je raunalnik priklju¢en na napajalnik.
Preizku$anje napajalnika:
1.  Odstranite akumulator iz racunalnika.
2. Napajalnik povezite z raéunalnikom in vti¢nico.
3. Vklopite racunalnik.
e Ce zasvetijo lu¢ke za vklop, napajalnik pravilno deluje.
e Ce lugke za vklop ne zasvetijo, napajalnik ne deluje in ga je treba zamenjati.

Ce zelite informacije, kako dobiti nadomestni napajalnik, se obrnite na tehniéno podporo. Izberite
Start > Pomo¢€ in podpora > Contact support (Stik s podporo).

Zaustavitev racunalnika

/A POZOR: Neshranjeni podatki bodo pri zaustavitvi ra¢unalnika izgubljeni.

Ukaz za zaustavitev racunalnika zapre vse odprte programe, vkljuéno z operacijskim sistemom, nato
pa izklopi zaslon in racunalnik.

Racunalnik izklopite v sledecih primerih:

e Ce morate zamenijati baterijo ali dostopati do komponent v radunalniku.

e Ce povezujete zunanjo strojno opremo, ki se ne povezuje na vrata USB

e Ce racunalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali in ga boste izkljugili iz elektriénega napajanja.

Da izklopite raunalnik, sledite naslednjim korakom:

Ef OPOMBA: Ce je radunalnik v stanju pripravljenosti ali mirovanja, morate najprej konéati stanje
pripravljenosti ali mirovanje, preden je mozen izklop ratunalnika.

1.  Shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.

2. Izberite Start > Izklapljanje raéunalnika > Izklopi.

B OPOMBA: Ce ste registrirani v omrezno domeno, se gumb, ki ga morate klikniti, imenuje
»Zaustavitev« in ne »lzklopi racunalnik«.
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Ce se radunalnik ne odziva in ne morete uporabiti prej omenjenih postopkov za zaustavitev, poskusite
uporabiti naslednje postopke za zaustavitev v sili v naslednjem vrstnem redu:

e  Pritisnite ctrl + alt + delete. Nato izberite Zaustavitev > Izklopi.
e  Pritisnite in drzite gumb za vklop vsaj pet sekund.

e Racunalnik odklopite iz elektricnega napajanja in odstranite baterijo.
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6 Pogoni

Prepoznavanje namescenih gonilnikov

Racunalnik ima trdi disk (z vrtljivim diskom) ali pa pogon v trdnem stanju (SSD) s pomnilnikom v trdnem
stanju. Ker SSD nima premic¢nih delov, ne proizvaja toliko toplote kot trdi disk.

Ce zelite videti, kateri gonilniki so name$&eni v napravi, izberite Start > Moj raéunalnik.

Ravnanje s pogoni
Pogoni so obcutljive racunalniSke komponente, s katerimi je treba ravnati previdno. Preden zacnete

delati s pogoni, si preberite naslednja opozorila. Dodatna opozorila za posamezne postopke so
navedena pri opisih postopkov.
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/A POZOR: ZazmanjSanje nevarnosti poskodbe radunalnika, poskodbe pogona ali izgube podatkov
upostevaijte naslednja opozorila:

Preden premaknete racunalnik, ki je povezan z zunanjim trdim diskom, preklopite v stanje pripravljenosti
in poCakajte, da se zaslon izklopi, ali pravilno izklju€ite zunanji trdi disk.

Preden zacnete delati s pogonom, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane kovinske povrsine
pogona.

Ne dotikajte se kontaktnih noZic na zamenljivem pogonu ali na raCunalniku.
S pogonom ravnajte previdno. Pazite, da vam ne pade na tla, in nanj ne polagajte predmetov.

Preden odstranite ali vstavite pogon, zaustavite radunalnik. Ce niste prepricani, ali je radunalnik
izklopljen, v stanju pripravljenosti ali mirovanja, ga najprej vklopite in nato zaustavite prek operacijskega
sistema.

Pri vstavljanju diska v leZiS¢e ne uporabljajte prekomerne sile.

Ne uporabljate tipkovnice raéunalnika oziroma ne premikajte raéunalnika, medtem ko dodatni optic¢ni
pogon zapisuje na disk, saj je postopek zapisovanja obCutljiv na vibracije.

Ce je akumulator edini vir napajanja, se pred zapisovanjem na nosilec podatkov preprigaite, ali je
akumulator dovolj napolnjen.

Pogona ne izpostavljajte skrajnim temperaturam ali viagi.

Pogona ne izpostavljajte teko¢inam in ga ne prsite s Cistili.

Preden pogon odstranite iz leZi$¢a in tudi pred potovanjem ali pred poSiljanjem ali shranjevanjem
pogona, iz njega najprej odstranite nosilec podatkov.

Ce morate pogon poslati po posti, uporabite folijsko ali drugo ustrezno za$gitno embalaZo, ki jo oznadite
z napisom »LOMLJIVO«.

Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave z magnetnimi polji so na primer
detektorska vrata ali ro&ni detektorji na letaliS¢ih. Varnostne naprave na letaliS¢ih za preverjanje ro¢ne
prtljage, npr. tekodi trakovi, namesto magnetizma uporabljajo rentgenske Zarke in pogona ne
poskodujejo.
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IzboljSanje delovanja trdega diska

Uporaba programa za defragmentiranje diska

Med uporabo racunalnika se datoteke na trdem disku razdrobijo. Program za defragmentiranje diska
zdruZzi razdrobljene datoteke in mape na trdem disku, tako da lahko sistem deluje u€inkoviteje.

Ko zaZenete program za defragmentiranje diska, ta deluje brez nadzora. Odvisno od velikosti trdega
diska in Stevila fragmentiranih datotek lahko defragmentiranje poteka vec kot eno uro, preden se konca.
Nastavite program, da se zazene ponoci ali takrat, ko ne potrebujete racunalnika.

HP priporo¢a, da trdi disk defragmentirate vsaj enkrat na mesec. Program za defragmentiranje diska
lahko nastavite, da se zazene redno vsak mesec, lahko pa racunalnik kadar koli roéno defragmentirate.

B OPOMBA: Programa za defragmentiranje ni treba zagnati za pogone v trdnem stanju.

Zagon programa za defragmentiranje diska:

1. lzberite Start > Vsi programi > Accessories Pripomocki > Sistemska orodja > Program za
defragmentiranje diska.

2. Pod moZnostjo Glasnost kliknite seznam za trdi disk, obi¢ajno oznaéen s (C:), in nato kliknite
Defragmentiraj.

Dodatne informacije najdete v pomoci programske opreme Disk Defragmenter.

Uporaba programa za €iS€enje diska

Program za &iS¢enje diska pregleda, e so na trdem disku nepotrebne datoteke, ki jih lahko varno
izbriSete, s Cimer sprostite prostor na disku in omogocite ucinkovitejSe delovanje racunalnika.

Zagon programa za €isCenje diska:
1. Izberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Ci$éenje diska.

2. Sledite navodilom na zaslonu.
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Uporaba programske opreme HP 3D DriveGuard

HP 3D DriveGuard 3¢iti trdi disk s parkiranjem pogona in ustavljanjem V/I-zahtev pri enem od naslednjih
pogojev:

e Racunalnik vam pade na tla.
e Ce raéunalnik premaknete z zaprtim zaslonom, medtem ko se napaja iz akumulatorja.

Kratek ¢as po enem od teh dogodkov HP 3D DriveGuard povrne trdi disk v normalno delovanije.

Bf OPOMBA: Ker diski v trdnem stanju (SSD) nimajo premi¢nih delov, zas¢ita HP 3D DriveGuard ni
potrebna.

OPOMBA: Ce lezi$&e za nadgradnjo vsebuije trdi disk, ga varuje HP 3D DriveGuard. Trdi diski, ki so
v dodatni zdruzitveni napravi ali so povezani prek vrat USB, niso zas¢iteni s programsko opremo HP
3D DriveGuard.

Vec¢ informacij najdete v pomodi programske opreme HP 3D DriveGuard.

Prepoznavanje stanja programa HP 3D DriveGuard

Lu€ka pogona na racunalniku se spremeni v rumeno barvo, da pokaze, da je pogon parkiran. Da
ugotovite, ¢e so pogoni trenutno zasciteni ali Ce je pogon parkiran, uporabite ikono v podrocju za
obvestila v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice:

e Ce je programska oprema omogodéena, se nad ikono za trdi disk pojavi zelena kljukica.
e Ce je programska oprema onemogoé&ena, se nad ikono za trdi disk pojavi rde&i X.

e Ce so pogoni parkirani, se nad ikono za trdi disk pojavi rumeni mesec.

Ce je HP 3D DriveGuard parkiral pogon, se bo ragunalnik obnasal na naslednje nagine:

e Racunalnik se ne zaustavi.

e Racunalnik se ne preklopi v stanje pripravljenosti ali mirovanje, razen kot je navedeno v naslednji
opombi.

B OPOMBA: Ce se ra¢unalnik napaja iz akumulatorja in doseZe stopnjo kriti¢nega stanja
akumulatorja, HP 3D DriveGuard omogoci racunalniku, da preklopi v mirovanjes.

e Racunalnik ne vklju€i opozoril za akumulator, nastavljenih na jeziCku Alarms (Opozorila) v Power
Options Properties (Lastnosti moznosti napajanja).

Preden premaknete ra¢unalnik, HP priporo€a, da ga izklopite ali pa preklopite v stanje pripravljenosti
ali mirovanje.
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Uporaba programske opreme HP 3D DriveGuard
Programska oprema HP 3D DriveGuard omogoca izvajanje naslednjih opravil:

e Omogocanje in onemogocanje HP 3D DriveGuard.

B OPOMBA: Odvisno od vasih uporabniskih pravic morda ne boste mogli omogoéiti ali onemogoditi
HP 3D DriveGuard.

e Dolodite lahko, ali je pogon v sistemu podprt.
e  Skrijte ali prikazite ikono v podrocju za obvestila.
Da odprete programsko opremo in spremenite nastavitve, storite naslednje korake:
1. Dvokliknite ikono v podro¢ju za obvestila v desnem kotu orodne vrstice.
—ali—
Z desno tipko na miski kliknite v obvestilnem podrocju in izberite Nastavitve.
2. Kiliknite primeren gumb, €e Zelite spremeniti nastavitve.

3. Kiliknite V redu.
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Zamenjava trdega diska znotraj lezis¢a za trdi disk

/A POZOR: Da prepreéite izgubo podatkov ali teZave s sistemom, storite naslednje:

Preden odstranite pogon iz lezi§¢a, zaustavite racunalnik. Ne odstranjujte trdega diska, ko je racunalnik
vklopljen, v stanju pripravljenosti ali nainu mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je racunalnik izklopljen ali v na&inu mirovanja, ragunalnik vklopite tako, da na
hitro pritisnete gumb za vklop. Radunalnik nato zaustavite prek operacijskega sistema.

Odstranjevanje trdega diska:

1.

2
3
4
5.
6
7
8

9.

Shranite svoje delo.

Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v rac¢unalnik.

Izklju€ite napajalni kabel iz elektriCne vti¢nice.

Na ravni povrsini obrnite raunalnik tako, da je leZi§¢e za akumulator obrnjeno proti vam.
Odstranite akumulator iz racunalnika.

Odvijte 2 vijaka pokrova trdega diska (1).

Odstranite pokrov trdega diska (2).

Odvijte vijaka trdega diska (1).

10. Povlecite jeziCek trdega diska v desno (2), da disk odklopite.

Zamenjava trdega diska znotraj leziS¢a za trdi disk
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viv v

11. Dvignite trdi disk (3) iz lezis¢a.

Ce Zelite namestiti trdi disk:
1. Trdi disk vstavite v ustrezno leziSce (1).
2. Povlecite jezicek trdega diska (2) v levo, da trdi disk priklopite.

3.  Privijte vijaka trdega diska (3).
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4. Poravnaijte jezicke (1) na pokrovu trdega diska z zarezami v racunalniku.
5. Ponovno namestite pokrov (2).

6. Privijte vijake pokrova trdega diska (3).

7. Ponovno namestite akumulator.

8. Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato ponovno povezite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

9. Vklopite racunalnik.
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Menjava pogona v leziS¢u za nadgradnjo

V leziS€u za posodobitev je lahko trdi disk ali opti€ni pogon.

Odstranjevanje zasc¢itnega vliozka

V lezid€u za nadgradnijo je lahko za&¢itni vioZek. Preden vstavite pogon v lezi§¢e za nadgradnjo, morate
vloZek odstraniti. Odstranitev viozka:

1. Shranite svoje delo.

2. Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

3. Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so prikljuc¢ene v racunalnik.
4. |zkljucite napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice.
5

Obrnite raunalnik na ravno povrsino z zgornjo stranjo obrnjeno navzdol, tako da je leziS¢e za
nadgradnjo obrnjeno proti vam.

Odvijte vijak leziS¢a za nadgradnjo (1).

o

7. Zravnim izvijaem rahlo potisnite jeziCek, da sprostite zas€itni viozek (2).

8. Odstranite zaScitni vlozek (3) iz lezis¢a za nadgradnjo.

Menjava trdega diska

/A POZOR: Da prepreéite izgubo podatkov ali tezave s sistemom, storite naslednje:

Preden odstranite trdi disk iz leZi§€a za nadgradnjo, zaustavite radunalnik. Ne odstranjujte trdega diska,
ko je racunalnik vklopljen, v stanju pripravljenosti ali nainu mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Nato raCunalnik zaustavite prek operacijskega sistema.
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Trdi disk iz leziS¢a za posodobitev odstranite takole:

1. Shranite svoje delo.

Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v racunalnik.
Izklju€ite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.

Na ravni povrsini obrnite raunalnik okrog, tako da je leziS¢e za posodobitev obrnjeno proti vam.

Odstranite akumulator iz radunalnika.

N o a » 0N

Odstranite zascitne pokrovcke za vijake (1), nato odstranite 4 vijake trdega diska (2).

8.  Odbvijte vijak leziS€a za posodobitev (1).
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9. S ploskim izvijaéem nezno potisnite jeziCek, da sprostite trdi disk (2).

Miv v

10. Odstranite trdi disk iz leziS¢a za nadgradnjo.
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Miv v

Namestitev trdega diska v leziSCe za posodobitev:

1. Vstavite trdi disk v leZiS€e za posodobitev.

2. Privijte vijak lezis¢a za posodobitev.
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3. Znova namestite 4 vijake trdega diska (1), nato namestite Se zascCitne pokrovcke za vijake trdega
diska (2).

4. Znova vstavite akumulator.

5. Postavite raCunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato ponovno poveZite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

6. Vklopite racunalnik.

Vstavljanje opticnega pogona

/\ POZOR: Da prepredite izgubo podatkov ali tezave s sistemom, storite naslednje:

Preden odstranite opti¢ni pogon iz leziS€a za nadgradnjo, zaustavite raCunalnik. Opticnega pogona ne
odstranjujte, ko je raCunalnik vklopljen, v stanju pripravljenosti ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Nato ra¢unalnik zaustavite prek operacijskega sistema.

Opti¢ni pogon iz leziS¢a za posodobitev odstranite takole:

1. Shranite svoje delo.

Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

Odklopite vse zunanje naprave strojne opreme, ki so priklju¢ene v racunalnik.
Izkljugite napajalni kabel iz elektriCne vtiCnice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik okrog, tako da je leziS€e za posodobitev obrnjeno proti vam.

Odstranite akumulator iz racunalnika.

N o o > »w b

Odbvijte vijak leziS¢a za posodobitev (1).
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8. S ploskim izvijaem nezno potisnite jeziCek, da sprostite opti¢ni pogon (2).

viv v

9. Odstranite opti¢ni pogon iz leziS€¢a za posodobitev.
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Opti¢ni pogon namestite v leziS€e za posodobitev takole:

1. Vstavite opti€ni pogon v leziS¢e za posodobitev.

2.  Privijte vijak lezis€a za posodobitev.

3. Znova vstavite akumulator.

4. Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato ponovno povezite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

5.  Vklopite racunalnik.
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7 Zunanje naprave

Uporaba naprave USB

USB (Universal Serial Bus) je vmesnik strojne opreme, s katerim je mogoce prikljuciti dodatno zunanjo
napravo, npr. tipkovnico, misko, pogon, tiskalnik, opti¢ni bralnik ali zvezdis¢e USB.

Pri nekaterih napravah USB utegne biti potrebna dodatna podporna programska oprema, ki je obi¢ajno
priloZzena napravi. Dodatne informacije o programski opremi, specifiCni za napravo, najdete v navodilih
proizvajalca.

Racunalnik ima §tiri vrata USB, ki podpirajo naprave USB 1.0, USB 1.1 in USB 2.0.
Dodatna zdruzitvena naprava ali zvezdiS¢e USB vsebuje dodatna vrata USB, ki jih je mogoc&e uporabiti
z raéunalnikom.
Prikljucitev naprave USB
/A POZOR: Da ne pride do poskodbe prikljutka USB, pri priklju¢evanju naprave USB ne uporabljajte sile.

A Ce Zelite prikljugiti napravo USB v radunalnik, prikljugite kabel USB za napravo v vrata USB.

b

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.

B OPOMBA: Pri prvi prikljugitvi naprave USB se v podrogju za obvestila prikaZe sporogilo, da je
racunalnik prepoznal napravo.
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Zaustavitev in odstranitev naprave USB

/A POZOR: Preden napravo USB odstranite, jo zaustavite, da tako preprecite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

POZOR: Da preprecite poskodbe prikljucka USB, ob odstranitvi naprave USB ne vlecite za kabel.

Zaustavitev in odstranitev naprave USB:

1.

2.

3.
4,

Dvokliknite ikono Varno odstranjevanje strojne opreme v podrocju za obvestila na desni strani
opravilne vrstice.

B OPOMBA: Ikono Varno odstranjevanje strojne opreme prikazete tako, da v podro¢ju za obvestila

kliknete ikono Pokazi skrite ikone (< ali <<).

Kliknite na ime naprave na seznamu.

Ef OPOMBA: Ce naprave USB ni na seznamu, vam je pred odstranitvijo ni treba zaustaviti.

Kliknite Ustavi in nato Se V redu.

Odstranite napravo.

Uporaba podpore za starejSe naprave USB

Starej8a podpora za USB je omogoc&ena privzeto in omogoca naslednja dejanja:

Uporaba tipkovnice, miske ali zvezdiS¢a USB, povezanega na vrata USB na racunalniku med
zagonom ali v programu ali orodju MS-DOS

Zagon ali ponovni zagon iz dodatnega zunanjega diska MultiBay ali dodatne zagonske naprave
USB

Ce Zelite onemogogiti ali ponovno omogoditi starej§o podporo za USB, sledite naslednjim korakom:

1.

Vklopite ali ponovno zaZenite racunalnik in nato pritisnite esc, ko se na dnu zaslona prikaze
sporoCilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

Ce Zelite odpreti BIOS Setup, pritisnite f10.

sistema) > Device Configurations (Konfiguracije naprave).

Ce Zelite onemogotiti starejo podporo za USBV, kliknite Disabled (Onemogoc¢eno) poleg USB
legacy support (StarejSa podpora za USB). Ce Zelite ponovno omogociti starejSo podporo za
USB, kliknite Enabled (Omogoceno) poleg USB legacy support (StarejSa podpora za USB).

Ce Zelite shraniti spremembe in zapustiti pripomo&ek Computer Setup, v spodnjem levem kotu
zaslona kliknite Save (Shrani) in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pomodjo smernih tipk izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe
in zapri) in nato sledite navodilom na zaslonu.

Spremembe se uveljavijo ob ponovnem zagonu racunalnika.
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Uporaba naprave 1394

IEEE 1394 je vmesnik strojne opreme, s katerim priklopite hitre ve€predstavnostne naprave ali naprave
za shranjevanje podatkov na racunalnik. Opti¢ni bralniki, digitalne kamere in digitalni kamkorderiji
pogosto zahtevajo povezavo 1394.

Za nekatere naprave 1394 je morda potrebna dodatna podpora programske opreme, ki je ponavadi
prilozena napravi. Ve¢ informacij o programski opremi, prilagojeni napravi, najdete v navodilih
proizvajalca.

Vrata 1394 podpirajo tudi naprave IEEE 1394a.

Prikljucitev naprave 1394

/A POZOR: Da prepreéite poskodbe prikljucka vrat 1394, pri priklopu naprave 1394 uporabite ¢im man;j
fizicne moci.

A Ce zelite prikljugiti napravo 1394 v ragunalnik, prikljugite kabel 1394 naprave v vrata 1394.
©

_ K

Ko bo naprava prepoznana, boste zaslisali zvok.

Zaustavitev in odstranitev naprave 1394

/A POZOR: Preden napravo 1394 odstranite, jo zaustavite, da prepredite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

POZOR: Da preprecite poSkodbe prikljucka 1394, ob odstranitvi naprave 1394 ne vlecite za kabel.

1. Dvokliknite ikono Varno odstranjevanje strojne opreme v podrocju za obvestila na desni strani
opravilne vrstice.

Bf OPOMBA: Ikono Varno odstranjevanje strojne opreme prikaZete tako, da v podrogju za obvestila
kliknete Prikazi skrite ikone (< ali <<).

2. Kliknite na ime naprave na seznamu.

B OPOMBA: Ce naprava ni prikazana na seznamu, je pred odstranjevanjem ni treba ustavljati.
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3. Kliknite Ustavi in nato Se V redu.

4. Odstranite napravo.

Uporaba serijske naprave (samo pri nekaterih modelih)

Nekateri modeli raCunalnikov imajo serijska vrata za prikljucitev dodatnih naprav, npr. serijskega
modema, miske ali tiskalnika.

Nekatere serijske naprave morda potrebujejo dodatno programsko opremo, ki jo obi¢ajno prejmete
skupaj z napravo. Ve¢ informacij o programski opremi za napravo najdete v navodilih proizvajalca.

A Serijsko napravo povezete tako, da kabel naprave prikljucite v serijska vrata racunalnika.

Iolol

e
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Uporaba zunanjih pogonov

Z izmenljivimi zunanjimi pogoni pridobite ve¢ moZnosti za shranjevanje in dostop do informacij. Pogon
USB je mogoce dodati, tako da prikljucite pogon na vrata USB v radunalniku.

Pogoni USB so lahko nasledniji:
e 1,44-megabaijtni disketni pogon
e  Modul trdega diska (trdi disk s prilozenim prilagojevalnikom)

e  Zunanji opti¢ni pogon

Uporaba dodatnih zunanjih naprav

B OPOMBA: Ce zelite veé informacij o zahtevani programski opremi in gonilnikih ali se naugiti, katera
vrata v racunalniku uporabiti, preberite navodila proizvajalca.

Ce Zelite na ragunalnik prikljugiti zunanjo napravo:

/A POZOR: Zazmanjsanje tveganja okvare opreme pri priklopu elektritne naprave se prepricajte, ali je
naprava izklju€ena in elektri¢ni kabel izklopljen.

1. Napravo prikljucite na racunalnik.

2. Ce prikljuéujete napravo z lastnim napajanjem, njen napajalni kabel vtaknite v ozemljeno elektriéno
vti¢nico.

3. Napravo vklopite.
Ce zelite odklopiti zunanjo napravo brez lastnega napajanja, jo izklopite, nato pa jo odklopite iz

radunalnika. Ce Zelite odklopiti zunanjo napravo z lastnim napajanjem, jo izklopite, nato jo odklopite iz
raCunalnika in izvlecite napajalni kabel.
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Uporaba naprave za zdruzitev

Prikljuek za zdruZitev omogoca priklop ra¢unalnika na dodatno zdruzitveno napravo. Dodatna
zdruZitvena naprava ima dodatna vrata in prikljuke, ki se lahko uporabljajo z racunalnikom.
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8 Zunanje pomnilniske kartice

Uporaba kartic za bralnik pomnilniskih kartic

Dodatne digitalne kartice omogocajo varno shranjevanje podatkov in priroéno souporabo podatkov. Te
kartice se pogosto uporabljajo z digitalnimi fotoaparati in dlanéniki, opremljenimi z nosilci podatkov, kot
tudi z drugimi raGunalniki.

Bralnik pomnilnidkih kartic podpira naslednje formate:

Memory Stick

Memory Stick Pro

Memory Stick Duo (potrebujete prilagojevalnik)

Memory Stick Duo Pro (potrebujete prilagojevalnik)
MultiMediaCard

Kartica MultiMediaCard Plus

Pomnilniska kartica Secure Digital (SD)

Visoko zmogljiva pomnilniSka kartica SD

Pomnilniska kartica microSD (potrebujete prilagojevalnik)

Kartica xD-Picture Card

Vstavljanje digitalne kartice

/A POZOR: Da ne pride do poskodbe priklju¢kov digitalne kartice, pri vstavljanju slednje ne uporabljajte

sile.

1.

Digitalno kartico drzite tako, da bo nalepka obrnjena navzgor, priklju€ek pa proti racunalniku.
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2. Vstavite kartico v bralnik pomnilniskih kartic in jo potisnite navznoter, da se zaskoci.

Zaslidali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moZnostmi, ki
S0 na voljo.

Zaustavitev in odstranitev digitalne kartice

/A POZOR: Preden odstranite digitalno kartico, jo zaustavite, da tako preprecite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z digitalno kartico.

Bf OPOMBA: Prenos podatkov prekinete tako, da v oknu Kopiranje operacijskega sistema kliknete
Preklici.

2. Zaustavitev digitalne kartice:

a. Dvakrat kliknite ikono Safely Remove Hardware (Varno odstranjevanje strojne opreme) v
podroCju za obvestila na desni strani opravilne vrstice.

B OPOMBA: lkono Safely Remove Hardware (Varno odstranjevanje strojne opreme)
prikazete tako, da v podrocju za obvestila kliknete ikono Show Hidden Icons (Prikazi skrite
ikone) (< ali <<).

b. Kliknite na ime digitalne kartice na seznamu.
c. Kiliknite Stop in nato Se V redu.

3. Pritisnite na digitalno kartico (1) in jo odstranite iz reze (2).

(1)
Jf
(2
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Uporaba kartice ExpressCard (samo pri izbranih modelih)

Kartica ExpressCard je visokozmogljivostna racunalniska kartica, ki se vstavi v reZo ExpressCard.

Kartice ExpressCard, tako kot standardne kartice PC Card, so zasnovane tako, da so v skladu s
standardnimi specifikacijami zdruzenja PCMCIA (Personal Computer Memory Card International
Association).

Nastavitev kartice ExpressCard

Namestite samo programsko opremo, potrebno za va$o napravo. Ce je proizvajalec kartic ExpressCard
dal navodila za namestitev gonilnikov naprave:

e Namestite samo gonilnike za operacijski sistem, ki ga uporabljate.

e Ne namesc&ajte druge programske opreme, kot so storitve za kartice, storitve za raz8iritvena mesta
ali »aktivatorji«, ki ste jih dobili od proizvajalca kartice ExpressCard.

Vstavljanje kartice ExpressCard

/A POZOR: Da seizognete poskodbam ra¢unalnika in zunanjih pomnilniskih kartic, ne vstavljajte kartice
PC v reZo za kartico ExpressCard.

POZOR: Da ne pride do poSkodbe priklju¢kov:
Pri vstavljanju kartice ExpressCard ne uporabljajte sile.

Kadar je kartica ExpressCard v uporabi, raCunalnika ne premikajte in ne prenasajte.

Reza za kartico ExpressCard ima lahko zasditni viozek. Odstranitev viozka:

1. Pritisnite na vlozek (1) in ga odpnite.

2. Vlozek izvlecite iz reze (2).

=7

(2

Vstavljanje kartice ExpressCard:

1. Kartico drzite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, prikljuéek pa proti racunalniku.
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2. Vstavite kartico v rezo za kartico ExpressCard, nato pa jo potisnite, da se popolnoma zaskoci.

=7

Zaslisali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moznostmi, ki
S0 na voljo.

Bf OPOMBA: Ko prvi¢ vstavite kartico ExpressCard, se v podrogju za obvestila prikaZze sporogilo,
da je raCunalnik prepoznal napravo.

Ef OPOMBA: Vstavljena kartica ExpressCard uporablja elektricno energijo tudi, kadar miruje. Elektriéno
energijo prihranite tako, da ko kartice ExpressCard ne uporabljate, jo zaustavite ali odstranite.

Zaustavitev in odstranitev kartice ExpressCard

/\ POZOR: Preden kartico ExpressCard odstranite, jo zaustavite, da tako prepregéite izgubo podatkov ali
neodzivnost sistema.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane s kartico ExpressCard.

Bf OPOMBA: Prenos podatkov prekinete tako, da v oknu Kopiranje operacijskega sistema kliknete
Preklici.

2. Zaustavitev kartice ExpressCard:

a. Dvokliknite ikono Varno odstranjevanje strojne opreme v podrodju za obvestila na desni
strani opravilne vrstice.

B OPOMBA: Ikono Varno odstranjevanije strojne opreme prikaZete tako, da v podrocju za
obvestila kliknete ikono Prikazi skrite ikone (< ali <<).

b. Kliknite na ime kartice ExpressCard na seznamu.
c. Kliknite Stop in nato Se V redu.
3. Da sprostite in odstranite kartico ExpressCard:
a. Nezno pritisnite na kartico ExpressCard (1) in jo odpnite.

b. Kartico ExpressCard izvlecite iz reze (2).
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Uporaba pametnih kartic (samo pri nekaterih modelih)

B OPOMBA: |zraz pametna kartica se v tem poglavju uporablja tako za pametne kartice kot za kartice
Java™,

Pametna kartica je dodatna oprema velikosti kreditne kartice, ki vsebuje mikro€ip s pomnilnikom in
mikroprocesor. Tako kot osebni radunalniki imajo tudi pametne kartice operacijski sistem za upravljanje
vhoda in izhoda ter vklju€ujejo varnostne funkcije za zas¢ito pred nedovoljenim spreminjanjem.
Standardizirane pametne kartice se uporabljajo z bralnikom pametnih kartic (samo nekateri modeli).

Za dostop do vsebine na mikroCipu je potrebna osebna identifikacijska Stevilka (PIN). Dodatne
informacije o varnostnih funkcijah pametne kartice boste nasli v razdelku Pomoc in podpora.

Bf OPOMBA: Vas racunalnik se lahko malenkostno razlikuje od tistega na slikah v tem poglavju.

Vstavljanje pametne kartice

Pametno kartico vstavite takole:

1. Pametno kartico drzite tako, da bo nalepka obrnjena navzgor, in jo previdno potisnite v bralnik
pametnih kartic, dokler se ne zaskodi.

SC

2. Zaprijavo v racunalnik s pomocjo Stevilke PIN pametne kartice sledite navodilom na zaslonu.

Odstranjevanje pametne kartice

Pametno kartico odstranite takole:
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A Primite za rob pametne kartice in le-to potegnite iz bralnika pametne kartice.

SC

o
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9 Pomnilniski moduli

Racunalnik ima dva prostora za pomnilniski modul. Prvi prostor pomnilniSkega modula je pod tipkovnico.
Prostor raz8iritvenega pomnilniSkega modula je na spodniji strani raCunalnika.

Spominsko kapaciteto racunalnika nadgradimo z dodajanjem pomnilniskih modulov v prazne reze
oziroma z nadgradnjo obstoje¢ega modula, names¢enega v primarni rezi za pomnilniSke module.

/A OPOZORILO! Zaradi omejitve tveganja elektricnega $oka in poskodb opreme pred nameséanjem
pomnilniSkega modula predhodno izklju€ite napajalni kabel in odstranite akumulator.

/A POZOR: Elektrostatitna razelektritev (ESD) lahko poskoduje elektronske komponente. Preden
zacnete s katerim koli postopkom, se dotaknite ozemljenega kovinskega predmeta, da se prepriCate,
da ste se razelektrili statiCne elektrike.
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Dodajanje ali zamenjava pomnilniSkega modula v rezi
modula za razsSiritev pomnilnika

Ce Zelite dodati ali zamenjati pomnilniki modul v reZi modula za razsiritev pomnilnika, storite
naslednje:

1.
2,

© N o o o

9.

Shranite vse odprte datoteke.
Zaustavite racunalnik in zaprite zaslon.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Racunalnik nato zaustavite prek operacijskega sistema.

Iztaknite vse zunanje naprave, prikljuene na racunalnik.
Iztaknite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.

Na trdi in ravni povrSini obrnite raunalnik narobe.
Odstranite vse akumulatorje iz racunalnika.

Odvijte vijak za pokrov prostora za pomnilniski modul (1).

Dvignite pokrov prostora pomnilniSkega modula (2) pro¢ od ra¢unalnika.

Da zamenjate pomnilnidki modul:

B OPOMBA: Ce reza modula za razsiritev pomnilnika ni napolnjena, preskogite 9. korak in

nadaljujte pri 10. koraku.

a. Na vsaki strani pomnilniSkega modula povlecite zadrzevalne sponke (1).

Pomnilniski modul se nagne navzgor.

/A POZOR: Pomnilni§ki modul prijemajte samo na robovih, da preprecite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu.
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b. Primite pomnilniski modul za rob (2) in ga nezno povlecite iz reze za pomnilniSki modul.

Da zas¢itite pomnilniSki modul, ga po odstranitvi poloZite v embalaZo, varno pred
elektrostati¢no razelektritvijo.

10. Ce Zelite vstaviti pomnilniski modul, storite naslednje:

a. Poravnajte rob modula, ki ima zarezo (1), z jezickom v rezi pomnilniSkega modula.

/A POZOR: Pomnilniski modul prijemajte samo na robovih, da prepreéite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu in ga ne upogibajte.

b. Potisnite pomnilniSki modul v rezo pod kotom 45 stopinj do konca (2), da se zaskoci.

¢c. Nezno potisnite pomnilniSki modul (3) navzdol, tako da pritiskate levi in desni rob
pomnilniSkega modula, dokler zadrZevalne sponke ne zaskocijo.
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11. Poravnajte jezicke (1) na pokrovu prostora pomnilniSkega modula z zarezami na racunalniku.
12. Zaprite pokrov (2).

13. Privijte vijak za pokrov prostora za pomnilniski modul (3).

14. Znova vstavite akumulatorje.

15. Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato ponovno povezite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

16. Vklopite raCunalnik.
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Nadgradnja pomnilniSkega modula v primarni rezi
pomnilniskega modula

Ce Zelite nadgraditi pomnilniski modul v primarni rezi pomnilniskega modula, storite naslednje:
1. Shranite vse odprte datoteke.
2. Radunalnik zaustavite.

Ce niste prepri¢ani, ali je ragunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, radunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop. Racunalnik nato zaustavite prek operacijskega sistema.

Iztaknite vse zunanje naprave, prikljuéene na racunalnik.
Iztaknite napajalni kabel iz elektriéne vti¢nice.
Na trdi in ravni povrSini obrnite raCunalnik narobe.

Odstranite vse akumulatorje iz racunalnika.

N o o > ©

Odbvijte 3 vijake za dostop do tipkovnice.

8.  Obrnite racunalnik naokrog in ga odprite.
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9. Nezno dvignite zgorniji rob tipkovnice (1) in jo odstranite z racunalnika (2) .

10. Da zamenjate pomnilnidki modul:
a. Na vsaki strani pomnilniSkega modula povlecite zadrzevalne sponke (1).

PomnilniSki modul se nagne navzgor.

/A POZOR: Pomnilni§ki modul prijemajte samo na robovih, da preprecite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu.

b. Primite pomnilniski modul za rob (2) in ga nezno povlecite iz reze za pomnilniSki modul.

Da za&citite pomnilniski modul, ga po odstranitvi polozite v embalazo, varno pred
elektrostati¢no razelektritvijo.
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11. Ce Zelite vstaviti pomnilniski modul, storite naslednje:

a. Poravnajte rob modula, ki ima zarezo (1), z jezickom v rezi pomnilniskega modula.

/A POZOR: Pomnilniski modul prijemajte samo na robovih, da prepreéite poskodbe. Ne
dotikajte se komponent na pomnilniSkem modulu in ga ne upogibajte.

b. Potisnite pomnilniski modul v rezo pod kotom 45 stopinj, tako da je do konca vstavljen (2).

c. Nezno potisnite pomnilniski modul (3) navzdol, tako da pritiskate levi in desni rob
pomnilniSkega modula, dokler zadrZevalne sponke ne zaskodijo.

12. Poravnaijte rob z zarezami na tipkovnici (1) z jezi¢ki v prostoru za tipkovnico in tipkovnico potisnite
navzdol (2), da se tesno prilega.

13. Zaprite pokrov.
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14. Na ravni povrsini racunalnik obrnite okrog.

15. Privijte 3 vijake za dostop do tipkovnice.

16. Znova vstavite akumulatorje.

17. Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato ponovno povezite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

18. Vklopite racunalnik.
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Razsiritev prostora na trdem disku za datoteko mirovanja

Pri preklopu v stanje mirovanja operacijski sistem shrani podatke v datoteko mirovanja na trdem disku
in racunalnik izklopi. Operacijski sistem na podlagi koli€ine sistemskega pomnilnika na trdem disku
rezervira prostor za datoteko mirovanja. Po razSiritvi pomnilnika operacijski sistem poveca tudi prostor
na trdem disku, rezerviran za datoteko mirovanja.

Ce se po razsiritvi pomnilnika pojavijo tezave z mirovanjem, se prepri¢aijte, da je na trdem disku
nezasedenega prostora vec, kot ga je potrebnega za datoteko mirovanja.

Ce Zelite prikazati koli¢ino nezasedenega prostora na primarnem trdem disku, storite tole:
1. lzberite Start > Moj ra¢unalnik.
2. Z desno miskino tipko kliknite primarni trdi disk na seznamu, nato kliknite Lastnosti.

A Za prikaz koli¢ine nezasedenega prostora na trdem disku, potrebnega za datoteko mirovanja,
izberite Start > Nadzorna plosc¢a > Ucinkovitost delovanja in vzdrzevanje > Moznosti
porabe > jeziCek Mirovanje.

Ce je nezasedenega prostora na trdem disku manj, kot ga je potrebnega za datoteko mirovanja,
povecaijte koli¢ino nezasedenega prostora na trdem disku.

A Izberite Start > Pomoc¢€ in podpora > U€inkovitost delovanja in vzdrzevanje > Freeing up
disk space (SproScanje prostora na disku) in sledite navodilom na zaslonu.
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10 Varnost

Zascita racunalnika

B OPOMBA: Varnostne resitve so namenjene zasgiti, ne morejo pa vedno preprediti kraje prenosnega
raCunalnika ali napacnega ravnanja z njim.

OPOMBA: V nekaterih drzavah ali regijah racunalniki podpirajo CompuTrace, elektronsko varnostno
storitev za spremljanje in obnovo, ki je na voljo v nekaterih regijah. Ukradeni raCunalnik lahko s storitvijo
CompuTrace najdete, ée se nepooblad&eni uporabnik poveze v internet. Ce Zelite uporabljati
CompuTrace, morate kupiti programsko opremo in se narociti na to storitev. Za informacije o naro€anju
programske opreme CompuTrace obiscite spletho mesto podjetja HP na naslovu
http://www.hpshopping.com.

Varnostne funkcije raGunalnika varujejo racunalnik, osebne informacije in podatke pred Stevilnimi
tveganiji. Varnostne funkcije, ki so vam potrebne, so odvisne od nacina uporabe ra¢unalnika.

Operacijski sistem Windows® ponuja dolo¢ene varnostne funkcije. Dodatne varnostne funkcije so
navedene v naslednji tabeli. Vecino jih lahko nastavite v orodju Computer Setup (od sedaj naprej

Computer Setup).

Ce se zelite zavarovati pred Uporabite to varnostno funkcijo

Nepooblad€eno rabo ra¢unalnika Program HP ProtectTools Security Manager skupaj z geslom,
pametno kartico in/ali bralnikom prstnih odtisov

Nepooblas¢enim dostopom do programa Computer Setup Skrbnisko geslo BIOS v programu Computer Setup*

(f10)

Nepooblaséenim dostopom do vsebine trdega diska Geslo DriveLock v programu Computer Setup*®

Nedovoljenim zagonom z opti¢énega pogona, diskete ali Zagonske moznosti, funkcija v programu Computer Setup*

vgrajenega omreznega vmesnika

Nepooblas¢enim dostopom do uporabniskih racunov Z orodjem HP ProtectTools Security Manager
operacijskega sistema Windows

Nepooblas€enim dostopom do podatkov e  Programski pozarni zid
e Posodobitve operacijskega sistema Windows

e Sifriranje pogona za HP ProtectTools

Nepooblas¢enim dostopom do nastavitev programa Computer  Skrbnisko geslo BIOS v programu Computer Setup*
Setup in drugih indentifikacijskih podatkov racunalnika
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Ce se zelite zavarovati pred Uporabite to varnostno funkcijo

Nepooblas¢enim odstranjevanjem racunalnika RezZo varnostnega kabla (uporablja se z dodatnim varnostnim
kablom)

* Computer Setup je vnaprej namesceno orodje v pomnilniku ROM, ki ga lahko uporabite tudi takrat, ko operacijski sistem ne
deluje ali pa ga ni mogoce naloziti. Za navigiranje in izbiranje v programu Computer Setup lahko uporabljate kazalno napravo
(TouchPad, kazalno palico ali USB-misko) ali tipkovnico.

Uporaba gesel

Vecina varnostnih funkcij uporablja gesla. Vedno ko nastavite geslo, si ga zapisite in shranite na varnem
mestu pro¢ od racunalnika. UpoStevajte naslednja dejstva o geslih:

e Gesla za nastavitev, vklop in geslo DriveLock se names¢ajo v programu Computer Setup in jih
lahko urejate v sistemu BIOS.

e Vgrajeno varnostno geslo, ki je pravzaprav geslo programa HP ProtectTools Security Manager, v
programu Computer Setup ponuja zasc¢ito gesla sistema BIOS kot dodatno funkcijo poleg obi¢ajnih
funkcij orodja HP ProtectTools. Vgrajeno varnostno geslo se uporablja z dodatnim varnostnim
Cipom.

e Gesla operacijskega sistema Windows se namesc¢ajo samo v operacijskem sistemu Windows.

e Ce pozabite skrbnigko geslo BIOS-a, nastavljeno v programu Computer Setup, lahko za dostop
do te funkcije uporabite HP SpareKey.

e Ce pozabite tako uporabnisko geslo za DriveLock kot tudi glavno geslo za DriveLock, nastavljeno
v programu Computer Setup, bo trdi disk, ki je zavarovan z gesli, trajno zaklenjen in ga ne boste
mogli ve€ uporabljati.

Za funkcijo Computer Setup in za varnostno funkcijo sistema Windows lahko uporabljate isto geslo. Isto
geslo lahko uporabljate tudi za ve¢ funkcij programa Computer Setup.

Uporabite naslednje nasvete za sestavljanje in shranjevanje gesel:

e Pri sestavljanju gesel upostevajte programske zahteve.

e ZapiSite geslain jih shranite na varnem mestu pro¢ od ra¢unalnika.
e Ne shranjujte gesel v datoteki v racunalniku.

V naslednjih tabelah se nahajajo najpogosteje uporabljena skrbniska gesla sistema Windows in BIOS-
a kot tudi opis njihovih funkcij.

Nastavitev gesel za Windows

Gesla za Windows Namen

Skrbnisko geslo* Nadzoruje dostop do skrbniSkega rac¢una operacijskega
sistema Windows.

Uporabnisko geslo* Zavaruje dostop do uporabniskih radunov operacijskega
sistema Windows.

* Za informacije o nastavitvah skrbniskega gesla za Windows ali uporabniSkega gesla za Windows izberite Start (Zazeni) >
Help and Support (Pomo¢ in podpora).
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Nastavitev gesel v programu Computer Setup

Skrbniska gesla BIOS-a

Namen

Skrbnisko geslo BIOS-a

Zavaruje dostop do programa Computer Setup.

Glavno geslo DrivelLock

Zavaruje dostop do notranjega trdega diska, zaScitenega s
funkcijo DriveLock. Prav tako se uporablja za odstranitev
DriveLock za$¢ite. To geslo je nastavljeno pod DriveLock
Password med omogoc&enim postopkom.

Uporabnisko geslo za DriveLock

Zavaruje dostop do notranjega trdega diska, zaScitenega s
funkcijo DrivelLock, in je nastavljeno pod DriveLock Password
med omogoc¢enim postopkom.

Geslo vgrajeno v varnost TPM

Ko se uporablja kot skrbniSko geslo BIOS, zavaruje dostop do
vsebine racunalnika pri zagonu, vnovi¢nem zagonu ali
povrnitvi le-tega iz mirovanja.

To geslo zahteva od dodatnega vgrajenega varnostnega Cipa
podporo te varnostne funkcije.

Skrbnisko geslo BIOS-a

Nastavitveno skrbnisko geslo BIOS-a za program Computer Setup varuje konfiguracijske nastavitve in
podatke o identifikaciji sistema v programu Computer Setup. Ko nastavite to geslo, ga boste morali
vnesti ob vsakem zagonu programa Computer Setup in spremembah, ki jih boste uvedli s pomocjo tega

programa.

UpoStevajte naslednje lastnosti skrbniSkega gesla BIOS-a ob zagonu:

e Niizmenljivo s skrbniSkim geslom za Windows, &eprav sta lahko enaki.

e Ne bo prikazano pri nastavitvi, vnosu, spreminjanju ali brisanju.

e Nastavljeno in vneseno mora biti z istimi tipkami. Ra¢unalnik na primer ne bo prepoznal
skrbniskega gesla BIOS-a, nastavljenega z vgrajeno Stevilsko tipkovnico in pozneje vnesenega s
Stevilskimi tipkami na zgornjem delu tipkovnice.

e Vsebuje lahko kakrsno koli kombinacijo najve¢ 32 ¢rk in Stevilk, ne razlikuje pa med malimi in
velikimi tiskanimi ¢rkami, razen ¢e skrbnik dolo€i drugace.
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Upravljanje skrbniSkega gesla BIOS-a

Skrbnidko geslo BIOS-a lahko nastavite, spremenite in izbriSete s programom Computer Setup.

V programu Computer Setup nastavite geslo po tem postopku:

1.

Vklopite ali ponovno zaZenite raCunalnik in nato pritisnite tipko esc, ko se na dnu zaslona prikaze
sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija).

Ce Zelite odpreti BIOS Setup, pritisnite f10.

S kazalno napravo ali s pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Setup BIOS
Administrator Password (Nastavi skrbniSko geslo BIOS) in nato pritisnite enter.

Na poziv vnesite geslo.
Na poziv znova vnesite novo geslo, da ga potrdite.

Ce Zelite shraniti spremembe in zapustiti program Computer Setup, v spodnjem levem kotu zaslona
kliknite Save (Shrani) in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kong€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe se uveljavijo ob ponovnem zagonu ra¢unalnika.

V programu Computer Setup spremenite geslo po tem postopku:

1.

Vklju€ite ali znova zaZenite vas ra¢unalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pus&i€nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Change Password
(Sprememba gesla) in pritisnite tipko enter.

Ko vas program pozove, vpisite svoje trenutno geslo.
Ko vas program pozove, znova vpiSite svoje novo geslo, da ga potrdite.

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu raunalnika.

Ce Zelite izbrisati to geslo v programu Computer Setup, storite naslednje:

1.

Vklju€ite ali znova zaZenite vas ra¢unalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.
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3. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > Change Password
(Sprememba gesla) in pritisnite tipko enter.

Ko vas program pozove, vpiSite svoje trenutno geslo.
Ko vas program pozove, da vpiSete novo geslo, pustite polje prazno in pritisnite tipko enter.

Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

N o a M

Ko vas program pozove, da znova vpiSete svoje novo geslo, pustite polje prazno in pritisnite tipko
enter.

8. Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
koncaj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Vpisovanje skrbniskega gesla BIOS-a

Ko vas ra¢unalnik v oknu BIOS administrator password (Skrbnisko geslo BIOS-a) pozove, vnesite
svoje geslo (z isto vrsto tipk, s katerimi ste ga nastavili) in pritisnite enter. Po treh neuspesnih poskusih
vnosa skrbnidkega gesla BIOS-a boste morali racunalnik znova zagnati.

Uporaba funkcije Computer Setup DriveLock

A\ POZOR: Ce zelite zavarovati trdi disk, zas&iten s funkcijo DriveLock, pred trajno neuporabnostjo,
shranite uporabnisko in glavno geslo funkcije DriveLock na varno pro¢ od ra¢unalnika. Ce pozabite obe
gesli za DrivelLock, bo trdi disk trajno zaklenjen in ga ne boste mogli ve¢ uporabljati.

Varnostna funkcija DriveLock preprecuje nepooblas¢en dostop do vsebine trdega diska. Funkcijo
DriveLock lahko omogocite samo za notraniji(-e) trdi(-e) disk(-e) racunalnika. Ko za pogon omogocite
funkcijo DriveLock, je dostop do njega mogo¢ samo, €e najprej vnesete geslo. Pogon mora biti vstavljen
v racunalnik ali pa mora biti vstavljen dodatni replikator vrat, sicer dostop ne bo mogo¢ z gesli funkcije
DrivelLock.

Ce Zelite omogogiti varnostno funkcijo DriveLock za notraniji trdi disk, morate v programu Computer
Setup namestiti uporabnisko in skrbnisko geslo. Upostevajte naslednje pri uporabi varnostne funkcije
DriveLock:

e Dostop do trdega diska, zascitenega s funkcijo Drive Lock, je mogo€ z uporabniskim ali glavnim
geslom.

e Priporo€amo, da je lastnik uporabniSkega gesla uporabnik, ki vsakodnevno uporablja zas¢iten trdi
disk. Glavno geslo je lahko geslo skrbnika sistema ali geslo uporabnika, ki vsakodnevno uporablja
trdi disk.

e Uporabnidko in glavno geslo sta lahko enaki.

e Uporabnisko ali glavno geslo izbriSete samo tako, da onemogocite zasc¢ito DriveLock za trdi disk.
To lahko storite samo, ¢e poznate glavno geslo.
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Nastavitev gesla za DriveLock

Za nastavitev gesla funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

© ® N o o

11.

VKkljucite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali s pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock Password
(Geslo za DrivelLock) in nato pritisnite enter.

S kazalno napravo kliknite na trdi disk, ki ga Zelite za&¢ititi.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite trdi disk, ki ga Zelite zasdititi, in pritisnite enter.
Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

Na poziv vnesite glavno geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite glavno geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

Na poziv vnesite uporabnisko geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite uporabnisko geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

V potrditvenem polju potrdite uporabo za&€ite DriveLock za pogon, ki ste ga izbrali, in pritisnite
enter.

OPOMBA: Potrditev gesla DriveLock je obCutljiva na velike in male &rke.

Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pusc€icnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kongaj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Vnos gesla za DriveLock

PrepriCajte se, da je trdi disk vstavljen v racunalnik (ne v dodatno prikljuéno postajo ali zunanje leZisCe
MultiBay).

Ob pozivu DriveLock Password (Geslo za DriveLock) vtipkajte uporabnisko ali glavno geslo (uporabite
enake tipke kot ste jih uporabili za nastavitev gesla) in pritisnite enter.

Po 2 nepravilnih poskusih vnosa gesla morate zaustaviti racunalnik in poskusiti znova.
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Spreminjanje gesla za DriveLock

Za spremembo gesla funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

© ® N o o

Vkljucite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali s pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock Password
(Geslo za DrivelLock) in nato pritisnite enter.

S kazalno napravo izberite notran;ji trdi disk.
—ali—

S pusci¢nimi tipkami izberite notranji trdi disk in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus&i¢nimi tipkami izberite geslo, ki ga zelite spremeniti.
Na poziv vnesite trenutno geslo in pritisnite enter.

Na poziv vnesite novo geslo in pritisnite enter.

Na poziv znova vnesite novo geslo, da ga potrdite, in pritisnite enter.

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kong€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacdele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Odstranjevanje zascite DriveLock

Za odstranitev zaScite funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

&

N o a &

Vklju€ite vas racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona prikazano sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > DriveLock Password
(Geslo za DrivelLock) in pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pus&i€nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite Disable protection (Onemogoci zascito).
Vpisite glavno geslo in pritisnite tipko enter.

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kon¢aj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu radunalnika.

Uporaba funkcije Computer Setup Auto DriveLock

V okolju z ve€ uporabniki lahko nastavite geslo funkcije Automatic DriveLock. Ko je geslo funkcije
Automatic DriveLock omogoc€eno, se bosta ustvarila naklju¢no uporabniSko geslo in glavno geslo za
DriveLock. Ko katerikoli uporabnik preda svoje uporabnisko geslo, lahko z istim naklju¢nim geslom in
glavnim geslom DriveLock odklenete pogon.

Bf OPOMBA: Preden lahko dostopate do funkcij Automatic DriveLock, potrebujete skrbnigko geslo
BIOS-a.

Vnos gesla za Automatic DriveLock

Ce zelite omogoditi geslo funkcije Automatic DriveLock v programu Computer Setup, storite naslednje:

1.

Vklju€ite ali znova zaZenite vas ra¢unalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pus€icnimi tipkami izberite Security (Varnost) > Automatic DriveLock in
pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite notraniji trdi disk in pritisnite tipko enter.
Preberite opozorilo. Za nadaljevanje kliknite YES (DA).

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—
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S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kongaj) in pritisnite tipko enter.

Odstranjevanje zas¢ite Automatic DrivelLock

Za odstranitev za&¢ite funkcije DriveLock v programu Computer Setup storite naslednje:

1.

Vkljuéite ali znova zaZenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

pritisnite enter.

S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite notranji trdi disk in pritisnite tipko enter.

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kongaj) in pritisnite tipko enter.
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Uporaba varnostnih funkcij orodja Computer Setup

Varovanje sistemskih naprav

Sistemske naprave lahko onemogocite ali omogocite v naslednjih menijih programa Computer Setup:

Moznosti zagona
Konfiguracije naprav
Moznosti vgrajenih naprav

Moznosti vrat

Ce Zelite onemogogiti ali znova omogoditi sistemske naprave v programu Computer Setup, storite
naslednje:

1.

Vklju€ite ali znova zaZenite vas ra¢unalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite System Configuration (Konfiguracija sistema)
> Boot Options (Moznosti zagona) ali System Configuration (Konfiguracija sistema) > Device
Configurations (Konfiguracije naprave) ali System Configuration (Konfiguracija sistema) >
Built-In Device Options (Moznosti vgrajenih naprav) ali System Configuration (Konfiguracija
sistema) > Port Options (Moznosti vrat).

Pritisnite enter.

Ce zelite katero moznost onemogoditi, s kazalno napravo kliknite na Disabled (Onemogo&eno)
poleg te mozZnosti.

—ali—
S puscicnimi tipkami izberite Disabled (Onemogoc¢eno) poleg te moznosti in pritisnite enter.

Ce zelite katero moznost znova omogotiti, s kazalno napravo kliknite na Enabled (Omogo&eno)
poleg te moznosti.

—ali—
S puscicnimi tipkami izberite Enabled (Omogoceno) poleg te moznosti in pritisnite enter.

Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
koncaj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zaclele veljati po ponovnem zagonu raunalnika.
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Pregled funkcije System Information v programu Computer Setup
Funkcija System Information v programu Computer Setup daje dve vrsti informacij o sistemu:
e Identifikacijske podatke o modelu racunalnika in akumulatorjih

e Tehni¢ne podatke o procesorju, pomnilniku, ROM-u, video razli€ici, razli€ici upravljalnika tipkovnice
in brezzi¢ne identifikacijske Stevilke

Za ogled teh splosnih sistemskih informacij v programu Computer Setup storite naslednje:

1. Vkljudite ali znova zazenite va$ racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

(Sistemske informacije) in pritisnite enter.

Ef OPOMBA: Ce zelite prepregiti nepooblaséen dostop do teh informacij, morate v programu Computer
Setup ustvariti skrbnisko geslo BIOS-a.

Uporaba funkcije System IDs programa Computer Setup

Funkcija System IDs v programu Computer Setup vam omogoc€a prikaz ali vnos oznake sredstva in
oznake o lastnidtvu radunalnika.

Er OPOMBA: Ce Zelite prepreciti nepooblaséen dostop do teh informacij, morate v programu Computer
Setup ustvariti skrbnisko geslo BIOS-a.

Za upravljanje te funkcije v programu Computer Setup storite naslednje:

1. Vkljudite ali znova zaZenite va$ racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

3. S kazalno napravo ali pusci¢nimi tipkami izberite Security (Varnost) > System IDs (ID-ji sistema)
in pritisnite enter.

prenosnika) ali Notebook Ownership Tag (Oznaka lastnika prenosnika) in vpiSite ustrezne
podatke.

5. Ko koncate, pritisnite tipko enter.

6. Ce zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti orodje Computer Setup, kliknite Save (Shrani) v
spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kongaj) in pritisnite tipko enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

126 Poglavje 10 Varnost



Uporaba protivirusne programske opreme

Ko raunalnik uporabljate za dostop do elektronske poste, omrezja ali interneta, ga izpostavljate
nevarnosti okuzbe z racunalniskim virusom. Racunalniski virusi lahko onemogocijo operacijski sistem,
programe ali programska orodja in povzrocijo njihovo nepravilno delovanje.

Protivirusna programska oprema zazna vecino virusov, jih unici in v vecini primerov popravi vsako
Skodo, ki so jo povzrocili. Ce zelite, da bo racunalnik neprekinjeno zas¢€iten pred najnovejsimi virusi,
morate protivirusno programsko opremo redno posodabljati.

Antivirusna programska oprema McAfee Total Protection je vhaprej namesc€ena v raCunalniku ali pa je
pripravljena za namestitev.

Ce je antivirusna programska oprema names$éena vnaprej, izberite Start > Vsi programi > McAfee >
Managed Services > Total Protection.

Ce je programska oprema Ze naloZena, izberite Start > Vsi programi > HP Software Setup
(Namestitev programske opreme HP), nato sledite navodilom na zaslonu, da naloZite programsko
opremo McAfee Total Protection.

Za vec informacij o racunalniskih virusih v iskalno polje odseka pomodci in podpore vnesite virusi.

Uporaba protivirusne programske opreme 127



Uporaba programske opreme pozarnega zidu

Ko ra¢unalnik uporabljate za dostop do e-poste, omreZja ali interneta, se lahko zgodi, da nepooblas¢ene
osebe zbirajo informacije o vas, vasem ragunalniku in vasih osebnih datotekah. Ce Zelite zaséititi svojo
zasebnost, uporabite programski poZarni zid, ki je Ze names&en v raCunalniku. Antivirusna programska
oprema McAfee Total Protection je vnaprej names&ena v racunalniku. Za dostop do programske opreme
izberite Start > Vsi programi > McAfee > Managing Services (Upravljanje storitev) > Total
Protection (Celotna zas¢ita).

Funkcije pozarnega zidu vklju€ujejo pisanje dnevniskih datotek in poro€anje o omrezni aktivnosti ter
samodejno nadziranje dohodnega in odhodnega prometa. Za ve¢ informacij si preberite proizvajaleva
navodila za uporabo programske opreme. Ta navodila so lahko prilozena programski opremi, lahko so
na plosgi ali pa jih najdete na spletni strani proizvajalca.

OPOMBA: V nekaterih primerih lahko poZarni zid prepreci dostop do internetnih iger, moti skupno
rabo tiskalnikov in datotek v omreZju ter blokira nepooblaséene e-postne priloge. TeZzavo zaasno
odpravite tako, da onemogodite pozZarni zid, izvedete Zeleno opravilo in poZarni zid znova omogocite.
TeZavo za vedno odpravite tako, da ponovno konfigurirate poZarni zid in prilagodite politike in nastavitve
drugih sistemov za zaznavanje Skodljivih programov. Za dodatne informacije se obrnite na skrbnika
omreZja ali vas oddelek za informacijsko tehnologijo.
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Namescanje pomembnih varnostnih posodobitev

A\ POZOR: Microsoft posilja opozorila glede kriti¢nih posodobitev. Ce Zelite zasgititi radunalnik pred
varnostnimi napakami in raCunalnidkimi virusi, namestite vse nujne posodobitve proizvajalca Microsoft
takoj po prejemu opozorila.

Posodobitve operacijskega sistema in druge programske opreme so lahko na voljo po dostavi
racunalnika. Ce zelite poskrbeti, da so vse posodobitve, ki so na voljo, namescene v racunalniku,
upostevaijte te napotke:

e Uporabite funkcijo za posodabljanje Windows Update vsaj enkrat na mesec in namestite
najnovejSe Microsoftove posodobitve.

e Nalozite posodobitve takoj po njihovi izdaiji s spletne strani proizvajalca Microsoft in prek povezave
za posodobitev v odseku pomoci in podpore.
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Uporaba programa HP ProtectTools Security Manager
(samo pri nekaterih modelih)

Program HP ProtectTools Security Manager je Ze nameS&en samo v nekaterih modelih racunalnikov.
Program lahko odprete na nadzorni plos¢&i operacijskega sistema Windows. Ponuja varnostne funkcije,

ki prepredijo nepooblas&en dostop do radunalnika, omrezij in kljuénih podatkov. Ce Zelite izvedeti ved
informacij, preberite Pomoc€ v programski opremi ProtectTools.
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Namesc¢anje varnostnega kabla

Bf OPOMBA: Varnostnikabel sluZi za to, da odganja morebitne tatove, ne more pa vedno preprediti kraje
raCunalnika ali napa¢nega ravnanja z njim.

1. S kablom naredite zanko okoli trdno pritrjenega predmeta.
2. Vstavite klju€ (1) v klju€avnico kabla za priklepanje (2).

3. Kabel za priklepanje vstavite v rezo na racunalniku (3) in ga zaklenite s kljuem.

B OPOMBA: Vas raunalnik se lahko razlikuje od tistega na slikah. PoloZaj reZze varnostnega kabla se
lahko razlikuje od modela do modela.
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11 Posodobitve programske opreme

Posodabljanje programske opreme

Posodobljene razli€ice programske opreme, ki ste jo dobili z raCunalnikom, so na voljo v pripomocku
HP Update ali na HP-jevem splethem mestu.

Pripomoc¢ek HP Update samodejno preverja HP-jeve posodobitve. Pripomoc&ek se zaZzene v dologenih
intervalih. Vsebuje seznam opozoril, npr. varnostnih izboljSav, in posodobitve dodatne programske
opreme ter gonilnikov.

Kadar koli lahko ro¢no preverite, ali so na voljo nove posodobitve tako, da izberete Start > Pomo¢ in
podpora > Update Software & Drivers (Posodobi programsko opremo in gonilnike) in upostevate
navodila na zaslonu.

Vecina programske opreme na HP-jevem splethem mestu je pakirana v stisnjenih datotekah,
imenovanih SoftPaq. Nekatere posodobitve BIOS-a so lahko zapakirane v stisnjenih datotekah,
imenovanih ROMPags.

Nekateri paketi za prenos vsebujejo datoteko Readme.txt z informacijami o namestitvi in odpravljanju
tezav. (Datoteke Readme.ixt, ki so vkljuéene v ROMPags, so na voljo samo v anglesgini.)

Ce Zelite posodobiti programsko opremo s HP-jevim spletnim mestom, storite naslednje:

1. Dolocite model raunalnika, kategorijo in serijo ali skupino izdelka. Pred posodobitvijo sistemskega
B1OS-a dolocite razli€¢ico BIOS-a, ki je trenutno namesc€ena v racunalniku. Podrobnosti najdete v
razdelku »Dolocanje razlicice sistema BIOS«.

Ce je radunalnik povezan v omreZje, se pred namestitvijo kakrsnih koli posodobitev programske
opreme, Se posebej posodobitev sistemskega BIOS-a, obrnite na skrbnika omrezja.

B OPOMBA: Sistemski BIOS ra¢unalnika je shranjen v sistemskem pomnilniku ROM. BIOS
inicializira operacijski sistem, dolo¢a, kako bo racunalnik deloval z napravami strojne opreme, in
omogoca prenos podatkov med strojno opremo, vkljuéno s ¢asom in datumom.

2. Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://www.hp.com/support.

3. Izberite svojo drzavo ali regijo.

4. Kliknite moznost za prenos programske opreme in gonilnikov ter nato v polje izdelka vnesite
Stevilko modela raCunalnika.

5. Pritisnite enter.

6. Sledite navodilom na zaslonu.
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Posodabljanje BIOS-a

Da posodobite BIOS, najprej ugotovite, katero razli€ico BIOS-a trenutno imate, nato pa prenesite in
namestite novi BIOS.

Ugotavljanje razli¢ice BIOS-a

Podatki o razli€ici BIOS-a (znani tudi kot datum ROM-a in sistemski BIOS) se vam prikazZejo ob pritisku
na fn + esc (Ce ste Ze v sistemu Windows®) ali z uporabo programa Computer Setup.

Za uporabo programa Computer Setup za prikaz podatkov o BIOS-u storite naslednje:

1.

Vklju€ite ali znova zazenite svoj raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

S kazalno napravo ali pus¢i¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > System Information
(Sistemske informacije).

Pritisnite esc, da se vrnete na meni File (Datoteka).
Kliknite Exit (Izhod) v spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.
—ali—

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Ignore changes and exit (Prezri spremembe in
kon€aj) in nato pritisnite enter.
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Prenos posodobitve BIOS-a

A

By

I’?{

POZOR: Ce Zelite preprediti poskodbe radunalnika ali neuspe$no namestitev, posodobitev za BIOS
prenesite in namestite le takrat, ko je raCunalnik povezan z zanesljivo zunanjo napravo, ki uporablja
napajalnik. Ne prena3ajte ali name&cajte posodobitve za BIOS, ko se ra¢unalnik napaja prek baterije,
ko je priklju¢en na dodatno zdruZitveno napravo ali povezan z drugim virom napajanja. Med prenosom
in namestitvijo upoStevajte naslednja navodila:

Ne prekinjajte napajanja racunalnika tako, da iztaknete napajalni vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice.
Ne zaustavljajte radunalnika oziroma ga ne preklopite v stanje pripravljenosti ali mirovanja.

Ne vstavljajte, odstranjujte, vklapljajte ali izklapljajte naprave ali kabla.

Da prenesete posodobitve BIOS-a:

OPOMBA: Posodobitve za BIOS so poslane po potrebi. NovejSa posodobitev BOIS-a. morda ni na
voljo za vas racunalnik. Priporocljivo je, da ob&asno preverjate spletno mesto HP, ali ima objavljene
posodobitve BIOS-a.

1. Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://www.hp.com/support, nato pa izberite svojo drzavo ali
regijo.

2. Kliknite na mozZnost za prenos programske opreme in gonilnika, v polje vpiSite Stevilko modela
svojega racunalnika in pritisnite enter.

3. Na seznamu modelov kliknite na model specifi¢nega izdelka.
4. Kiiknite na svoj operacijski sistem.

5. Sledite navodilom na zaslonu, da poiscite posodobitev BIOS-a, ki jo Zelite prenesti. Zabelezite si
datum prenosa, ime prenosa ali druge identifikatorje. Morda boste kasneje potrebovali te podatke,
da boste nasli posodobitev, ko bo Ze prenesena na trdi disk.

6. Na obmodju za prenos naredite naslednje korake:

a. Poiscite posodobitev BIOS-a, ki je novejSa od razli¢ice BIOS-a, ki je trenutno names¢ena v
vasem racunalniku.

b. Po navodilih na zaslonu prenesite izbrano datoteko na trdi disk.

Zabelezite si pot do mesta na svojem trdem disku, kamor bo prenesena posodobitev BIOS-
a. Potrebovali boste dostop do poti, ko boste pripravljeni za namescanje posodobitve.

OPOMBA: Ce povezete svoj racunalnik v omreZje, se posvetuijte s skrbnikom omrezja, preden
namestite katero od posodobitev programske opreme. To Se posebej velja za posodobitve sistemskega
BIOS-a.

Postopki za namestitev BIOS-a so lahko razli¢ni. Po kon€anem prenosu upoStevajte navodila na
zaslonu. Ce navodila niso prikazana, storite naslednje:

1. Odprite Windows Explorer (Raziskovalec) tako, da izberete Start > My Computer (Moj racunalnik).
2. Dvokliknite ime svojega trdega diska. Ime trdega diska je ponavadi Local Disk (C:).

3. Zuporabo poti na trdem disku, ki ste jo predhodno zabeleZili, odprite mapo na svojem trdem disku,
ki vsebuje posodobitev.

4. Dvokliknite datoteko s konénico .exe (na primer imedatoteke.exe).
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5.

Zacne se namescanje BIOS-a.

Dokonéajte namestitev tako, da sledite navodilom na zaslonu.

B OPOMBA: Ko se na zaslonu prikaze sporocilo o uspe3ni namestitvi, lahko s trdega diska izbriete
preneseno datoteko.

Posodabljanje programov in gonilnikov

1.

Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://www.hp.com/support, nato pa izberite svojo drzavo ali
regijo.

Kliknite na moznost za prenos programske opreme in gonilnika, v polje vpiSite Stevilko modela
svojega raCunalnika in pritisnite enter.

Na seznamu modelov kliknite na model specificnega izdelka.
Kliknite na svoj operacijski sistem.

Ko se prikaze seznam posodobitev, kliknite na posodobitev, da se vam odpre okno z dodatnimi
informacijami.

Kliknite Download (Prenesi).
Kliknite Run (Zazeni), da namestite posodobljeno programsko opremo, ne da bi prenesli datoteko.
—ali—

Kliknite Save (Shrani), da shranite datoteko v racunalnik. Ko boste pozvani, izberite lokacijo na
trdem disku, kamor Zelite datoteko shraniti.

Ko se datoteka prenese, pojdite v mapo, kamor ste jo shranili, in dvokliknite na datoteko, da
namestite posodobitev.

Ce vas radunalnik pozove, ga po koncu namestitve znova zaZenite.
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12 Varnostno kopiranje in obnovitve

Ce zelite za&gititi svoje informacije, uporabite pripomo&ek Windows® Backup (sqmo v nekaterih
modelih), da ustvarite varnostne kopije in mape ali izdelate obnovitvene tocke. Ce se sistem preneha
odzivati, lahko z varnostnimi kopijami datotek obnovite svoj raéunalnik.

Operacijski sistem Windows ponuja naslednje moznosti:

Varnostno kopiranje posameznih datotek in map
Varnostno kopiranje vseh datotek in map

Urnik samodejnega varnostnega kopiranja
Ustvarjanje obnovitvenih tock

Obnavljanje informacij

B OPOMBA: Za podrobne informacije poiséite te teme v pomodi in podpori.

OPOMBA: V primeru nestabilnosti sistema vam HP priporo€a, da natisnete postopke obnovitve in jih
shranite za poznej$o uporabo.
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Varnostno kopiranje podatkov

Obnovitev po razpadu sistema je enakovredna zadnji varnostni kopiji, ki ste jo naredili. Prvo varnostno
kopijo morate narediti takoj, ko namestite programsko opremo. Ko dodajate novo programsko opremo
in podatkovne datoteke, morate redno izdelovati varnostne kopije sistema, e Zelite zagotoviti kolikor
toliko uporabno varnostno kopijo.

Varnostne kopije posameznih datotek ali map lahko shranite na zunanii trdi disk ali na omrezni pogon.
Pri izdelovanju varnostnih kopij upostevajte naslednje:

e Shranite osebne datoteke v mapo Moji dokumenti in ob&asno ustvarjajte varnostne kopije teh
datotek.

e  Ustvarite varnostne kopije predlogov, ki so shranjeni v njihovih ustreznih programih.

e S posnetkom zaslona nastavitev shranite prilagojene nastavitve v oknu, orodni vrstici ali menijski
vrstici. Ce se odloCite za ponovno nastavitev moznosti, boste s posnetkom zaslona prihranili ¢as.

Zaslon kopirate in ga prilepite v dokument za obdelavo besedila na naslednji nadin:
a. Prikazite zaslon, ki ga Zelite shraniti.
b. Kopirajte sliko zaslona:
Ce Zelite kopirati le aktivno okno, pritisnite alt + fn + prt sc.
Ce Zelite kopirati celoten zaslon, pritisnite fn + prt sc.
c. Odprite dokument za urejanje besedil in nato izberite Urejanje > Prilepi.
Slika zaslona je dodana v dokument.
d. Shranite dokument.

Ce Zelite ustvariti varnostno kopijo s pripomo&kom Windows Backup (samo v nekaterih modelih), sledite
naslednjim korakom:

OPOMBA: Racunalnik mora biti pred varnostnim kopiranjem prikljuéen na napajanje z izmeniénim
tokom.

OPOMBA: Postopek ustvarjanja varnostne kopije lahko traja ve¢ kot eno uro, odvisno od velikosti
dokumenta in hitrosti racunalnika.

1. lzberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Varnostno kopiranje.

2. Sledite navodilom na zaslonu.
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Obnovitev

V primeru sistemske napake ali nestabilnosti racunalnik zagotovi naslednja orodja za obnovitev datotek:

e Orodja za obnovitev Windows (samo v nekaterih modelih): Pripomo¢ek Windows Backup lahko
uporabite za obnavljanje informacij, za katere ste prej naredili varnostno kopijo.

e Plo3¢e Operating sistem (za obnovitev operacijskega sistema) in Driver Recovery (za obnovitev
gonilnikov) (vklju€ene v va$ raCunalnik): ploS¢e lahko uporabite za obnovitev svojega
operacijskega sistema in programov, names¢enih v tovarni.

Obnavljanje informacij
Za obnovitev informacij, za katere ste prej ustvarili varnostno kopijo, upostevajte naslednja navodila:
1. Ce je mogoge, ustvarite varnostne kopije vseh osebnih datotek.
2. Izberite Start > Vsi programi > Pripomo¢ki > Sistemska orodja > Varnostno kopiranje.
Odpre se €arovnik za varnostne kopije ali obnavljanje.
3. Kliknite Obnovi datoteke in nastavitve, nato pa kliknite Next (Naprej).

4. Sledite navodilom na zaslonu.

Ef OPOMBA: Za dodatne informacije o zaGenjanju obnove v operacijskem sistemu Windows poisgite to
temo v pomodi in podpori.

Obnavljanje operacijskega sistema in programov

/A POZOR: Pri postopku obnavljanja se bo trdi disk popolnoma formatiral in v celoti izbrisal. Vse
datoteke, ki ste jih ustvarili, in katera koli namescena programska oprema bodo trajno odstranjene. S
postopkom obnavljanja boste znova namestili prvotni operacijski sistem, programsko opremo in
gonilnike. Programsko opremo, gonilnike in posodobitve, ki jih HP ni namestil, morate ponovno ro¢no
namestiti. Osebne datoteke je treba obnoviti iz varnostne kopije.

Ce Zelite obnoviti operacijski sistem in programe, sledite naslednjim korakom:
1. Ce je mogode, ustvarite varnostne kopije vseh osebnih datotek.
Vstavite ploS€o Operating System (Operacijski sistem) v opti¢ni pogon.
Racunalnik zaustavite.

2
3
4. Vklopite raCunalnik.
5. Po navodilih na zaslonu namestite operacijski sistem.
6

Ko je operacijski sistem namescen, odstranite plod¢o Operating System (Operacijski sistem) in
vstavite ploS€o Driver Recovery (Obnovitev gonilnikov).

7. Po navodilih na zaslonu namestite gonilnike in programe.
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13 Orodje Computer Setup

Zagon orodja Computer Setup

Computer Setup je program, vnaprej namescen v pomnilniku ROM, ki ga lahko uporabljate tudi takrat,
ko operacijski sistem ne deluje ali ga ni mogoce naloziti.

Bf OPOMBA: Nekaterih elementov menija programa Computer Setup, ki so navedeni v tem priro¢niku,
vas racunalnik morda ne podpira.

OPOMBA: V orodju Computer Setup lahko uporabljate zunanjo tipkovnico ali misko, priklju¢eno na
vrata USB, samo Ce je omogocena podpora USB za podedovane naprave.

Da zaZenete orodje Computer Setup, storite naslednje:

1. Vkljudite ali znova zaZenite vas raunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

Uporaba orodja Computer Setup

Krmarjenje in izbiranje v programu Computer Setup

Do podatkov in nastavitev v programu Computer Setup lahko pridete prek menijev File (Datoteka),
Security (Varnost) in System Configuration (Konfiguracija sistema).

Ce Zelite navigirati in izbirati v programu Computer Setup, storite naslednje:

1. Vkljucite ali znova zazenite vas raunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

e Ce Zelite izbrati meni ali element menija, pritisnite tipko tab in ustrezno pu$gi¢no tipko, nato
pa pritisnite enter ali pa kliknite element s kazalno napravo.

e Zapomikanje navzgor in navzdol kliknite na pusgico navzgor ali navzdol v zgornjem desnem
kotu zaslona ali uporabite smerno tipko s pus€ico navzgor ali navzdol.

e Ce Zelite zapreti odprta pogovorna okna in se vrniti na glavni zaslon orodja Computer Setup,
pritisnite tipko esc in sledite navodilom na zaslonu.
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B OPOMBA: Za navigiranje in izbiranje v programu Computer Setup lahko uporabljate kazalno

napravo (TouchPad, kazalno palico ali USB-misko) ali tipkovnico.

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitev BIOS-a.

Izberite meni File (Datoteka), Security (Varnost) ali System Configuration (Konfiguracija
sistema).

Za izhod iz menijev orodja Computer Setup izberite eno od teh metod:

Zaizhod iz menija orodja Computer Setup ne da shranite spremembe, kliknite na ikono Exit (Izhod)
v spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S tipko tab in pusciénimi tipkami izberite File (Datoteka) > Ignore changes and exit (Prezri
spremembe in kon&aj) in nato pritisnite enter.

—ali—

Ce Zelite shraniti svoje spremembe in zapustiti menije orodja Computer Setup, kliknite na ikono
Save (Shrani) v spodnjem levem kotu zaslona ter sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

S tipko tab in pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Ignore changes and exit (Prezri
spremembe in kon&aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacdele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Obnovitev privzetih nastavitev v orodju Computer Setup

Ef OPOMBA: Ce obnovite privzete nastavitve, se nadin trdega diska, vase geslo in varnostne nastavitve
ne spremenijo.

Ce zelite vse nastavitve v orodju Computer Setup vrniti na privzete vrednosti, storite naslednje:

1.

Vkljucite ali znova zaZenite vas raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite f10, da vstopite v nastavitve BIOS-a.

privzete nastavitve).

Sledite navodilom na zaslonu.

Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti program, v spodnjem levem kotu zaslona kliknite Save
(Shrani) in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save changes and exit (Shrani spremembe in
kong€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacdele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.
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Meniji orodja Computer Setup

V tabelah v tem poglavju najdete pregled moznosti programa Computer Setup.

B OPOMBA: Nekatere menijske ukaze programa Computer Setup, ki so navedeni v tem poglavju, vas
racunalnik morda ne podpira.

Meni File (Datoteka)

Izberite Ce zelite narediti naslednje

System Information (Sistemske informacije) e  Ogled sistemskih identifikacijskih informacij o raéunalniku
in akumulatorskem napajanju.

° Pregledati specifikacijo za procesor, predpomnilnik,
pomnilnik, ROM, revizijo videa in verzijo krmilnika
tipkovnice.

Set System Date and Time (Nastavitev sistemskega datuma  Nastaviti ali spremeniti datum in ¢as na racunalniku.
in Casa)

System Diagnostics (Diagnostika sistema) e  System Information (Informacije o sistemu) — prikaze te
informacije:

° Identifikacijske podatke o ra¢unalniku in
akumulatorjih, ki so v sistemu.

° Tehniéne podatke o procesorju, predpomnilniku in
velikosti pomnilnika, pomnilniku ROM, video razli€ici
in razliici upravljalnika tipkovnice.

e  Start-up Test (Preizkus zagona) — preveri sistemske
komponente za zagon racunalnika.

e  Run-In Test (Preizkus sistemskega pomnilnika) — opravi
temeljit preizkus sistemskega pomnilnika.

e Hard Disk Test (Preizkus trdega diska) — opravi temeljit
samopreizkus sistemskega trdega diska.

e  Memory Test (Preizkus pomnilnika) — opravi temeljit
preizkus katerega koli pomnilnika v ra¢unalniku.

e  Battery Test (Preizkus akumulatorja) — opravi temeljit
preizkus katerega koli akumulatorja v racunalniku.

e  Error Log (Dnevnik napak) — prikaze datoteko z
morebitnimi zabelezenimi napakami.

Reset BIOS security to factory default (Ponastavi varnost BIOS  Obnoviti varnost BIOS na tovarniSke nastavitve.
na tovarniSke nastavitve)

Restore defaults (Obnova privzetih nastavitev) Zamenjava konfiguracijskih nastavitev z izvirnimi privzetimi
nastavitvami v orodju Computer Setup. (Ce obnovite privzete
nastavitve, vasSe nastavitve za nacin trdega diska, za geslo in
varnostne nastavitve ne bodo spremenjene.)

Ignore changes and exit (Razveljavi spremembe in kon¢aj) Preklicati kakrSne koli spremembe, ki so nastale med trenutno
sejo. Nato zapustite orodje in ponovno zaZenite racunalnik.

Save changes and exit (Shrani spremembe in kon¢aj) Shraniti kakrSne koli spremembe, ki so nastale med trenutno
sejo. Nato zapustite orodje in ponovno zazenite racunalnik.
Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu
racunalnika.
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Meni Security (Varnost)

B OPOMBA: Vas$ ragunalnik morda ne podpira nekaterih elementov, ki so navedeni v tem razdelku.

Izberite Ce zelite narediti naslednje

Setup BIOS Administrator Password (Nastavitev skrbniSkega  Nastaviti skrbniSko geslo BIOS-a.

gesla BIOS)

Password Policy (Geselska politika) (zahteva skrbnisko geslo  Pregledati kriterije za politiko upravljanja gesel.

BIOS)

HP SpareKey Omogociti’lonemogociti HP SpareKey (privzeto omogocen).

Always Prompt for HP SpareKey Enrollment (Vedno pozovi k  Omogoc¢iti/onemogocitiregistracijo HP SpareKey (privzeto

registraciji HP SpareKey Enrollment) omogocen).

Fingerprint Reset on Reboot (Ponovna nastavitev prstnih Ponastaviti/izbrisati lastni$tvo bralnika prstnih odtisov (samo
odtisov pri ponovnem zagonu) (€e je prisoten) nekateri modeli; privzeto je onemogoc&eno).

Change Password (Sprememba gesla) Vnos, spreminjanje ali brisanje skrbniskega gesla za BIOS.
HP SpareKey Enrollment (Registracija HP SpareKey Registrirati ali ponastaviti orodje HP SpareKey, ki je sklop
Enroliment) varnostnih vprasanj in odgovorov, potrebnih v primeru, ¢e

pozabite svoje geslo.

DriveLock Password (Geslo za DriveLock) e  Omogociti/onemogoditi funkcijo DriveLock na katerem
koli trdem disku v ra¢unalniku (privzeto je omogoc¢eno).

e  Spremeniti uporabnisko ali glavno geslo za DrivelLock.
OPOMBA: Nastavitve za DriveLock so dostopne samo, ¢e

zaZenete orodje Computer Setup ob vklopu (ne ponovnem
zagonu) racunalnika.

Automatic DriveLock (Samodejna funkcija DriveLock) Omogocitilonemogoditi podporo za samodejno funkcijo
DriveLock.
TPM Embedded Security (Vgrajena varnost TPM) Omogocitilonemogoditi podporo za vgrajeno varnostno

napravo TPM (Trusted Platform Module), ki $¢iti radunalnik
pred nepooblaséenim dostopom do lastnikovih funkcij, ki so
na voljo v vgrajeni varnosti za ProtectTools. Ve¢ informacij

poiscite v Pomoci orodja HP ProtectTools.

OPOMBA: Ce zelite spremeniti to nastavitev, morate imeti
nastavitveno geslo.

Disk Sanitizer (Cis&enje diska) Zagnati program Cig&enje diska, ¢e Zelite unigiti vse podatke

na primarnem trdem disku ali pogonu v leZiS¢u za nadgradnjo.

POZOR: Ce zazenete orodje Ciséenje diska, bodo podatki
na izbranem pogonu trajno uniceni.

System IDs (ID-ji sistema) Vnos uporabnisko dolo¢ene Stevilke spremljanja sredstva in
oznake o lastnistvu racunalnika.

Meni System Configuration (Konfiguracija sistema)

B OPOMBA: Nekaterih navedenih moznosti sistemske konfiguracije vas radunalnik morda ne podpira.

Izberite Ce zelite narediti naslednje

Language (Jezik) Spremeniti jezik programa Computer Setup.
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Izberite

Ce zelite narediti naslednje

Boot Options (Moznosti zagona)

Nastaviti zakasnitev zagonskega menija (v sekundah).

Omogociti/onemogociti MultiBoot (privzeto je
omogoceno).

Dolo¢iti zakasnitev Express Boot Popup v sekundah.

Omogociti/onemogociti logotip po meri (privzeto je
onemogoceno).

Omogociti/onemogociti funkcijo za diagnostiko zaslona
Display Diagnostic URL (privzeto je omogoceno).

Omogociti/onemogociti zagon CD-ROM-a (privzeto je
moznost omogocena).

Omogocitilonemogoditi zagon s kartice SD Card (privzeto
je omogoceno).

Omogocitilonemogociti zagon z diskete (privzeto je
omogoceno).

Omogocitilonemogociti zagon s PXE Internal NIC
(privzeto je omogoceno).

Omogociti/onemogogiti nacin zagona UEFI (privzeto je
moznost onemogocena).

Nastaviti podedovano zagonsko zaporedje.

Device Configurations (Konfiguracije naprav)

Omogociti/onemogociti podporo USB za podedovane
naprave (privzeto je omogoceno). Ko je omogocena,
podpora USB za podedovane naprave omogoca
naslednje:

° Uporaba tipkovnice v orodju Computer Setup, tudi
Ce se operacijski sistem Windows® trenutno ne
izvaja.

o Zagon z zagonskih naprav USB, vkljuéno s trdim
diskom, disketnim pogonom ali opti¢nim pogonom,
ki so prek vrat USB povezani z racunalnikom.

Izbrati nacin paralelnih vrat: ECP (Enhanced Capabilities
Port), standardno, dvosmerno ali EPP (Enhanced
Capabilities Port).

Omogocitilonemogoditi vklop ventilatorja, vedno ko je
raCunalnik priklju€en na izmeni¢no elektricno napetost
(privzeto je onemogocéeno).

Omogocitilonemogoditi funkcijo za prepre€evanje
izvajanja podatkov (samo pri nekaterih modelih). Ko je
omogocena, lahko procesor onemogoci izvajanje

nekaterih virusnih kod, kar pomaga izboljSati varnost
racunalnika (privzeto je onemogoceno).

Nacin naprave SATA (Serial Advanced Technology
Attachment). Na voljo so naslednje moznosti:

0 AHCI (Advanced Host Controller Interface)
o IDE (Integrated Drive Electronics)

° RAID (samo pri nekaterih modelih)
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Izberite

Ce zelite narediti naslednje

OPOMBA: Razpolozljivost zgornjih moznosti je odvisna
od modela rac¢unalnika.

e  Omogocitilonemogoditi hitro polnjenje sekundarnega
akumulatorja (privzeto je omogoc¢eno).

e  Omogociti/onemogociti delovanje programa HP
QuickLook (privzeto je omogoc¢eno).

e  Omogociti/onemogociti predzagonsko overjanje za
program HP QuickLook Boot (privzeto je omogoceno).

e  Omogocitilonemogociti HP QuickWeb (privzeto je
omogoceno).

e  Omogocitilonemogotiti funkcijo za povisano varnost HP
QuickWeb (privzeto je onemogoceno).

e  Omogocitilonemogociti tehnologijo za virtualizacijo
(samo nekateri modeli, privzeto je onemogoceno).

e  Omogocitilonemogociti funkcijo Prebujanje racunalnika z
USB (privzeto je omogoc¢eno).

e  Omogociti/onemogogiti stanje num lock ob zagonu
(privzeto je onemogoceno).

e  Omogociti/onemogogiti tehnologijo TXT (Intel® Trusted
Execution Technology) (pri nekaterih modelih, privzeto je
onemogocena).

Built-In Device Options (Moznosti vgrajenih naprav)

e  Omogocitilonemogociti stanje brezzicnega gumba
(privzeto je omogoceno).

e  Omogocitilonemogociti radio vgrajene naprave WLAN
(samo pri nekaterih modelih, privzeto je omogoc¢eno).

e  Omogociti/onemogociti nadzornik omreznega vmesnika
(LAN) (privzeto je omogoceno).

e  Omogociti/onemogociti vgrajene naprave Bluetooth®
(privzeto je omogocéeno).

e  Omogocitiilonemogoditi preklapljanje med omrezji LAN/
WLAN (privzeto je onemogoceno).

e  Omogocitilonemogogiti funkcijo za varéevanje porabe
LAN (samo pri nekaterih modelih). Ce je ta moznost
vklopljena, varCuje z energijo tako, da izklju€i LAN, ko ga
ne uporabljate (privzeto je omogoc¢eno).

e Nastaviti bujenje ob aktivnosti LAN. Moznosti so
naslednje:

° Onemogoceno
° Zagon v omrezje
° Sledite zagonskemu zaporediju

e  Omogociti/lonemogogiti napravo v leziS€u za nadgradnjo
za prenosni ra¢unalnik (privzeto je omogoc¢eno).

e  Omogociti/onemogogiti moznost za nadzorovanje
napajanja (privzeto je omogocéeno).
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Izberite

Ce zelite narediti naslednje

Omogociti/lonemogociti avdio naprave (privzeto je
omogoceno).

Omogociti/onemogociti napravo za prstne odtise
(privzeto je omogoceno).

Omogociti/lonemogoditi napravo z modemom (privzeto je
omogoceno).

Omogocitilonemogociti mikrofon (privzeto je
omogoceno).

Omogocitilonemogoditi notranje zvocnike (privzeto je
omogoceno).

Port Options (MozZnosti vrat) (privzeto so omogocene)

OPOMBA: Vse moznosti vrat (privzeto so omogocene).

Omogociti/onemogoditi serijska vrata.
Omogociti/onemogoditi paralelna vrata.
Omogocitilonemogoditi bralnik pomnilniskih kartic flash.
Omogociti/onemogoditi vrata USB.

POZOR: Ce boste izklopili vrata USB, boste izklopili tudi
naprave MultiBay in ExpressCard na dodatnem
replikatorju vrat.

Omogocitilonemogoditi vrata 1394.
Omogocitilonemogoditi rezo za ExpressCard.

Omogociti’lonemogociti rezo za pametno kartico.

Omogociti/onemogociti vrata eSATA/USB.

Set Security Level (Nastavitev ravni varnosti)

Spreminjanje, ogled ali skrivanje ravni varnosti za vse tocke
menija BIOS.

Restore Security Defaults (Obnovi privzete nastavitve)

Obnoviti privzete varnostne nastavitve.
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14

MultiBoot

O zaporedju zagonskih naprav

Ko se raCunalnik zazene, se posku$a sistem zagnati z ene od naprav, ki so na voljo. MultiBoot je
pomozni program, ki je omogocen ze v tovarni in ki nadzoruje vrstni red, po katerem sistem izbira
zagonsko napravo. Zagonske naprave so lahko opti¢ni pogoni, disketni pogoni, omrezna kartica (NIC),
trdi diski in naprave USB. Zagonske naprave vsebujejo zagonski medij ali datoteke, ki jih racunalnik
potrebuje za pravilen zagon in delovanje.

OPOMBA: Nekatere zagonske naprave morate omogoditi v programu Computer Setup, preden jih
lahko vklju€ite v zagonsko zaporedje.

TovarniSka nastavitev je, da raCunalnik izbere zagonsko napravo z iskanjem omogoc€enih zagonskih
naprav in zunanjih pogonov v naslednjem zaporedju:

OPOMBA: Nekaterih zagonskih naprav in zunanjih pogonov vas racunalnik morda ne podpira.

e LeZiS€e za nadgradnjo prenosnega racunalnika
e Trdi disk prenosnega racunalnika

e USB-disketni pogon

e Pogon CD-ROM USB

e  USB-trdi disk

e  Ethernet prenosnega racunalnika

e PomnilniSka kartica Secure Digital

e LeziSCe za nadgradnjo naprave za zdruzitev

e  Zunanji pogon SATA

Vrstni red, po katerem racunalnik iS¢e zagonske naprave, lahko spremenite tako, da v programu
Computer Setup spremenite zaporedje zagonskih naprav. Ko se na dnu zaslona prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija), lahko
pritisnete tudi tipko esc, nato pa pritisnite f9. Ce pritisnete tipko f9, se prikaZze meni s trenutnimi
zagonskimi napravami, ki jih lahko izberete. S funkcijo MultiBoot Express pa lahko nastavite, da vas
raCunalnik pri vsakem vklopu ali vnovi€énem zagonu racunalnika pozove o izbiri zagonskega mesta.

Ce je funkcija MultiBoot onemggoéena, ra¢unalnik uporabi vnaprej dologeno zagonsko zaporedje, po
katerem najprej iS¢e pogon A. Ce ga ne najde, racunalnik i5¢e kot zagonsko napravo pogon C. Naprave
pogona A so opti¢ni pogoni in disketne enote. Naprave pogona C so opti¢ni pogoni in trdi diski.

Omrezna kartica (NIC) nima dodeljene oznake pogona.
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B OPOMBA: Opti¢ni pogon (npr. CD-ROM) se lahko zaZene bodisi kot pogon A bodisi kot pogon C,
odvisno od oblike zapisa CD-ja.

Omogoc¢anje zagonskih naprav v programu Computer

Setup

Racunalnik se lahko zaZzene z naprave USB ali omreZne kartice samo, &e je bila ta najprej omogocCena
v programu Computer Setup.

Ce zelite zagnati Computer Setup (Nastavitev radunalnika) in kot zagonsko napravo omogoéiti napravo
USB ali omrezno kartico (NIC), storite naslednje:

1.

Vklopite ali ponovno zaZenite raCunalnik, nato pa pritisnite esc, medtem ko se prikaze sporodilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC prikaz zagonskega menija) na dnu
zaslona.

Pritisnite 10, da zaZzenete namestitev BIOS-a.

Zagon z zagonskih medijev, priklju€enih na vrata USB, ali s pogonov v dodatni priklopni napravi
(samo nekateri modeli) omogocite tako, da s kazalnimi napravami ali pus&i€nimi tipkami izberete
System Configuration (Konfiguracija sistema) > Device Configurations (Konfiguriranje naprav).
PrepriCajte se, da je izbran Enabled (Omogo&eno) poleg USB legacy support (Podpora za

starejsi USB).

OPOMBA: Ce hodete uporabljati podporo USB za podedovane naprave, mora biti moznost za
vrata USB omogoé&ena. To je Ze tovarni$ko nastavljeno. Ce vrata postanejo onemogo&ena, jih
ponovno omogocite z izbiro System Configuration (Konfiguracija sistema) > Port Options
(Moznosti vrat), nato pa kliknite Enabled (Omogoceno) poleg USB Port (Vrata USB).

—ali—

Ce zelite omogoéiti napravo NIC, izberite System Configuration (Konfiguracija sistema) > Boot
Options (Moznosti zagona) in nato kliknite na Enabled (Omogoc¢eno) poleg moznosti PXE
Internal NIC boot (Notranji zagon NIC).

Da shranite spremembe in zapustite Computer Setup (Nastavitve raCunalnika), kliknite Save
(Shrani) v spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali-

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kong€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu ra¢unalnika.

B OPOMBA: Ce zelite omrezno kartico (NIC) povezati s streznikom Preboot eXecution Environment
(PXE) ali Remote Program Load (RPL), ne da bi uporabili funkcijo MultiBoot, pritisnite esc, medtem ko
je prikazano obvestilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega
menija) na dnu zaslona in nato hitro pritisnite f12.
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Upostevanje sprememb zaporedja zagonskih naprav

Preden za¢nete spreminjati zagonsko zaporedje, razmislite o naslednjem:

Ko ra€unalnik po spreminjanju zagonskega zaporedja ponovno zazenete, se bo ta zagnal po
novem zagonskem zaporedju.

Ce je v radunalniku veg vrst zagonskih naprav, se bo radunalnik poskusil zagnati s prve zagonske
naprave vsake vrste (razen opti¢nih naprav). Ce je na primer ragunalnik priklju¢en na dodatno
priklopno napravo (samo nekateri modeli), v kateri je trdi disk, bo ta disk v zagonskem zaporedju
prikazan kot trdi disk na vratih USB. Ce se bo sistem posku$al zagnati s tega trdega diska na vratih
USB in pritem ne bo uspel, se ne bo poskusal zagnati s trdega diska v leZi§¢u za trdi disk. Namesto
tega se bo skusal zagnati z naprave naslednje vrste v zagonskem zaporedju. Vendar ¢e sta v
sistemu dve opti€ni napravi in se prva ne zaZene (ker v njej ni medija ali pa ta ni zagonski disk),
se bo sistem skuSal zagnati z druge opti¢ne naprave.

Sprememba zagonskega zaporedja spremeni tudi logi¢na imena pogonov. Ce se ragunalnik na
primer zazene s pogona CD-ROM z diskom, formatiranim kot enota C, bo ta CD-ROM postal disk

C, trdi disk v leziS¢u za trdi disk pa bo postal disk D.

Racunalnik se lahko zaZene z omreZne kartice (NIC) samo, Ce je bila ta omogo€ena v meniju Built-
In Device Options (MoZnosti vgrajenih naprav) programa Computer Setup in e je bil zagon z nje
omogoc&en v meniju Boot Options (MoZnosti zagona) programa Computer Setup. Ker omrezni
kartici (NIC) ni dodeljena nobena &rka pogona, zagon z nje ne spremeni logi¢nih imen diskov.

Diski v dodatni priklopni napravi (samo nekateri modeli) se v zagonskem zaporedju predstavljajo
kot zunanje naprave na vratih USB.
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Izbira moznosti za MultiBoot

MultiBoot lahko uporabljate na naslednje nacine:

Za nastavitev novega zagonskega zaporedja, ki ga bo rac¢unalnik uporabil vsaki¢, ko ga boste
zagnali, tako da ga nastavite v programu Computer Setup.

Za dinamic¢no izbiranje zagonske naprave pritisnete tipko esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisni tipko ESC za prikaz
zagonskega menija), nato pa pritisnete f9, da vstopite v meni Boot Device Options (MozZnosti
zagonske naprave).

S programom MultiBoot Express nastavite razli¢na zagonska zaporedija. Ta funkcija omogoca, da
pri vsakem zagonu ali vnoviénem zagonu racunalnika izberete zagonsko napravo.

Nastavitev novega zagonskega zaporedja v programu Computer Setup

Da zazenete program Computer Setup (Nastavitev racunalnika) in nastavite zagonsko zaporedje, ki ga
ra¢unalnik uporabi vsaki¢ ob vklopu ali ponovnem zagonu, storite naslednje:

1.

Vklopite ali ponovno zaZenite raCunalnik, nato pa pritisnite esc, medtem ko se prikaze sporodilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija) na dnu
zaslona.

Pritisnite 10, da zazenete namestitev BIOS-a.
S kazalnimi napravami in puS¢€i¢nimi tipkami izberite napravo s seznama.

Ce zelite napravo premakniti v zagonskem zaporedju na vi$je mesto, s kazalno napravo kliknite
na pusci¢no tipko navzgor poleg imena naprave in pritisnite tipko +.

—ali—

Ce zelite napravo premakniti v zagonskem zaporedju na niZje mesto, s kazalno napravo kliknite
na pusciéno tipko navzdol poleg imena naprave in pritisnite tipko -.

Ce zelite shraniti spremembe in zapustiti program Computer Setup, v spodnjem levem kotu zaslona
kliknite Save (Shrani) in nato sledite navodilom na zaslonu.

—ali-

S puscicnimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kon€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu ra¢unalnika.

Dinamiéno izbiranje zagonske naprave z uporabo tipke F9

Ce hocete dinamiéno izbrati zagonsko napravo za trenutno zagonsko zaporedje, storite naslednje:

1.

Odprite meni Select Boot Device (Izberi zagonsko napravo), tako da ob vklopu ali ponovnem
zagonu pritisnete tipko esc, medtem ko se prikaze sporocilo »Press the ESC key for Startup
Menu« (Pritisni tipko ESC za prikaz zagonskega menija) na dnu zaslona.

Pritisnite 9.

S kazalnimi napravami ali pusci¢nimi tipkami izberite zagonsko napravo in pritisnite enter.
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Spremembe bodo zacele veljati takoj.

Nastavitev pozivnika za MultiBoot Express

Da zazenete program Computer Setup (Nastavitev racunalnika) in da nastavite racunalnik, da ob
vsakem vklopu ali vnoviénem zagonu prikaZze zagonske lokacije za MultiBoot, storite naslednje:

1.

Vklopite ali ponovno zazenite raCunalnik, nato pa pritisnite esc, medtem ko se prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija) na dnu
zaslona.

Pritisnite 10, da zaZzenete namestitev BIOS-a.

Uporabite kazalne naprave ali pusCi¢ne tipke, da izberete System Configuration (Konfiguracija
sistema) > Boot Options (MoZnosti zagona), nato pa pritisnite enter.

V polje Express Boot Popup Delay (Sec) (Zakasnitev Express Boot Popup (sek.)) vnesite zelen
Cas v sekundah za trajanje prikaza zagonskega menija, preden privzeto preide v trenutno
nastavitev MultiBoot. (Ce izberete 0, se zagonski meni Express Boot ne prikaze.)

Da shranite spremembe in zapustite Computer Setup (Nastavitve radunalnika), kliknite Save
(Shrani) v spodnjem levem kotu zaslona, nato pa sledite navodilom, ki se prikazejo na zaslonu.

—ali—

S pusci¢nimi tipkami izberite File (Datoteka) > Save Changes and Exit (Shrani spremembe in
kong€aj) in nato pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Vnos izbranih nastavitev za MultiBoot Express

Ko se med zagonom prikaZze meni Express Boot, imate te mozZnosti:

Ce Zelite v meniju Express Boot dologiti zagonsko napravo, jo izberite pred iztekom &asovne
omejitve in pritisnite enter.

Ce zelite prepreéiti, da bi radunalnik izbral trenutno nastavitev MultiBoot, pred iztekom &asovne
omejitve pritisnite katerokoli tipko. Racunalnik se ne bo zagnal, dokler ne izberete zagonske
naprave in pritisnete enter.

Ce Zelite uporabiti privzeto nastavitev v MultiBoot, po¢akaite, da se iztee asovna omejitev.
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15 Upravljanje in tiskanje

Uporaba resSitev za upravljanje odjemalcev

Programska oprema Client Management Solutions ponuja standardne reSitve za upravljanje odjemalcev
(uporabnikov) namiznih radunalnikov, delovnih postaj, prenosnih racunalnikov in tabli¢nih raCunalnikov
v omreznem okolju.

Upravljanje odjemalcev vklju€uje naslednje kljuéne zmoZnosti in funkcije:

Uvajanje zaCetne programske slike

Namestitev programske opreme oddaljenega sistema
Upravljanje in posodabljanje programske opreme
Posodobitve ROM-a

Sledenije in varnost sredstev racunalnika (strojne in programske opreme, ki je namescena v
racunalniku)

Obves&anje o napakah in obnova dolo€enih sistemskih komponent programske in strojne opreme

B OPOMBA: Podpora dolo¢enih funkcij, ki so opisane v tem poglavju, se lahko razlikuje glede na model
racunalnika in/ali razli€ico programske opreme za upravljanje, ki je namesc¢ena v racunalniku.

Konfiguriranje in uvajanje programske slike

Racunalniku je priloZzena vnaprej nameS¢ena sistemska programska slika. Zaetna programska slika
se konfigurira med prvo namestitvijo racunalnika. Po kratkem nameS$c&anju programske opreme je
ra¢unalnik pripravljen za uporabo.

Prilagojeno programsko sliko lahko uvedete (porazdelite) na enega od naslednjih nacinov:

Namestite dodatne programske aplikacije, potem ko pripravite vhaprej name&€eno programsko
sliko

Z orodji za uvajanje programske opreme, kot je npr. Altiris Deployment Solutions, vnaprej
namesceno programsko opremo zamenjate s prilagojeno programsko sliko

S postopkom kloniranja diska prekopirate vsebino z enega trdega diska na drugega

Nacin uvajanja, ki ga uporabite, je odvisen od tehnoloSkega okolja in postopkov v vasi organizaciji.

Bf OPOMBA: Orodje Computer Setup in druge sistemske funkcije vam bodo v pomog¢ pri upravljanju
konfiguracij, odpravljanju tezav, upravljanju porabe in obnovi sistemske programske opreme.
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Upravljanje in posodabljanje programske opreme
HP ima vec orodij za upravljanje in posodabljanje programske opreme v odjemalskih racunalnikih:

e Program HP Client Manager for Altiris (samo izbrani modeli)

B OPOMBA: Za prenos programa HP Client Manager for Altiris ali e Zelite prejeti ve¢ informacij
o programu HP Client Manager for Altiris obis€ite spletno mesto HP na http://www.hp.com.

e Program HP CCM (Client Configuration Manager) (samo izbrani modeli)

e Program HP SSM (System Software Manager)

Program HP Client Manager for Altiris (samo izbrani modeli)

Program HP Client Manager for Altiris vgrajuje tehnologijo Intelligent Manageability v programsko
opremo Altiris. Program HP Client Manager for Altiris ponuja izboljSane moznosti upravljanja strojne
opreme v napravah HP:

e Podrobni pregledi zalog strojne opreme za upravljanje sredstev
e Spremljanje in diagnostika System Checkup

e Spletna porocila o dogajanju, ki lahko vpliva na poslovanje, kot so opozorila o temperaturi in
pomnilniku

e Oddaljeno posodabljanje sistemske programske opreme, kot so gonilniki naprav in BIOS sistema

Ef OPOMBA: Dodatne funkcije lahko dodate, e program HP Client Manager for Altiris uporabljate z
dodatno programsko opremo druzbe Altiris Solutions (na voljo lo€eno).

Ce program HP Client Manager for Altiris (name$&en na radunalniku odjemalca) uporabljate s
programsko opremo Altiris Solutions (namesc&eno na racunalniku skrbnika), vam bo program HP Client
Manager for Altiris omogocal boljSe upravljalne funkcije in centralizirano upravljanje strojne opreme
odjemalskih naprav za naslednja obmodja Zivljenjskih ciklov IT:

e Upravljanje zalog in sredstev

° Skladnost licenc programske opreme

o BeleZenje racunalnikov in poroCanje o njih

o Informacije o zakupni pogodbi raunalnika in beleZzenje osnovnih sredstev
e Uvajanje in migracija sistemske programske opreme

o Migracija Windows®

o Uvajanje sistema

° Migracija osebnosti (osebnih nastavitev uporabnika)
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e Sluzba za pomo¢ uporabnikom in reSevanje tezav
o Upravljanje obrazcev sluzbe za pomo¢ uporabnikom
° Oddaljeno odpravljanje tezav
° Oddaljeno reSevanje tezav
° Obnova po nesreci odjemalcev
e Upravljanje programske opreme in operacij
0 Tekoce upravljanje odjemalcev
o Uvajanje sistemske programske opreme HP

° Samodejno odpravljanje napak v aplikacijah (zmoznost prepoznavanja in popravila doloCenih
tezav z aplikacijami)

Programska oprema druzbe Altiris Solutions ponuja preproste funkcije za distribucijo programske
opreme. Program HP Client Manager for Altiris omogo&a komunikacijo s programsko opremo druzbe
Altiris Solutions, ki jo lahko uporabljate za dokon&anje uvedbe nove strojne opreme ali prenos oseb na
nov operacijski sistem s preprostimi Carovniki. Program HP Client Manager for Altiris je za prenos na
voljo na spletnem mestu HP.

Ce uporabljate programsko opremo druzbe Altiris Solutions v kombinaciji s programom HP System
Software Manager ali HP Client Manager for Altiris, lahko skrbniki s centralno nadzorno plo$¢o upravljajo
tudi sistemske nastavitve BIOS in gonilnike.
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Program HP CCM (Client Configuration Manager) (samo izbrani modeli)

Z orodjem HP CCM (Client Configuration Manager) lahko avtomatizirate upravljanje programske
opreme, kot so operacijski sistemi, programska oprema, posodobitve programske opreme, vsebinske
ter konfiguracijske nastavitve, in na ta nacin vzdrZujete pravilno konfiguracijo v vsakem racunalniku. S
temi avtomatiziranimi reSitvami upravljanja lahko upravljate programsko opremo vso Zivljenjsko dobo
racunalnika.

Program CCM omogoc¢a naslednja opravila:
e  Zbiranje zalog strojne in programske opreme z ve¢ platform
e Priprava paketa programske opreme in analiza vpliva pred distribucijo

e Upravljanje in vzdrZzevanje programske opreme in vsebine v posameznih raunalnikih, delovnih
skupinah ali celotni populaciji ra¢unalnikov v skladu s pravilniki

e  Oskrba in upravljanje operacijskih sistemov, aplikacij in vsebine v distribuiranih racunalnikih s
katere koli lokacije

e Program CCM lahko vgradite v sluzbe za pomo¢ uporabnikom in druga orodja za upravljanje
sistema, da je mogo¢e nemoteno delo

e lzkoriS€anje sploSne infrastrukture za upravljanje programske opreme in vsebine na standardnih
racunalniskih napravah po vseh omrezjih za vse poslovne uporabnike

e  Prilagajanje Zeljam podijetij
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Program HP SSM (System Software Manager)

HP SSM (Upravitelj sistemske programske opreme) vam omogoc¢a na daljavo posodobiti programsko
opremo na vec sistemih hkrati. Ko ga izvrsite na ra€unalniku odjemalca, SSM zazna razli€ice strojne in
programske opreme in nato posodobi zadevno programsko opremo iz centralnega odlagali§¢a, znanega
kot shramba za datoteke. Razli¢ice gonilnikov, ki jih podpira SSM, so na spletnem mestu za prenos
gonilnikov HP in na CD-ju Support Software (Podporna programska oprema) oznaene s posebno
ikono. Za prenos pripomocka SSM ali za ve€ informacij o SSM-ju obi&gite spletno mesto HP na
http://www.hp.com/go/ssm (samo v angles¢ini).
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Uporaba univerzalnega gonilnika tiskanja HP (samo pri
nekaterih modelih)

HP Universal Print Driver Series za Windows je inteligentni gonilnik, ki zamenjuje posamezne gonilnike
za tiskalnike v omrezju HP.

B OPOMBA: Univerzalni tiskalni gonilnik HP je vnaprej names&en samo na nekaterih modelih
raCunalnikov. Za prenos Univerzalnega tiskalnega gonilnika HP ali za ve¢ informacij o njegovi uporabi
obiscite spletno mesto HP na http://www.hp.com/go/universalprintdriver (samo v anglescini).

Ce Zzelite tiskati s pomogjo univerzalnega gonilnika tiskalnika HP:
1.V kateri koli aplikaciji izberite File (Datoteka) > Print (Natisni).
Na seznamu tiskalnikov izberite HP Universal Printing PS.

Kliknite Print (Natisni).

> @ DN

Vnesite tiskalnikov naslov IP ali omrezno pot.

B OPOMBA: Ce ne poznate tiskalnikovega naslova IP ali omreZne poti, se za pomo¢ obrnite na
skrbnika za IT.

5. Potrdite polje Naredi trajen primer tiskalnika v moji mapi Tiskalniki.

6. Kliknite Print (Natisni).
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16 Redno vzdrzevanje

Izdelki za ¢iS¢enje
Racunalnik varno Gistite in razkuzite s temi izdelki:

e  Dimetil benzil amonijev klorid, najve¢ 0,3 odstotna koncentracija (Na primer razkuZevalne krpe za
enkratno uporabo. Na voljo je veliko razli¢nih znamk taksnih krp.)

e Brezalkoholna tekoc€ina za ¢is¢enje stekla
e Voda z blago milno raztopino
e Suha Cistilna krpa iz mikrovlaken ali irhovina (krpa brez stati¢ne elektrike ali olj)

e Krpe iz tkanine brez stati€¢ne elektrike

/A POZOR: Izogibajte se tem izdelkom za ¢i$¢enje:

Mocna topila, na primer aceton, alkohol, amonijev klorid, metilen klorid in ogljikov vodik, ki lahko trajno
poskodujejo povrsino prenosnega ali tablicnega ra¢unalnika.

Materiali z vlakni, na primer papirnate brisace, ki lahko opraskajo radunalnik. Cez ¢as se lahko delci
umazanije ali Cistilnih sredstev naberejo v praskah.
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Postopki €iscenj

Ce Zelite radunalnik varno ogistiti, upo$tevajte postopke v tem razdelku.

/A OPOZORILO! Ce zelite prepretiti elektriéni udar in ne Zelite poskodovati komponent, radunalnika ne
Cistite, ko je vklopljen:

Izklopite raCunalnik.
Odklopite zunanje napajanje.
Odklopite vse priklopljene zunanje naprave.

/A POZOR: Ne nana3ajte &istilnin sredstev neposredno na povrsino ra¢unalnika. Tekogine, ki pridejo v
stik s povrsino, lahko trajno poskodujejo notranje komponente.

w
-

iS€enje zaslona

Zaslon previdno obriSite z mehko krpo brez nitk, ki ste jo navlaZili z blagim Cistilom za steklo, v katerem
ni alkohola. Preden zaprete pokrov zaslona, preverite, ali je zaslon suh.

w
.

iS€enje stranic in pokrova

Ce Zelite ogistiti in dezinficirati stranice in pokrov, uporabite mehko krpo iz mikrovlaken ali irhovino, ki
ste jo navlazili z eno od omenjenih &istilnih raztopin, ali pa uporabite ustrezne razkuzevalne krpe za
enkratno uporabo.

Ef OPOMBA: Pokrov prenosnega racunalnika Gistite s kroznimi gibi, da boste odstranili cimve¢
umazanije.

w
-

iS€enje sledilne ploscice in tipkovnice

/\ POZOR: Ko distite sledilno ploggico in tipkovnico, pazite, da se tekocina ne razlije med tipkami. Na ta
nacin lahko trajno poSkodujete notranje komponente.

e Ce zelite ogistiti in dezinficirati sledilno plo$gico in tipkovnico, uporabite mehko krpo iz mikrovlaken
ali irhovino, ki ste jo navlazili z eno od omenjenih Cistilnih raztopin ali pa uporabite ustrezne
razkuzevalne krpe za enkratno uporabo.

e Ce zelite preprediti leplienje tipk in odstraniti prah, viakna ter delce pod tipkami, uporabite
plo€evinko stisnjenega zraka z dolgim cevastim nastavkom.

/A OPOZORILO! Zaradi moznosti elektricnega udara ali okvare notranjih delov tipkovnice ne gistite
s sesalnikom. Sesalnik lahko na tipkovnici pusti hiSni prah in umazanijo.
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opti€ni pogon, zaznavanje 56
pladenj za opti¢ni disk 56
predvajanje diska 57
predvajanje flma 58
samodejno predvajanje 57
zapisovanje na disk 58
zunaniji zaslon 58
odpravljanje tezav z brezZi¢nim
omreZjem 31
odpravljanje tezav z
modemom 37
omrezna kartica (NIC) kot zagonska
naprava 147
OmreZna kartica (NIC) kot
zagonska naprava 146
omrezni klju¢ 32
operacijski sistem
klju¢ izdelka 20
Microsoftovo potrdilo o
pristnosti, nalepka 20
opozorilo o avtorskih pravicah 53
optiCna plosca,
odstranjevanje 55
orodje Computer Setup 151

141,
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orodje za nastavitev
krmarjenje in izbiranje 139
meni System Configuration
(Konfiguracija sistema) 142
obnovitev privzetih
nastavitev 140

P
pametna kartica
odstranitev 103
privzet 103
vstavljanje 103
plos¢a za obnovitev
gonilnikov 138
ploS¢a za operacijski
sistem 138
plosce
obnovitev gonilnikov 138
operacijski sistem 138
podatki o racunalniku 133
podjetje, povezava WLAN 26
podpora za podedovane naprave,
USB 139, 143
podpora za podedovane naprave
USB 139, 143
pogoni
disketa 97
opticni, zunanji 97
trdi 84, 97
zagonsko zaporedje
zunanji 97
pogon medija 62
pokrov za prostor pomnilni§kega
modula
odstranjevanje 106
zamenjava 108
polnjenje akumulatorjev 70
Polnjenje akumulatorjev 72
pomnilniSki modul, prostor za,
prepoznavanje 16
pomoc¢nik za napajanje 66
posodobitev BIOS-a
namesCanje 134
Posodobitev BIOS-a
prenos 134
posodobitve, programska
oprema 152
potovanje z raCunalnikom 20, 74
potrdilo o pristnosti, nalepka 20
povezava, zunanje napajanje 67

143, 146
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povezava v omrezje LAN 38
povezava v omrezje WLAN 26
povezave javhega omrezZja
WLAN 26
pozZarni zid 25
preverjanje zvocnih funkcij 48
prezracevalne reze,
prepoznavanje 14
prikljuéek, napajanje 15, 16
priklju¢ek za napajanje,
prepoznavanje 15, 16
prikljucek za zdruzitev,
prepoznavanje 16
prikljucki
izhod zvoka (slusalke) 15
RJ-45, omrezZni
prikljucek 15
prilagojevalnik za modemski kabel,
znacilen za drzavo ali regijo 35
primarni pomnilniski modul
nadgradnja 109
odstranitev 110
vstavljanje 111
zamenjava 109
program Computer Setup
skrbnisko geslo BIOS-a 116
program HP Client Configuration
Manager 152, 154
program HP Client Manager for
Altiris 152
program HP System Software
Manager 152, 155
programska oprema
CisCenje diska 80
Disk Defragmenter
(Defragmentiranje diska) 80
HP Connection Manager 23
obnovitev 151
posodabljanje programov in
gonilnikov 135
posodobitev BIOS-a 134
posodobitve 152
uvajanje 151
Wireless Assistant 23
programska oprema za
defragmentiranje diska Disk
Defragmenter 80

programska oprema za modem
nastavljanje/dodajanje
mesta 35
teZzave s povezovanjem, ko ste
na potovanju 37
projektor, priklju€itev 50
prostori
Bluetooth 16
brezZi¢ni vmesnik 17
modul za razS8iritev
pomnilnika 16
prostor trdega diska 113
prostor za Bluetooth,
prepoznavanje 16
prostor za brezzi¢ni vmesnik,
prepoznavanje 17
prostor za modul za razSiritev
pomnilnika, prepoznavanje 16

Q

QuickLook, gumb,
prepoznavanje 7, 9

QuickLook, luc¢ka,
prepoznavanje 4, 6

QuickWeb, gumb,
prepoznavanje 8, 9

QuickWeb, lucka,
prepoznavanje 4, 6

R
razSiritveni pomnilniSki modul
odstranitev 106
vstavljanje 107
zamenjava 106
registracija HP SpareKey
Enrollment 142
reza varnostnega kabla,
prepoznavanje 13
reza za kartico SIM,
prepoznavanje 16
reZa za varnostni kabel,
prepoznavanje 15

reze
pomnilnik 105
SIM 16

varnostni kabel 13, 15
reZze, prepoznavanje 16
RJ-45, (omrezni) priklju€ek,

prepoznavanje 15



S
samodejno predvajanje 53
SD, kartica 99
serijska Stevilka 19
serijska Stevilka, raCunalnik 19
shranjevanje akumulatorja 74
sistemski datum in ¢as 141
sistemski ventilator 143
skrbnisko geslo 115
skrbnisko geslo BIOS-a 142
sledilna ploscica
gumbi 2
obmodja za pomikanje 2
prepoznavanje 2
Sledilna plosc&ica
uporaba 39
slika, radunalnik 151
SoftPags, prenos 135
spletna kamera 17
spletna kamera, lucka,
prepoznavanje 11, 17
spletna kamera, prilagajanje
lastnosti 60
spletna mesta
HP System Software
Manager 155
Univerzalni tiskalni gonilnik
HP 156
spreminjanje zagonskega
zaporedja 149
sprostitev akumulatorja, zaklep
za 16
stanje omrezja, ikona za 22
stanje pripravljenosti
izklop 62
vklop 62
Stopnja kriticnega stanja
akumulatorja 71
Stopnja praznega
akumulatorja 71
streznik PXE 147
strojna oprema, prepoznavanje
System IDs (ID-ji sistema) 142
S
Sifriranje 25

T
tehnologija za virtualizacijo 144
temperatura 74

temperatura akumulatorja 74
teZave z brezZi¢nim omrezjem,
odpravljanje 31
tipka fn, prepoznavanje 10, 11
tipka za programe, Windows 10,
11
tipke
esc 10, 11
fn 10, 11, 42
funkcija 10, 11
programi Windows
tipkovnica 10, 11
Windows, logotip
tipkovnica, integrirana
prepoznavanje 43
tipkovnica, vgrajena
prepoznavanje 42
Tipkovnica, vgrajena
uporaba 44
TPM embedded Security (Vgrajena
varnost TPM) 142
trdi disk
HP 3D DriveGuard 81
nameSCanje 84
zunanji 97
trdi disk, leZi&Ce za 16
TXT (Intel Trusted Execution
Technology) 144

10, 11

10, 11

U
UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface), nagin 143
Umerjanje akumulatorja 72
uporaba programa Ciséenje
diska 80
uporabniSko geslo 115
upravne informacije
brezziéno omrezje, nalepke s
potrdilom 20
nalepka z upravnimi
informacijami 20
USB, naprave
opis 93
USB, starejSa podpora 94
USB, vrata, prepoznavanje 14,
93
USB, zvezdis¢a 93
uvajanje, programska
oprema 151

Vv
varCevanje porabe LAN 144
varnost, brezzi€no omrezje 24
varnost, meni
samodejna funkcija
DriveLock 142
varnost, zas€ita racunalnika 114
varnost naprav 125
velpredstavnostna programska
oprema, names€anje 47
vezje za dudenje
elektromagnetnega Suma,
modemski kabel 34
vgrajena naprava
avdio naprave 145
bralnik prstnih odtisov 145
bujenje ob aktivnosti LAN 144
gumb za vklop in izklop
brezzZi¢ne naprave 144
leZidCe za nadgradnjo za
prenosni racunalnik 144
mikrofon 145
modem 145
nadzornik omreznega vmesnika
(LAN) 144
nadzorovanje napajanja 144
notranji zvoéniki 145
preklapljanje LAN/WLAN 144
radio naprave Bluetooth 144
WLAN, radio naprave 144
vgrajena Stevilska tipkovnica,
prepoznavanje 10, 11
video, snemanje 17
vijaki za tipkovnico
odstranitev 109
zamenjava 112
vrata
1394 95
DisplayPort 14
eSATA/USB 14
USB 14, 93
zunanji monitor
vrata 1394 95
vrata za monitor, zunanji 15, 16
vrata za zunanji monitor 50
vrata za zunanji monitor,
prepoznavanje 15, 16
vstavljanje pomnilniSkega modula
primarni 111
razsSiritvena 107

15, 16, 50
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vzdrZzevanje
CidCenje diska 80
Disk Defragmenter
(Defragmentiranje diska) 80

w
Windows, tipka za programe,
prepoznavanje 10, 11
Windows, tipka z logotipom,
prepoznavanje 10, 11
Windows Backup,
pripomo¢ek 136, 137, 138
Wireless Assistant, programska
oprema 23
WLAN, anteni, prepoznavanje 18
WLAN, nalepka 20
WLAN, naprava 20, 21, 24
WWAN, anteni,
prepoznavanje 18
WWAN, naprava 21

V4

zagon, moznosti 143

Zagonske naprave,
omogocCanje 147

zagonsko zaporedje 143

zaklep za sprostitev
akumulatorja 16, 69

zaklep za sprostitev zaslona,
prepoznavanje 12

zamenjava razSiritvenega
pomnilniSkega modula 106

zapisljiv medij 62

zaslon, komponente 17

zmanjSevanje motenj 33

Zunanja Stevilska tipkovnica

num lock 44

zunanje zvocne naprave,
prikljucitev 48

zunaniji opti¢ni pogon 97

zunanji pogon 97

zvezdida 93

zvocne funkcije, preverjanje 48

zvocne naprave, prikljucitev,
zunanje 48

zvocnik, prepoznavanje 12
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